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Proélogo al escrito de Joaquin Yebra

Joaquin Y ebra fue mi pastor. El fue invitado a pastorear por € afio 1977 una de las iglesias
pentecostales mas antiguas y de mas prestigio de Espana, laiglesia Casa de Dios en la calle
Fernando Diaz de Mendoza 3 y calle Tortosa 3 de Madrid. Esta congregacion fue fundada en
1927 y contd con €l primer pastor pentecostal espafiol: Don Antonio Rodriguez Ben. Joaquin
Y ebra, paralelamente a su nuevo pastorado, inicié una obra pionera bautista, y no deja de ser
anecddtico y quizéa para algunos controvertido, que pudiera dirigir al mismo tiempo laiglesia
pentecostal méas antigua de Madrid y la nueva congregacion bautista; pero Dios a veces nos
sorprende.

Durante los dos afios de pastorado en la lglesia Pentecostal, pudimos disfrutar de su dinamica
y profunda predicacion, y de una erudita ensefianza expositiva de las Escrituras. Ese fue un
tiempo de numerosas conversiones en el que se despertd un profundo anhelo en muchos de
nosotros por conocer mas afondo laPalabrade Dios. Ademas, graciasasu influenciaespiritual,
varios jovenes fuimos llamados a ministerio y con € paso del tiempo hemos llegado a ser
pastores y ancianos en distintas congregaciones evangélicas en Espaniay fuerade ella.

Joaquin Y ebra hoy nos presenta através de su pluma experta, un estudio serio, documentado y
sobre todo biblico, para hacernos reflexionar sobre el fendmeno de la glosolalia, experiencia
edificantey transformadora paramillones de creyentes en todo lugar, y denominador comin del
movimiento pentecostal y carismatico, que en diversas denominaciones esta produciendo el
mayor crecimiento mundial dentro del ambito evangélico. De todos es conocido, que en la
actualidad lamayoriadelasiglesiasmésgrandesdel mundo, seencuadran en estalineateol 6gica
y vivencial.

Meditando en todo esto, comprendo con més claridad el por qué en cadauna de las cinco veces
en que aparece la Gran Comision en e Nuevo Testamento, se revela la promesa de poder
sobrenatural parallevarlaa cabo.

Sin embargo, todavia hay muchos buenos hermanos que miran con recelo la manifestacion
biblica denominada Bautismo en el Espiritu Santo, y lasefial fisicainicial de hablar en lenguas
desconocidas a través del Espiritu, asi como € uso, en este tiempo, de diversos dones
sobrenatural es paralaedificacion delalglesia. Por todo €llo, quiero recomendar enféticamente
lalecturasin prejuiciosdel interesante estudio que el pastor bautista Joaquin Y ebranos presenta.
En é nos guia por la historia antiguay reciente, la teologia, y sobre todo las Escrituras, en €
conocimiento de labendita personadel Espiritu Santo y sus manifestaciones sobrenatural es que
sin dudareflegjan un hecho incuestionable: " Jesucristo es el mismo, ayer, hoy, y por lossiglos".

Mi oracion es que no sblo através de esta lectura sino de la experiencia personal, muchos mas
podamos disfrutar de la promesa divina de ser Ilenos con el bendito Espiritu Santo por la pura
gracia de nuestro Sefior.

Angel Luis Alvarez

Pastor Iglesia Evangélica Pentecostal Casa de Oracion.
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| - Introduccion:

“No con gjército, ni con fuerza, sino con mi Espiritu, ha dicho e Sefior delos g ércitos.”
(Zacarias 4:6).

De todos los peligros que se ciernen sobre la Iglesia de Jesucristo, ninguno tan sutil y
enmascarado como el humanismo que se maquillay autocalifica“cristiano”.

El humanismo naci6 en la Italia de principios del siglo XV. Aquellos fueron dias en que
volvieron alaluz las obras de Platon, Homero, Horacio, Cicerény laDivinaComediade Dante.
En principio, nadamalo en ello. Sin embargo, |a idea de que el hombre seala medida de todas
las cosas, con independencia de Dios, ha sido un fermento que ha llegado hasta nuestros dias,
cuando muchos creen que el hombre es capaz de larealizacion plenade si mismo, y deinstaurar
una paz duradera basada en una ética universal, a espaldas de la Divinidad. Bastaria con echar
unamirada alos periddicos para percatarnos de la falsedad de semejantes bravuconadas.

Pero el gran peligro del humanismo radica en su invasion de lalglesia de Jesucristo mediante
sutiles artimanas, engafios y subterfugios. Muchos cristianos fieles han estudiado estas
incursiones maléficas desde diferentes perspectivas, con diversas herramientas de andlisis, y
todos han llegado a la conclusion de que las corrientes humanistas dentro de la Iglesia se
manifiestan siempre en las siguientes actitudes: Primeramente, la preocupacion por losvalores
materiales y temporales, frente alos espiritualesy eternos. En segundo lugar, lainterpretacion
del pecado como desajuste socia y/o psicoafectivo, en lugar de desobedienciadel hombre ala
voluntad revelada de Dios. En tercer lugar, la ignorancia de la necesidad inevitable de la
reconciliacion del hombre con Dios por medio delaPersonay la Obrade Jesucristo como Unico
Sefior y Salvador personal, eterno y todo suficiente. En cuarto lugar, la preocupacion por el
entorno material del hombre, con ignorancia de |as necesidades espirituales del alma humana.
En quinto lugar, la negacion préactica de que “ Jesucristo es el mismo ayer, y hoy, y por los
siglos.” (Hebreos 13:8). En sexto lugar, laignorancia de |a personalidad del Espiritu Santo de
Dios nuestro Sefior.

Creemos que la “filosofia humanista’, disfrazada como “teologia cristiana’, es el arma mas
poderosa del humanismo actual, ya que actlia con casi total impunidad dentro de la lglesia de
nuestros dias, invadiendo los seminarios y demas centros de formacién de los cristianos para €l
ministerio especifico delaPalabra. Y el campo donde més claramente se manifiesta este engafio
se sitia en el ambito de la manifestacion del Espiritu Santo y sus dones. El humanismo
“cristiano” rechaza todos los aspectos fenomenol6gicos sobrenaturales del Evangelio, y
sutilmente lo hace incitando a muchos fieles a creer que todas las manifestaciones del Santo
Consolador de que da testimonio la Escritura, no son para nuestros dias, sino que cesaron a
concluir una“dispensacion” inventadapor ellos, y que suelen denominar “ eraapostolica’, dela
cual no existe ningunareferencia en las Sagradas Escrituras, donde, por €l contrario, se afirma
siempre y sin excepcion el caracter y la naturaleza inmutables de Dios 'y su relaciéon con los
hombres, asi como la naturaleza apostélicade lalglesia de todos los tiempos, hastala Segunda
Venida de nuestro Sefior Jesucristo en poder gran gloria.
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Lahistoriade lalglesia puede acometerse y analizarse precisamente desde la perspectivade la
lucha entre e humanismo secular y la Persona del Espiritu Santo. La extension del Evangelio
bajo launcion del Santo Consolador es, sin duda, lamejor y mésirrefutable pruebadel carécter
y de la naturaleza de la verdadera Iglesia del Resucitado. La ensefianza primordial del Santo
Espiritu de Dios no se centra en cuestiones social es, filosoficas ni temporales, sino en labendita
Persona de nuestro Sefior y Salvador Jesucristo:

“El (El Espiritu Santo) me glorificar; porquetomaradelosmio, y oslo harasaber. Todo lo que
tiene el Padre es mio; por eso dije que tomard de lo mio, y oslo hard saber.” (Juan 16:14-15).

Tampoco se centraen el momento presente, sino que su mirada profética estadirigidahacia la
consumacion de los tiempos:

“Pero cuando venga el Espiritu de verdad, él os guiard atodala verdad; porque no hablara por
su propia cuenta, sino que hablara todo lo que oyere, y os haré saber las cosas que habran de
venir.” (Juan 16:13).

Lalabor primordial del Santo Espiritu es producir la reconciliacion del hombre con Dios. Su
primera visitacion a todo hombre -vardn y mujer- es aportar esa luz que no permite que la
degeneracion por el pecado acabe con lahumanidad. Esaeslaluz que alumbra atodo hombre,
sea creyente 0 no:

“En € estabalavida, y lavidaeralaluz de los hombres... Aquellaluz verdadera, que alumbra
atodo hombre, venia a este mundo.” (Juan 1:4, 9).

La segunda visitacion del Espiritu Santo es un acto de conviccion y de perdon, mediante las
gracias del arrepentimiento y lafe. Sdlo el Consolador puede convencernos del pecado como
desobediencia de la voluntad revelada de Dios nuestro Sefior:

“Pero yo osdigo laverdad: Os conviene que yo me vaya; porque si no me fuese, el Consolador
no vendriaavosotros;, massi mefuere, oslo enviaré. Y cuando él venga, convencerda mundo
de pecado, dejusticiay dejuicio. De pecado, por cuanto no creen en mi; dejusticia, por cuanto
voy a Padre, y no me veréis mas; y dejuicio, por cuanto €l principe de este mundo ha sido ya
juzgado.” (Juan 16:7-11).

Las siguientes visitaciones del Consolador estan relacionadas con los dones, ministerios y
operaciones que el Espiritu reparte entre todos |os redimidos por la sangre de Jesucristo:

“Cada uno tiene su propio don de Dios...” (12 Corintios 7:7). “Ahora bien, hay diversidad de
dones, pero el Espiritu esel mismo...” (12 Corintios 12:4). “ Subiendo alo alto, llevo cautivala
cautividad, y dio donesaloshombres...” (Efesios 4:8). “No descuides el don que hay enti, que
te fue dado mediante profecia con laimposicién de las manos del presbiterio...” (12 Timoteo
4:14). “Por lo cual te aconsegjo que avives € fuego del don de Dios que esta en ti por la
imposicion de mis manos...” (22 Timoteo 1:6). “Cada uno segun €l don que ha recibido,
ministrel o alos otros, como buenos administradores delamultiforme graciade Dios.” (12 Pedro
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4:10).

El Espiritu Santo es quien ilumina el intel ecto de todos |os hombres y mujeres redimidos por la
sangre de Jesucristo. Todas | as dimensiones humanas son potenciadas por el poder del Espiritu
del Sefior:

“Porque ¢quién conocid lamente del Sefior? ¢Quiénleinstruird? Mas nosotrostenemoslamente
de Cristo.” (12 Corintios 2:16).

Y la propia Escritura responde a estas preguntas del apéstol Pablo: “Antes bien, como esta
escrito: Cosas que 0jo no Vio, ni oido oyo, ni han subido en corazdn de hombre, son las que Dios
ha preparado paralos que le aman. Pero Dios nos larevel 6 a nosotros por el Espiritu (Santo);
porque el Espiritu (Santo) todo lo escudrifia, aun lo profundo de Dios. Porque ¢quién de los
hombres sabelas cosasdel hombre, sino el espiritu del hombre que estden é? Asi también nadie
conoci6 las cosas de Dios, sino el Espiritu de Dios. Y nosotros no hemos recibido el espiritu del
mundo, sino el Espiritu que proviene de Dios, para que sepamos lo que Dios nos ha concedido,
lo cual también hablamos, no con palabras ensefiadas por sabiduria humana, sino con las que
ensefia el Espiritu (Santo), acomodando lo espiritual alo espiritual.” (12 Corintios 9-13).

De ahi se desprende que la esencia de aquel Pentecostés de |os Hechos de los Apostoles, como
todos|os derramamientos posteriores, hastael diade hoy, estarelacionadasiempre con palabras
gue no proceden de sabiduria humana, sino de la sabiduria espiritual que se acomoda a nuestra
lengua, mas alade la habilidad propia de nuestra mente.

Creemos que la evidencia biblica es muy abundante y clara respecto al propoésito de todos los
dones del Espiritu Santo. Si Jestis nos dijo que no nos degjaria huérfanos, y que para estar con
nosotros todos los dias, hasta el fin del mundo, vendria a nosotros en la bendita Persona del
Espiritu Santo, mientras El permaneciaen el santuario celestial como nuestro Sumo Sacerdote,
intercediendo por nosotros, eso significa que los dones del Santo Consolador hemos de
considerarlos como el equipamiento que se nos da para ser testigos de Jesucristo. Su
otorgamiento es precedido por el bautismo con o en €l Espiritu Santo:

“Y estando juntos, les mand6 (Jests) que no se fueran de Jerusalem, sino que esperasen la
promesa del Padre, la cual, les dijo, oisteis de mi... Pero recibiréis poder, cuando haya venido
sobre vosotros el Espiritu Santo, y me seréis testigos en Jerusalem, en toda Judea, en Samaria,
y hastalo ultimo de latierra.” (Hechos 1.4, 8).

Cuando nuestro Sefior Jesucristo pronuncio las palabras de Juan 16:8, muy poco antes de su
crucifixién, nos dio la ensefianza mas clara respecto a la personalidad del Espiritu Santo: “Y
cuando él venga, convenceraa mundo de pecado, dejusticiay dejuicio.” El Maestro nuncahizo
referenciaa Santo Consolador como si se tratara de una fuerza, sino que siempre se refirié al
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“Paréclito” * como una Persona, como uno que caminaatu lado paraayudarte. Por consiguiente,
para gozar del ministerio del Espiritu en nuestras vidas es de suma importancia que le
reconozcamos como tal, y no como unamerafuerza, poder o influencia. Nunca olvidemos que
puede ser alegrado, complacido y contristado; que el Espiritu Santo convence, ensefia, revela,
guia, consuela, intercede, testifica, imparte vidafisicay espiritual, y reparte dones, ministerios
y operaciones, conformealasoberaniaabsolutadel Dios Eterno. Tampoco debemosignorar que
el Espiritu Santo no es simplemente personal, sino que es Persona, y Persona Divina. Dicho de
otramanera, la personalidad del Padrey del Hijo estan presentes en el Espiritu Santo. El es el
administrador de lagracia de Dios.

El conocimiento del Reino de Dios sélo puede ser experimentado por aquellos hombres y
mujeres nacidos del Espiritu: “Respondio Jesus: De cierto, de cierto te digo, que € que no
naciere de aguay del Espiritu, no puede entrar en el reino de Dios.” (Juan 3:5).

El Espiritu Santo nos ayuda arecordar: “Mas el Consolador, € Espiritu Santo, aquien el Padre
enviaraen mi nombre, € os ensefiaratodas|as cosas, y osrecordaratodo lo que yo os hedicho.”
(Juan 14:26).

El Espiritu Santo nos ayuda a seguir laverdad: “Pero cuando venga el Espiritu de verdad, é os
guiara atoda la verdad, porgque no hablara por su propia cuenta, sino que hablara todo lo que
oyere, y os hara saber las cosas que han de venir.” (Juan 16:13).

Es el Espiritu Santo quien siempre nos ayudaré a dar testimonio de nuestro Sefior Jesucristo:
“Perorecibiréispoder, cuando hayavenido sobre vosotros el Espiritu Santo, y me seréistestigos
en Jerusalem, en toda Judea, en Samaria, y hastalo Ultimo de latierra.” (Hechos 1:8).

El propdsitoy el resultado delauncion del Santo Paréclito estan implicitosen estapal abraclave:
“testigos’.

LabenditaPersonadel Espiritu esquien nosayudatambién enlapracticadelaoracion conforme
al Sefior: “Y deigua manera el Espiritu nos ayuda en nuestra debilidad; pues qué hemos de
pedir como conviene, nolo sabemos, pero el Espiritu mismointercede por nosotros con gemidos
indecibles.” (Romanos 8:26).

El Espiritu del Sefior toma nuestros deseos y anhel os inexpresables, indecibles, con nuestras
l&grimasy gemidos, y lostraduce en lenguaje divino ante el trono delaMajestad en las aturas.
Ahorabien, es posible entender tedricamente el lugar y el ministerio del Santo Consolador en
nuestrasvidas, y, sin embargo, no experimentar los efectos directosy practicos de su influencia
sobre nuestra existencia. Podemos cantar alabanzas, citar textos de las Sagradas Escrituras y
disertar sobre ellos, sinjamas experimentar realmente el ministerio del Espiritu en nuestravida.

! Del griego “parécletos’, literalmente “ Consejero para nuestra defensa’. El término
se aplicaa JesUs, en latierray en € cielo. (12 Juan 2:1). También se aplicaal Espiritu Santo.
(Juan 15:26). Este es el sentido de lavoz “Consolador”. El Santo Espiritu de Dios aboga por
Jesucristo en lavida del creyente.
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Necesitamos urgentemente estrechar €l espacio entre aquellas promesas que son potencia mente
nuestras, por voluntad divina, y |o que realmente experimentamos en nuestro cotidiano vivir. El
Reino del Espiritu no es el antiguo “papel y tinta’, ni el actual soporte magnético informético.
No olvidemosqueel Consolador esel “Parécletos’, el que caminaanuestrolado paraayudarnos.

Sentimos que muchos amados hermanos no acepten la vigencia de las manifestaciones del
Espiritu Santo que se describen en las Sagradas Escrituras. No nos es dificil entenderles porque
nosotros mismos tampoco creimos en su vigenciadurante muchos afios. Pero o que nadie puede
negar esque estas manifestacionesdel Consolador estaban presentesen aquellascongregaciones
del Nuevo Testamento. Tampoco podemos negar que*“ el Reino de Dios no consiste en palabras,
sino en poder.” (12 Corintios 4:20). Hemos comprendido, después de nuestra jaméas merecida
experienciacon € Espiritu, que para mantener la posicion de negar lavigencia para hoy de los
dones espirituales vocal es es necesario aislar 12 Corintios 13:8 de su contexto: “El amor nunca
dejadeser; perolasprofeciasseacabarén, y cesaranlaslenguas, y lacienciaacabard.” Esteerror
viene de antiguo, pues ya Criséstomo sostenia que como el Evangelio estaba siendo predicado
por todo el mundo conocido en aquellos dias, los dones del Espiritu Santo ya no eran precisos.
Sin embargo, cuando consideramos el contexto de este versiculo, aprendemos gue “cuando
venga lo perfecto, entonces lo que es en parte se acabard..” “Ahora vemos por espejo,
oscuramente; mas entonces veremos cara a cara. Ahora conozco en parte; pero entonces
conoceré como fui conocido.” (vv. 10, 12). Esevidente que Pablo asociael “ espejo oscuro” con
su vidaen €l cuerpo, tiempo durante el cual continuaran manifestandose los dones del Espiritul.
L uego, Pablo anticipalavenidade “lo perfecto”, que é describe como una experiencia“caraa
cara’, y que evidentemente hacereferenciaaunapersona. Y agui hemos de preguntar anuestros
amados hermanos: ¢Quién es, pues, esa Persona que Pablo ha visto primeramente como en un
“espejo oscuro”, y que espera después ver “caraa cara’ ? Pablo aclara esto muchisimo mas en
22 Corintios 3:18: “Por tanto, nosotros todos, mirando a cara descubierta como en un espejo la
gloria del Sefior, somos transformados de gloria en gloria en la misma imagen, como por el
Espiritu del Sefior.” 2

Sin el poder divino que el Sefior Jesucristo derrama con la bendita Persona del Espiritu Santo,
el mensge de la Iglesia estara empapado de “apariencia de piedad” (22 Timoteo 3:5), de
conocimiento fil oséfico, historico, etimol dgico, sociol6gicoy psicol 6gico -disciplinasquetienen
sulugar en el mundo- pero lefaltarael brillo delapresenciadel Santo Consolador, conlosdones
(regalos) que Dios quiere derramar en los corazones de quienes tienen sed de El. Por eso esque
el apdstol Pablo ensefia alos cristianos de Corinto que “atodos se nos dio a beber de un mismo
Espiritu”. (12Corintios 12:13). Y alosEfesiosafiade: “ Paraque osdé (el Padre de nuestro Sefior
Jesucristo), conforme a las riquezas de su gloria, € ser fortalecidos con poder en € hombre
interior por su Espiritu.” (Efesios 3:16). Esta es larazon por la que hemos tomado la decision
de escribir este trabajo sobre la vigencia de los dones del Espiritu Santo, centrandonos en uno
de ellos. El don de diversos géneros de lenguas. Probablemente el mas controvertido de todos
los carismas.

2 L. Hoy, Albert, “Spiritual Fruit and Gifts’, Paraclete, Winter 1985.
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Il - Definicion dela Glosolalia:

Lavoz “glossa’, “lengua’, corresponde a hebreo “lason”, y aparece unas cincuentavecesen e
texto del Nuevo Testamento, con diversas acepciones. De ellas, en diecisiete ocasiones hace
referenciaal 6rgano delaboca.® Enunaocasion, con referenciasimbdlicaa“lenguasdefuego”.*
En el libro de Apocalipsis se emplea siete veces en sentido étinico.” El resto de los casos, son
veinticinco ocasionesen las que se hacereferenciaal don delenguas.® L as construccionesen que
aparece este término varian en funcién de su contexto. A veces se describen como “glossais
kainais’, “nuevas lenguas’ ’; “heterais glossais’, “otras lenguas’ 8 “gene glosson”,
“diversidades de lenguas’ °; o bien simplemente “lengua’ o “lenguas’.®

Laprimeramencion del fendmeno quelateol ogiadenominacon el término técnico “glosolalia’,
se encuentraen el relato lucano del libro de los Hechos de los Apdstoles 2:4: “Y fueron todos
[lenos del Espiritu Santo, y comenzaron ahablar en otraslenguas, seguin el Espiritu lesdabaque
hablasen.”

El término que nos ocupa no aparece en € Nuevo Testamento como una sola palabra, sino que
lateologiahaunido lasvocesgriegas“glossai” (“lenguas’) y “lalein” (“hablar”) paraformarlo,
S bien seriamas preciso referirse al fendmeno de hablar lenguas que uno desconoce, movidos
por el Espiritu Santo, mediante la expresion “heteroglosolalia’, por cuanto el texto biblico se
refiere a“otras lenguas’, a igua que en 12 Corintios 14:21: “En laley esta escrito: En otras
lenguasy con otros|abios hablaré aeste pueblo; y ni aun asi meoiran, dice el Sefior.”** Algunos
piensan que tratdndose de idiomas humanos -lenguas extranjeras-, como acontecio en el
Pentecostés de |os Hechos de los Apdstol es, seria més correcto hablar de “xenoglosia’.

3 Ejem.: Marcos 7:33; Lucas 1:64.
4 Hechos 2:3.
®Ejem.: 5:9; 7:9.

® Marcos 16:17; Hechos 2:4, 11; 10:46; 19:6; 12 Corintios 12:10 (2 veces), 28, 30;
13:1, 8; 14:2, 4, 5 (dos veces), 6, 13, 14, 18, 19, 22, 23, 26, 27, 39.

"Marcos 16:7.

8 Hechos 2:4.

® 12Corintios 12: 10, 28.

19 Ejem.: 12 Corintios 14:19, 22.

1 Ver también | saias 28:11-12.



Joaquin Yebra LA VIGENCIA DEL DON DE LENGUAS PARA HOY.

Quienes niegan la vigencia de este don en nuestros dias, suelen aludir al fendbmeno presente en
el mundo helenistico, denominado igualmente “hablar en lenguas’, y que se daba en €l culto
pagano, como el de Pitiade Delfos, de la que Plutarco dice que empleaba “ epe kai glossas kai
perifraseiskai asafeian”, esdecir, “ versos, lenguas, perifrasisy lenguaje oscuro.” Galiano define
“glossai” diciendo que setratabade expresionesque enlostiemposantiguos eran normal es, pero
gue no lo eran ya entonces. Plutarco salié varias veces en defensa de los poetas contra la
acusaci én deempl ear barbarismos, alosquedenomina“lenguas’. Segun Quintiliano, losgriegos
[lamaban “glossa’ a las expresiones poco frecuentes por pertenecer a lenguaje esotérico o
“lingua secretior”, “lengua secreta’ . Lo mismo aconteciaen el Dionisio Tracianoy en laFrigia
Délficay su culto adivinatorio, asi como en diversas oraciones herméticas. De este modo fue
como lavoz “glossas’ Ilegd a convertirse en un término técnico para referirse a un lenguaje
arcaico, empleado a propoésito en diversas liturgias paganas.

Nada de esto tiene que ver con el don del Espiritu Santo, como vamos a tratar de ver en este
estudio. Negar laprocedenciadivinade laslenguas por € hecho de darse un fenémeno parecido
en el mundo pagano, seria un argumento semejante al rechazo del origen divino del sistema
sacrificial hebreo por sus semejanzas con |os ritos religiosos de |os pueblos circunvecinos de
Israel. Es més, frecuentemente, segiin se desprende del testimonio de las Sagradas Escrituras,
el Sefior se manifiestay ensefia dentro de | as estructuras culturales en que nos desenvolvemos
los humanos. No conviene olvidar que la Biblia es la Palabra de Dios a hombre en su
circunstancia.

El apdstol Pablo es claramente consciente de la similitud entre el fendmeno de las lenguas
manifestado en las comunidades cristianas y las formas cultuales helenistas y sus lenguas
mistéricas y estéticas. Sin embargo, la diferencia esencial radica en e contenido de ambas
formas. El apdstol acepta el hablar en lenguas como una manifestacion del Espiritu Santo, es
decir, como un carisma (don).*? Incluso reivindica haber recibido é dicho don.*® Sin embargo,
demanda que e uso del don en la asamblea cristiana se subordine a los principios de la
exhortacion general, el orden, ladecenciay la prueba.'*

El fendmeno de las lenguas, registrado desde las primeras comunidades cristianas, ha sido
interpretado de muy diferentesformasalo largo delos dos mileniosde historiadel cristianismo.
El libro de los Hechos de los Apostoles registra cinco ocasiones en las que los fieles fueron
bautizados con o en el Espiritu Santo: El dia de Pentecostés, € avivamiento espiritual en
Samaria, € apostol Pablo en Damasco, el apdstol Pedro en la casa del gentil Cornelio, y la
experiencia de los discipulos de Juan el Bautista en Efeso. En tres de estos cinco casos -en
Jerusalem, Cesareay Efeso- es evidente que el hablar en lenguas fue la sefid fisicainmediata
a ser bautizados o llenos del Espiritu Santo. En el cuarto delos casos, esta claramente implicito
gue hablaron en lenguas. Y en el quinto de los casos registrados, aunque no se manifiesta

121aCorintios 12:2; 14:39; 12 Tesalonicenses 5:19.
13 1aCorintios 13:1; 14:18; 22 Corintios 12:4.

1412 Corintios 14:26 ss.:12 Tesal onicenses 5:21 ss.
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explicitamente que Pablo hablaraen lenguas, contamos con el testimonio escrito del apostol, en
el que afirma: “ Doy gracias a Dios que hablo en lenguas méas que todos vosotros.” (12 Corintios
14:18).

En los primeros escritos cristianos posteriores a Nuevo Testamento, durante el tiempo de la
patristica, los |lamados“ Padresdelalglesia’ hablan también de las lenguas, como es el caso de
“El Pastor de Hermas” y la “Didajé’. Esta ultima obra, hallada en Jeusalem, y publicada en
Constantinoplaen €l afio 1883 por Ph. Bryennios, llevabael dobletitulo de* Doctrinadelosdoce
apostoles’ y “Doctrina del Sefior por los doce apéstoles a los gentiles’. La iglesia donde se
redactd esta obra debi6 de ser lade Antioquia, entre los afios 50y 70 d.C., yaque el contenido
de la“Didajé’ es independiente de la “ Carta de Bernabé’, del “Pastor de Hermas® y de los
escritos que constituyen el Nuevo Testamento, apesar de haber ciertos puntos de contacto entre
los cuatro. Hablan de la“Didajé” Atanasio, Eusebio y Rufino.™®

Respecto a “El Pastor de Hermas’, escrito hacia el afio 130 d.C., se trata de una coleccion de
visiones, mandamientos y parabolas origina mente redactadas en griego durante los primeros
anos del movimiento montanista, del que hablaremos después con mas detalle. La primera
mencién conocidade este obrapareceen el Fragmento Muratoniano (c. 170d.C.). Estacoleccion
deescritos dedicabastante extensién alaprofecia, don muy frecuenteenlasasambleascristianas
de aguellos dias, asi como a un sistema ético basado en el ayuno, las obras meritorias y el
caracter purificador del martirio. Una particularidad de este trabajo es la ausencia de citas
textuales de las Sagradas Escrituras, mientras que, por € contrario, abunda en alusiones y
paréfrasis del Nuevo Testamento. El problema es idéntico al que se trataen la“Didgj€”: La
presencia de falsos profetas y falsos maestros, su pretension de “hablar en el Espiritu”, el
discernimiento de quiénes eran verdaderos y quiénes no, la regulacion de los dones y el
equilibrio entre los elementos carisméticos y la supervision regulada por los pastores u
obispos.*°El Pastor de Hermas es citado por Ireneo, Tertuliano, Origenesy Clemente.

Estostestimoni osdemuestran contundentemente que el bautismo o llenuracon el Espiritu Santo,
con la evidencia fisica inicial de hablar en otras lenguas, no cesd durante la llamada “era
apostélica’, sino que continué durante €l tiempo de la patristica. V eamos algunos gjemplos de
aquel periodo:

Ireneo (130-202 d.C.), discipulo de Policarpo®’, quien a su vez fue discipulo del apéstol Juan,
el dltimo en morir del “ colegio apostélico” establecido por Jesus, esun pastor del segundo siglo
gue aportaun importante testimonio paranuestraafirmaci 0n respecto alapresenciadelosdones
del Espiritu Santo en la lglesia que algunos denominan “post-apostolica’, ya que él pertenece

> EnciclopediadelaBiblia, |1 vol., Ediciones Garriga, S.A., Barcelona, 22 Ed., 1969.
16 “E| Pastor de Hermas”, Mandate 11.
7 Policarpo fue obispo de Esmirna. Su breve epistola esta plagada d referencias al

Nuevo Testamento. Advierte sobre el peligro del anticristo. Sufrié el martirio haciael 155
d.C. Ireneo fue su mas intimo alumno.



Joaquin Yebra LA VIGENCIA DEL DON DE LENGUAS PARA HOY.

a un momento histérico en el cual ninguno del grupo de los Doce estaba ya vivo. Su estrecha
relacion con Policarpo es de tenerse en cuenta, pues su relacion con los Apéstoles de Cristo es
ciertamente muy proxima. El propio Ireneo, obispo de Lion, nos daun testimonio importante al
respecto: “Puedo incluso describir €l lugar donde el bendito Policarpo solia sentarse paradar su
discurso... También la manera en que nos relataba su relacion familiar con Juan'y con €l resto
de aquellos que habian visto a Sefior, y como recitaba sus palabras de memoria. Todas aguellas
cosas que habia escuchado de ell os respecto al Sefior, tanto en |o referente a sus milagros como
asusensefianzas, Policarpo, que habiarecibido informacion delostestigosocularesdelaPalabra
de Vida, las relataba en armonia con las Sagradas Escrituras. Aquellas cosas, por medio de la
mi sericordia que reposaba sobre mi, podia yo escuchar atentamente, para atesorarlas, no sobre
papel, sino en mi corazon, y continuamente, por la gracia de Dios, puedo seguir meditando en
ellas hasta hoy.”*®

Ireneo habianacido en AsiaMenor, y recibi6 unaeducaci 6n griega. Dedico profusamente suvoz
y su pluma hacia la evangelizacion de las Galias, apologizando respecto a laincursion de los
gnasticos platoni zantes. Escribe en estostérminos: “ Oimosamuchos hermanosen laiglesiaque
poseen dones proféticos, y que hablan diversos géneros de lenguas por el Espiritu.” Su
testimonio respecto a la presencia en las congregaciones de dones de liberacion, profecia,
lenguas, sanidadesy milagros, no dejaningunadudaal respecto.'® Esparticularmenteinteresante
el comentario de Ireneo al texto de 12 Corintios 2:6-16: “Por estarazon, el apostol declara que
hablamos sabiduria entre |os perfectos,® calificando de tales a aquellos cristianos que habian
recibido € Espiritu Santo, y gque hablaban en lenguas por el Espiritu de Dios, tal y como €l
propio apéstol 1o hacia... Son, pues, perfectos quienes han recibido el Espiritu y permanece en
ellos, habiendo preservados sus almasy sus cuerpos sin mancha, firmemente aferrados alafe
deDios.”# Esteesun poderoso argumento paracompartir amorosamente con aquelloshermanos
gueinterpretan lasinstrucciones del apostol Pablo alos cristianos de Corinto como regul aciones
dadas a quienes mostraban aspectos infantiles de inmadurez, incluso, como algunos se atreven
amanifestar, con cierto grado de burla por parte del apéstol. Sin embargo, por las palabras de
Ireneo comprobamos que para él, como para Pabl o, las lenguas eran evidencia de larecepcion
delaplenitud del Espiritu Santo, y signo de madurez y sabiduria espirituales, de manerague la
correccién de Pablo, como veremos més adel ante, no tiene nadaque ver ni con laesenciani con
lavigencia de este don, como de los demés, sino con el uso de |los mismos.

Ireneo es, pues, una de las fuentes de laiglesia del segundo siglo por quien podemos saber que
el don de diversos géneros de lenguas era considerado parte integrante de los carismas del

18 Ante Nicene Fathers, ed. by Alexander Roberts and James Donaldson, William B.
Eerdmans Publishing Company, reprint of Edinburg Edition, 1969-1973, Val. I11, p. 672.

¥ “Contralos Hergjes’, 5:6.1.

% Griego “toisteleiois’, del verbo “teleito”, “ perfeccionar”, “ completar”, “cumplir”,
“llevar atérmino”, “llevar ala perfeccion.”

2 |reneo, “ Contralas hergjias’ 5, 6:1.
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Espiritu Santo. También aporta Ireneo la prueba de que e anti-semita Marcion, como tantos
otros de nuestros dias, no aceptaba los carismas del Espiritu, del mismo modo que tampoco
aceptaba lavigencia de la Palabra de Dios en |as Escrituras hebreas del Antiguo Testamento.?
En su obratitulada “ Contra las hergjias’, Ireneo da testimonio de la vigencia de los dones de
liberacion, profecia, sanidadesy milagros %, asi como €l don de diversos géneros de lenguas.?
Eusebio nos da el mismo testimonio en su “Historia Eclesiastica’. ©

Tertuliano (160-240 d.C.) naci6 en e norte de Africa, en Cartago, el vigjo rival de Roma. Debio
recibir unaformacion liberal greco-romana, y todo parece indicar que estudi6 derecho. Vivié
como pagano una vida licenciosa hasta los treinta afios de edad. Parece ser que frente d
sensualismo de los cinicos 'y €l orgullo de los estoicos, quedd prendado por la humildad y el
valor de los mértires cristianos. También escribe acerca de los dones espirituales en sus dias,
comprendido el don de lenguas, respecto a cua siempre o asocia alarecepcion del bautismo
con el Espiritu Santo. Su testimonio es importante por dos razones. Primeramente, se trata del
representante por excelencia del montanismo africano®. En segundo lugar, porque sus
referencias a la presencia de los dones del Espiritu Santo en las asambleas cristianas son
anterioresa su conversion alacorriente del montanismo, delacual trataremos mas adelante. En
su obratitulada “ Sobre el Bautismo”, y dedicada a quienes estaban en el proceso catecumenal,
Tertuliano les ensefia que todos deben pedir los dones del Espiritu Santo para beneficio del
pueblo de Dios, lo cual demuestra que nada puede hacernos pensar en laexistenciade unaélite
cristianareceptoradelos carismasdel Espiritu frente aunageneralidad de creyentes carentesde
ellos. ' Igualmente, hallamos ensefianzas de Tertuliano sobre la vigencia de los milagros %,
sobre el don de diversos géneros de lenguas, de palabra de conocimiento y de profecia®, sobre
el exorcismo o liberacion de los oprimidos por Satanas *, y sobre las |abores diaconales.*

2 |reneo, “Prueba de |a predicacion apostdlica’ 99.
2 |reneo, “Contralas hergjias’ 2:32.4.

2 |reneo, op. Cit. 5:6.1.

% Eusebio, “Historia Eclesiastica’, V.7.6.

% Montanismo: Doctrina milenarista (siglo I1) que predicaba lainminente Segunda
Venida de Cristo, lavenidadel Espiritu Santo sobre los fieles, y un estricto rigorismo moral.

" Tertuliano, “Homilia sobre € bautismo” 20.5., traduccién y comentario by Ernest
Evans, D.D., SP.CK., Londres, 1964, p. 16.

21d. id., “Sobre laoracion” 4:3.

2 |d. Id., “Sobre lapaciencia’ 12:10.
¥ d. id. “Apologia’ 23:4, 16; 37:9.
#1d. Id., “Apologia’ 39:1.

-11-



Joaquin Yebra LA VIGENCIA DEL DON DE LENGUAS PARA HOY.

Por los escritos de Tertuliano sabemos también que las lenguas eran evidencia de madurez
espiritual, no en el sentido de madurez cronol 6gica, sino de madurez entendida como entregade
todo el ser a control del Espiritu del Sefior. Tratando del bautismo cristiano, Tertuliano
manifiesta que no es bajando a las aguas como se recibe € don del Espiritu Santo: “A
continuacién del bautismo, sigue la imposicion de las manos como bendiciéon, invitando y
recibiendo el Espiritu Santo... ¢Y no se le permitira a Dios, en un érgano de su propiedad,
mediante el uso de manos santas, tocar una melodia de sublimidad del Espiritu?’* La
comparacion que Tertuliano hace del fiel como un “érgano” alude indudablemente a la
manifestacion audible por parte del receptor de lallenuradel Espiritu Santo.

Escribiendo sobre laimportancia de laoraciony el ayuno, Tertuliano alude a gentil Cornelio,
de quien senosdiceen €l libro de los Hechos que era*“ piadoso y temeroso de Dios con toda su
casa, y que haciamuchaslimosnasal pueblo, y orabaaDiossiempre... y ayunaba’ (Hechos 10:2,
30), y explicadosgrandes beneficios que se derivaron de semejante préctica: “ Finalmente, al ver
que sobre el centurion Cornelio, incluso antes de ser bautizado, se apresurd a descender €l
honorable don del Espiritu Santo, junto con el don delaprofecia, nosotros podemos apreciar que
sus oraciones y ayunos fueron oidos.”*

Justino Mértir (100-165 d.C.), quien vivio en € mismo siglo que Tertuliano, es un importante
testigo de la presencia de los dones del Espiritu Santo en |as congregaciones cristianas de sus
dias. Nacio en Samaria, y recibid unaeducacion liberal helenistica. Buscé laverdad por diversos
sistemasy escuel asfilosoficas. El platonismo lefascind durante un tiempo con sus altosideales
de verdad, belleza y bondad. Las verdades incuestionables del Antiguo Testamento,
particularmente en sus profecias respecto alaencarnacion del Mesias, y el valor ante lamuerte
delos martires cristianos, e condujeron aencontrar en Jesucristo lo que Platén no habia podido
ofrecerle. En sus apologias, especia mente en la segunda, probablemente durante el reinado de
Marco Aurelio, escribié contundentemente contra la necedad de la sabiduria humana y la
impotenciadel paganismo contemporaneo y sus insostenibles supersticiones. También escribe
acerca de la vigencia de los carismas.® Justino elabora detalladamente acerca del don de
“diakonia’, “servicio”, y explica que se trataba de un don eminentemente practico; un servicio
de benevolencia 'y misericordia, en & que los cristianos acomodados de las congregaciones
entregaban voluntariamente ofrendas para que el presidente de la asamblea local, el pastor u
obispo, las administrase junto con los diaconos para la atencion de los menos favorecidos
econdmicamente, empezando por |as viudas, huérfanos, enfermos, encarcelados por lafe, los
llegados de otras comunidades, e incluso |os gjenos ala comunidad creyente.®

#|d. id. “Homilia sobre el bautismo”, p. 17.
3 Ante Nicene Fathers, op. cit., vol. IV, p. 107.

% “A Selected Library of the Nicene and Post-Nicene Fathers of the Christian Church,
ed. by Philip Schaff, D.D., LL.D., WM. B. Eerdmans Publishing Company, Grand Rapids,
Michigan, 1979.

% Justino Martir, “Apologia’ 1:67.
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En unainteresante obra apol ogética de Justino, titulada“ Didlogo con Trifo” (c. 148 d.C.), judio
escéptico con quien mantuvo grandesy largas controversias, Justino argumentadiciendo que el

poseedor de los dones del Espiritu Santo es alguien que ha huido del camino del error para
convertirse alacristiandad.® Para Justino Martir, lapresenciadelos carismas del Espirituenla
congregacion local eralaprueba definitivade lapresenciade Diosen su Iglesia® Por estaobra
sabemos que todos |os dones del Consolador eran otorgados tanto a varones como a mujeres, y
menciona especificamente € don de servicio, sanidades y liberacion de oprimidos *; don de
palabra de sabiduria, de ciencia, de conocimiento, de consgjo, de temor del Sefior y de
profecia.®; asi como de maestros.”® Por |os escritos de Taciano, discipulo de Justino, sabemos
gue los dones del Espiritu Santo estaban igual mente presentes en las congregaciones locales en
sus dias.*

A partir del siglo 111, hallamos en los escritos de Origenes, y en particular en su obra titulada
“Contra Celso”, *? la descripcion de la précticadel don profético. Origenes es €l representante
por excelencia de la cristiandad en Alejandria, y después también de los cristianos en Cesarea.
Su entendimiento del sentido, significado y practica de los dones del Espiritu Santo esidéntico
al del apdstol Pablo. Para Origenes, |os carismas son repartidos conforme alavoluntad divina,
segUin el Sefior quiere hacer.* Sin embargo, hemos de buscarl os en oracién. Mencionael don de
profecia®, sanidades y milagros *, asi como las lenguas, respecto alas cuales hace una clara
distincion entrelas lenguas proféticas, paralaasambleacristiana, y laslenguas como idiomade
oracion en el Espiritu.*® Celso observo personalmente hacia el afio 178 a muchos cristianos
profetizar en lenguas en Feniciay Palestina. Relata que estos cristianos afiadian a sus profecias

% Justino Mértir, “Didlogo con Trifo”, Didlogos 39y 87.
37 Op. cit., Didlogo 39.

¥ Justino Martir, “Apologia’ 2:6.

¥ Op. cit. Didlogos 37 y 89.

0 Op. cit. Didlogo 82.

4 Taciano, “Discurso alos griegos” 16y 18.

2 Origenes, “ Contra Celso” 3:46, The Ante-Nicene Fathers, op. cit.
43 Origenes, “Sobre laoracion” 16:2.

4 Origenes, “Exhortacion al martirio” 8.

4 Origenes, “ Contra Celso” 3:24 y 26.

“ Origenes, “De Principiis’, Prefacio 3.
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palabras extrafias e ininteligibles, una clarareferencia alas lenguas.*” Su testimonio tiene gran
valor, pues proviene de un hombre escéptico, por quien podemos entender que aquellos profetas
de las comunidades cristianas daban dos tipos de mensgjes, unos en idiomainteligible, y otros
en idiomas desconocidos. Origeneses el primero delos“padresdelalglesia’ que mencionael
hecho delapérdidadeinterés por |os carismas del Santo Espiritu de Diosen las congregaciones
locales de sus dias. Especificamente dice que “ no se manifestaban tan frecuentemente como en
el pasado.” ® Y afade que, “sin embargo, continllan vigentes entre quienes viven su fe en
conformidad con los preceptos del Evangelio.” *

Volvemos a encontrarnos con el fendmeno de la*“glosolaia’ en el movimiento montanista, a
gue ya hemos audido anteriormente, y del cual solo conocemos algunos pocos datos, e
infortunadamente procedentes de la pluma de sus enemigos y perseguidores. Creemos que es
importante que le dediqguemos algo de espacio, pues su influencia fue verdaderamente
importante, tanto directa como indirectamente, en aquellos primeros afos de la Iglesia. Todo
indicaque setrato del primer gran movimiento de avivamiento espiritual, después de unos afios
en gue ya parecia haberse producido algun enfriamiento espiritual dentro de lo que podriamos
denominar la“corriente principal” delalglesia.

De Montano sabemos que nacio haciael afio 172 d.C., en laregion de Frigia, en el AsiaMenor.
Con anterioridad asu conversion aJesucristo, parece ser que Montano fue sacerdote de Cibeles,
lagran “diosamadre” del Mediterraneo.® Después de su conversion y bautismo, fue nombrado
“presbitero” (“pastor” o “anciano”) en laiglesia en Frigia. Por la“Historiade lalglesia’, de
Eusebio, sabemos también que Montano tuvo dos discipulas destacadas, seguidoras de sus
ensefianzas de espiritualidad y vida ascética, cuyos nombres fueron Priscilay Maximila, lo que
parece indicar que en su movimiento no hubo discriminacién hacialamujer. Entre los varones
gue siguieron su corriente espiritual nos llegan los nombres de Themiso, Miltades, Theodotus,
Proculos y Algjandro. Su méas destacado discipulo fue Tertuliano, famoso por sus obras
apologéticas, y cuyo ministerio se desarroll6 principalmente en Cartago, en el Norte de Africa.
Todo indicaque e movimiento dirigido por Montano tuvo al principio un impacto meramente
local. Pero pronto se extendié entre | os cristianos més espiritualmente integros de AsiaMenor,
Africaproconsular y el Oriente. Eusebio lo denominala“hergjia Catafrigiana’,* asi como “La
Nueva Profecia’ *

47 Op. cit. p. 615.

“ Origenes, “ Contra Celso” 1:2.

49 Op. cit. 1:2; 7:8.

% Jer6nimo, Epistola 41:4.

°! Eusehio, Historia Eclesiastica 4:27.
*21d.id., 5.19.2.
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Efectivamente, lacorriente espiritual de Montano hubiera muy probablemente desaparecido de
no haber sido por la conversion de Tertuliano, hacia el afio 200 d.C. El seria quien extenderia
este movimiento carismético por todalacristiandad del momento. Asi nosencontramos con este
problematico movimiento, entiéndase “problematico” paralalglesiaoficial, bien avanzado el
siglolll. Porlosescritosde Agustin de Hipona(354-430 d.C.) sabemosqueincluso hastael siglo
V habialogrado sobrevivir en medio de muchas luchas y persecuciones.

El propdsito del movimiento montanista era, evidentemente, la restauracion del cristianismo
original, mientrasquelosmaniqueostrataban dereconstruir €l cristianismo asu antojo, haciendo
dudar delaautenticidad delos documentos escriturales. L os énfasis del movimiento montanista
fueronlavidacomunitaria, compartiendo todoslosbienes, y lavigenciadelosdonesdel Espiritu
Santo, particularmente de la palabraproféticay laslenguas, su esperanzaen lainminenciadela
Segunda Venida de nuestro Sefior Jesucristo, y la consecuente ensefianza de la vida cristiana
como camino de santidad. ¢No nos suena atremenda actualidad todo esto? Naturalmente, estas
ensefianzas produjeron un rechazo fortisimo por parte de la iglesia romana, a la que los
montanistas acusaban de corrupcién, mientras que muchos cristianos sencillos y sinceros se
sintieron fuertemente atraidos por esta corriente, dejando atrés laiglesia que se deslizaba hacia
el paganismo circundante.

Tertuliano fue uno de los principal es acusadores de |os desmanes de |a corriente romana de la
| glesia, especia mente contralasinnovacionesintroducidas por losgndsticos. I ronicamente ataco
al obispo Ceferino, llamandole “ Pontifex Maximus”, expresién empleada en aquel momento de
la historia para referirse exclusivamente a los sumos sacerdotes del paganismo politeista®, y
titulo que paraddjicamente |legaria a convertirse después en el distintivo del obispo de Roma,
por sus pretensiones universalistas.

L os montanistas creian haber hallado una verdad de sumaimportancia paratodala cristiandad,
gue aparentemente comenzaba a declinar: El poder del Santo Espiritu de Dios para guiar ala
lglesiaatoda laverdad, segin la ensefianza de nuestro bendito Salvador: “Pero cuando venga
el Espiritu de verdad, é os guiaraatodalaverdad; porque no hablara por su propiacuenta, sino
que hablara todo lo que oyere, y os haré saber las cosas que habran de venir.” (Juan 16:13).

El error principal del movimiento montanista debié de consistir en su pretension de ser los
anicos ungidos con el Espiritu Santo. En los escritos de Tertuliano aparecen repetidamente
expresiones de |as que se deduce que €llos creian ser |os Unicos verdaderos cristianos, y que se
consideraban la verdadera I glesia de Jesucristo.> Su actitud critica haciala corriente principal
delalglesialesgano el desprecio y después su persecucion por parte del Imperio Romano, para
el cual el movimiento montanistafue considerado simplemente como unaherejiaentreotras. Eso
es lo que se desprende del testimonio que nos llega de la pluma de Eusebio.> Por Epifanio

% Tertuliano, Sobre lamodestia, cap. 7.
* Tertuliano, Tratado del aima 9.3-4; Contra Marcion 4.22.5; De lamonogamia 1.1-2.

*1d.id., 5.16.8,9.
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tambi én sabemos que en su fervor, Montano dio algunas profecias en las que hablabaen primera
persona, o gue sus enemigos interpretaron como que pretendiera ser el mismisimo “Dios
encarnado.”*® Sin embargo, no hay fundamento serio para aceptar semejante despropésito, sino
gue Montano creia que en €l acto profético era el Sefior quien hablaba a través del profeta o
profetisa, quien actuaba como mero instrumento pasivo en las manos del Espiritu.>

El entusiasmoy el fervor de los montanistas fue despreciado por sus enemigos, para quienes su
forma de culto y su busgueda de la profecia fueron elementos entendidos como meros éxtasis
emocionalistas.®® Es més que evidente que | as acusaciones de que fueron objeto tienen muchos
puntos de coincidencia con las criticas por parte del conservadurismo eclesia hacia €l
pentecostalismo moderno y |0s sectores carisméticos o renovados de todas |as denominaciones
cristianas de nuestros dias.

Cirilo de Jerusalem estuvo también entre quienes acusaron a Montano de ser un hergje y un
blasfemo.> Sin embargo, por Epifanio ®e Hipdlito *, sabemos que M ontano aceptd y ensefid las
doctrinas generalmente aceptadas por toda la cristiandad. Creia en la Triunidad divina, en la
Personay en laObrade nuestro Sefior Jesucristo, en larevel acion delas Sagradas Escrituras, en
la total depravacion del hombre inconverso, y en su necesidad de la conversion y la vida
consagrada a Dios.

Latension de aquellos dias fue extraordinariamente grande. Por una parte, la corriente gnostica
capitaneada por Marcion ® trataba por todos los medios de eliminar importantes porciones de
losescritos apostdlicos, eincluso todaslas Escrituras hebreas del Antiguo Testamento, mientras
gue la corriente principal de la Iglesia temia que los montanistas pretendieran incluir sus
oraculos privados en el canon de las Sagradas Escrituras, afiadiendo sus profecias a las
ensefianzas de |os apostoles y profetas biblicos. Aunque no existe constancia de que Montano
y sus discipulos pretendieran tal accién, latension entre la corriente principal delalglesiay el

% Casi todas las profecias de Montano se encuentran recogidos en M. Grant, Robert,
“Second Century Christianity: A Collection of Fragments’, S.P.C.K., Londres, 1957, pp. 95-
96.

* Epifanio, Panarion 48:11.

% Eusebio, Historia Eclesiastica5.16.7; 5.17.2.

% Cirilo de Jerusalem, Discurso catequético 16.8.

€ Epifanio, Panarion 48:1.

& Hipdlito, La Refutacion de todas las herejias 8:12.

8 Marcion: s. I1. Fundador de la comunidad gnéstica marcionista, segin la cual el
Dios del Antiguo Testamento erainferior a Dios de Jesucristo. Resumio susideas en
“Antitesis’.
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movimiento montanista llegd a tal punto que éste fue excomulgado por aquélla. Por Eusebio
sabemos de varios concilios celebrados en Asia Menor en los que se tratd la cuestion del
montanismo, llegando a juzgar que lo que €ellos afirmaban ser obra del Espiritu Santo, era
atribuiblealosdemonios. Losmontanistas, por su parte, a recibir talesacusacionesy ladecision
de mantenerlos fuera de la comunién de la Iglesia, procedieron a excomulgar a ésta,
afianzandose alin més en su creenciade ser lapuray verdadera lglesia de Cristo.

De maneraindirecta, el montanismo contribuy6 poderosamente alaformacion del canon delas
Escrituras, y su testimonio haservido de acicate para muchos cristianos de todos | os tiempos en
su busqueda del poder del Espiritu Santo y sus dones. Por otra parte, el montanismo nos sirve
de advertenciadel peligro de caer en el error del orgullo espiritual que conduce inevitablemente
al aislacionismo excluyente.

Para € afio 400 d.C., € panorama de la Iglesia habia cambiado completamente. El rapido
establecimiento de la iglesia imperial por parte de Constantino hizo que un remanente de
cristianos sinceros abandonaran la iglesia parcialmente paganizada. Entre los siglos 111 y IV
hallamos a los “ santos del desierto” que abandonaban el mundo para vivir en cuevasy buscar
launién con Dios mediante laoracion y lameditacion. La estructura eclesiastica habia vencido
sobrelaactividad carismaticadelos siglos anteriores. Un jemplo claro al respecto nosllegade
la pluma de Juan Criséstomo, por quien sabemos que la presencia de los dones del Espiritu
brillaba ya por su ausencia. En su comentario sobre el capitulo 12 de la Primera Carta a los
Corintios, hallamos un razonamiento que corresponde a milimetro con el gue habitualmente
hacen los hermanos que no aceptan la vigencia de los carismas del Espiritu Santo para nuestro
tiempo. Para Crisostomo, |os dones espiritual es carecian ya de sentido, por cuanto lafecristiana
se habia extendido por todo e imperio, lo que los convertia en “sefiales superfluas’.®® Es
evidente que la supremacia de la Iglesia, desde la perspectiva de Crisdstomo, convertia en
innecesarios |los carismas del Consolador. Es muy triste el comentario en el que nos dice asi:
“Este texto (12 Corintios 12) es muy oscuro, pero su oscuridad se debe a nuestraignorancia de
los hechos alos que hace referencia, asi como a su cesacion, por cuanto hablade lo que ocurria,
pero yano acontece.” *

Sin embargo, esta nota pesimista no puede interpretarse como un cese absol uto de los dones del
Espiritu Santo, sino como su reduccién, e incluso desaparicion, en la corriente oficial de la
Iglesia, mientras que en lavida monéstica, que comenzaba a desarrollarse precisamente en ese
mismo siglo 1V, hacian acto de presencialos carismas espirituales. El desarrollo delas érdenes
monasticasen €l sigloV pruebael anhelo por parte de muchoscristianospor volver alasencillez
delavidacristiana del Nuevo Testamento. De este modo podemos seguir €l devenir de dichas
ordenes en € curso de la Edad Media, pasando de la pobreza a la abundancia. Lo mismo
podemosafirmar respecto aal gunosmovimientos marginal es, distanciados delasuperestructura
religiosa de Romay su pretension de ser la “religion catolica’, es decir, “universal”, en un

8 Crisdstomo, Juan, “Homilia 34:2 sobre 12 Corintios 13:8".

4 Crisdstomo, Juan, “Homilia 29 sobre 12 Corintios 12:1-2".
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proceso de desplazamiento de Jesucristo del centro de la Iglesia, y, por consiguiente, de su
Espiritu, para ser substituido por €l sincretismo constantiniano y el cesaropapismo emergente.
Incluso seregistra el caso de Pacomius (346), fundador del movimiento monastico cenobitico,
en Egipto, quien, después de pasar tres horas en oracion, pudo conversar en latin, lengua que
nunca habia estudiado, con un visitante |legado de occidente. Juan Casiano afirmaba que por la
meditacion delas cosas divinas, y lacontemplacion espiritual, €l amaeraarrebatadaen éxtasis.

A lolargo del periodo comprendido entrelossiglosV y X1 hallamos constancia de labusgueda
delallenuradel Espiritu Santo por parte de claros exponentes como Agustin de Hipona (s. V),
Dionisio el Areopagita(s. V1), e Hildegarda (s.X11). El fendmeno de |as lenguas desconocidas
serepitecon el abate cisterciense Joaquin de Flora(1202). Del siglo X11 noshan [legado noticias
de una abadesa benedictina, Hildegarda de Bingen, que solia cantar himnos que contenian
pal abras desconocidas. Laglosolaliahace acto de presenciatambién entrelas 6rdenes defrailes
mendicantes del siglo XII1, asi como entre movimientos tales como el de los husitas ®, los

® Los husitas toman su nombre del reformador checo Jan Hus (1369-1415). Su
apellido procede de la peguefia poblacion de Husenic, muy cerca de lafrontera bavara. En
1396 se gradud en la afamada Universidad de Praga, de la que |legaria a ser rector. Su
predicacion atraia a multitudes a la capilla de Belén, en Praga, desde donde sus sermones
sobre la urgencia en lanecesidad de reformar lalglesia, y laimprescindible vueltaala
autoridad de la Biblia en toda materia de fe y conducta, alcanzaron a miles de amas sedientas
delasencillez y pureza del Evangelio de Jesucristo. Su influencia en Pragafue
verdaderamente enorme. Contaba con el arzobispo y €l rey de Bohemia entre sus amigos. Sin
embargo, en 1408 fue acusado de hergjia. En 1410 fue excomulgado por Roma,
particularmente por su enérgica protesta por € juicio y gecucién de Juan Wyclif en la
hoguera, asi como por su ensefianza en contra de la venta de |las indulgencias en Praga.
Primeramente, fue condenado a abandonar la ciudad, viéndose obligado a vivir en €l exilio,
en hogaresy castillos de algunos de los nobles y ciudadanos influyentes entre quienes gozaba
de ssimpatia. En ese tiempo escribiria su notable obra“ De Ecclesia’. En € afio 1414, Hus
acepto la sugerencia del emperador Segismundo respecto ala conveniencia de presentarse
voluntariamente ante e Concilio de Constancia, con € fin de que se revisara su caso. Hus fue
arrestado por orden de los cardenal es presentes en el Concilio, procedieron a examinar sus
creencias, y después de recurrir alamentira con € fin de atribuirle numerosos despropdsitos,
fue condenado a morir en lahoguera, lo cual aconteceriael dia6 de Julio de 1415. Su
resistenciaa papadoy a emperador convirtieron a Jan Hus en héroe nacional. Los husitas
fueron perseguidos y asesinados en Bohemia hasta 1436. La importancia de la obra de Hus va
mas alade |o estrictamente espiritual y eclesial. Su adaptacion del alfabeto latino alalengua
checa, asi como la eliminacion de estructuras gramaticales arcaicas, hacen de Hus el padre de
lalengua literaria checa moderna.
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anabautistas, |os hugonotes™, |as primeras sociedades de amigos (cuégueros) ®, los camisardos
-protestantes de las montafias de Cevennes (Francia)-,% y los moravos.®

Ene sigloXVI, durantelaReforma, hallamosun grupo radical a cual susenemigos denominan
“anabautistas’. Para ellos la Reforma no habia ido suficientemente lejos en sus cambios
estructurales. Los anabautistas fueron denominados de ese modo por sus enemigos, quienes
erroneamente creian que sededicaban a“ rebautizar” asusadeptos. Sin embargo, |osanabautistas
no rebautizaban a nadie, sino que no aceptaban como bautismo valido el administrado a los
infantes antes de la edad de la razén. Casi todo lo que sabemos de ellos, como en tantos otros
casos, proviene mas bien de sus enemigos y opositores. Su primer lider fue Thomas M Uinzer,
quien capitaned unlevantamiento en Zwickau en el afio 1521. En 1525 condujo asus seguidores
aladenominada“ Guerradelos Campesinos’, en €l sur de Alemania, donde se enfrentaron auna
fuerte resistencia por parte de Martin Lutero. Los anabutistas fueron derrotados y Miinzer con
otros diirgentes del ababautismo fueron gecutados. Sin embargo, su movimiento se extendio y
hall6 numerosos seguidores en los estados alemanes del norte, en Suiza e Inglaterra. Ganaron
el control de Munster bajo el mandato de John de Leyden, entre 1532 y 1535. Desarrollaron un
sistema social de convivencia comunitaria bajo la supervision de los ministerios ordenados de
apostol es, profetasy otrosdones cari sméti cos, entrel os cual esmuchos estiman que posiblemente
tambi én sedieron laslenguas. Sufrieron persecucién por todaEuropa. En 1535 fueron finalmente
derrotados. Se establecieron en Moravia, y de ahi que después fueran conocidos como
“Hermanos Moravos’. Su fervor misionero fue extraordinario, a pesar de su pobrezay de las
persecuciones sistematicas que emprendio la iglesia estatal contra ellos. Algunos de ellos
siguieron a un destacado lider llamado Hutter, de donde les sobrevino el apodo de “ huteritas”’,
mientras que otro sector se establecio en Holanda, siguiendo a Meno, de donde fueron
conocidos, y lo son hasta el dia de hoy, como “menonitas’.

Enel sigloXVII surgieron diversosgruposdecristianosen Inglaterra, apodados* disidentes’ por
la iglesia oficial. Todos €ellos trataron de restaurar las iglesias hacia e patron del Nuevo
Testamento. Nos hallegado constancia de que entre los “ Shakers’ ™y los primeros “ Quakers”

% Apodo dado alos calvinistas franceses.

” Movimiento cristiano fundado en Inglaterra por John Fox (s. XVII1) cuyo nombre
oficial es el “Sociedad de Amigos’. Se extendié muy rapidamente por el Nuevo Mundo. No
practican culto externo, carecen de jerarquia eclesiasticay no se definen en cuanto a dogmas.
Sus caracteristicas mas notables han sido el pacifismo. En el afio 1947 recibieron el Premio
Nobel de la Paz.

% Tomaron su nombre de Camisard, calvinista francés insurreccionado contra el clero
catélicoy e gobierno de Luis XIV.

% Encyclopaedia Britannica, 1998.

™ Apodo dado al movimiento iniciado en Inglaterra hacia el afio 1747 por Jamesy
Jane Wardley. Se autodenominaron “La Sociedad Unida de Creyentes en la Segunda
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(“cudqueros’) se manifestaron los dones del Espiritu Santo, comprendidos|os diversos géneros
de lenguas.

¢Por qué disminuyeron tan notablemente losdones del Espiritu Santo en losafios siguientes? No
conocemos una mejor explicacion que la gue hallamos en uno de los magnificos sermones de
Juan Wesley: ™ “No parece que estos extraordinarios dones del Espiritu Santo fueran comunes
en la lglesia durante dos o tres siglos. Rara vez oimos hablar de ellos después de aquel fatal
periodo bajo el emperador Constantino el Grande, quien se Ilamaba a si mismo “cristiano”,
aunque nunca abandono el culto a“mitra’, ladeidad solar ala que camufl6 bajo la designacion
de*“Cristo”. Desde su vanaimaginacién promovioé lacausacristiana, y derramé riquezas, poder
y honores sobre €l clero. Desde entonces los dones casi totalmente cesaron. Hallamos muy
escasas ocasi ones en que hicieron acto de presencia. Lacausade esto no fue (como vulgarmente
se hasupuesto) porgue yano hubo necesidad de ellos, yaquetodo el mundo se habia convertido
al cristianismo. Este esun miserableerror. Ni unavigésima parte del mundo eran nomina mente
cristianos. Laverdadera causafue que el amor de muchos se habiaenfriado’; que casi todos|os
cristianos se habian dejado enfriar. Los cristianos no tenian del Espiritu de Cristo mas que los
paganos. El Hijo del Hombre, a venir a examinar a su lglesia, apenas pudo halar fe en la

Aparicién de Cristo”. Un pequefio grupo de seguidores, con Ann Lee, vigiaron alos Estados
Unidos en el afo 1774, donde establecieron su primera comunidad en la ciudad de L ebanon,
en €l estado de Nueva Y ork. El mote de “ Shakers’, literalmente “tembladores’ se deriva del
hecho del temblor experimentado por ellos durante sus cultos de adoracion. El movimiento
entrd en declive amediados del siglo XIX, y actualmente ha desparecido casi por completo.

1 1703-1791. Fundador del Movimiento Metodista. Experimentd el nuevo nacimiento
de laregeneracion por el Espiritu Santo 13 afios después de su ordenacién como clérigo de la
Iglesiade Inglaterra. Hacia €l afio 1729, Juan Wesley organizo grupos de oracién y estudio
de las Escrituras en la Universidad de Oxford, donde recibieron por primeravez €l apodo de
“metodistas’. De gran influencia en su desarrollo espiritual fueron los Hermanos Moravos, a
guienes Juan Wesley conoci¢ durante un breve tiempo como misionero en Georgia entre |os
anos 1735y 1737. Particularmente influyente sobre su vida fue la predicacién de Peter
Bohler, a quien escucho en la capilla de los Hermanos Moravos en Londres en 1738. A partir
de aquel momento Wesley experimentaria un dinamismo y un fervor extraordinarios. Con su
hermano Carlos, iniciaron un ministerio itinerante de evangelizacion por toda Gran Bretaha.
L as comunidades metodistas se extendieron por todo el Reino Unido con lafuerza de un
huracén. En 1784 se organizé la primera Conferencia Metodista, y fueron ordenados |os
cinco primeros ministros del movimiento. Cuando I1eg6 la muerte de Juan Wesley, €l nimero
de metodistas superaba los setenta mil. En laactualidad, el nimero de metodistas es
aproximadamente de un millon en el Reino Unido, mas de un millén en Canada, y unos trece
millones en los Estados Unidos. Su fusion con varias asociaciones de iglesias
congregacionalistas y presbiterianas en diversas partes del mundo nos lleva a unos treinta
millones de fieles mas.

2 Mateo 24:12.
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tierra.” Esta fue la verdadera razén por la que los extraordinarios dones del Espiritu Santo
dejaron de halarse en la glesia; porque los cristianos habian vuelto a paganismo otra vez, y
solo les quedaban formas muertas.” ™ En estos clarisimos términos se explicabael fundador del
Movimiento Metodista. ™

El hecho de que muchos bautistas™, como tantos otros hermanos de diversas denominaciones
evangélicas, se encuentren hoy atados por tradiciones protestantes que les hacen resistirse al
mover del Santo Espiritu de Dios en su distribucion de los dones, no significa que siempre haya
sido asi. Es mas, estamos convencidos de que el estudio de las primitivas fuentes bautistas
servira para que muchos hermanos vuelvan a sus raices, totalmente inmersas en la vida
controlada por e Santo Consolador.

Hagamos un poco de memoria: En el afio 1742, la Asociacion Bautista de Filadelfia, en los
Estados Unidos, afadia su trigésimo quinta enmienda, que comienza diciendo: “ Creemos que
la imposicion de las manos sobre |os creyentes bautizados, acompafiada de oracion, es una

" Lucas 18:8.
" Wesley, John, “A more excellent way.”

> El Metodismo es la corriente cristiana iniciada por Juan y Carlos Wesley dentro de
lalglesiade Inglaterraen el siglo XVIII. Sus distintivos del servicio mutuo, el amor y la
hermandad, apelaron poderosamente a grandes masas hacia el Evangelio de Jesucristo. Sus
esfuerzos fueron muy bendecidos por el Sefior, pero resultaron inaceptables para el
inmovilismo de un amplio sector del clero delaiglesiaoficial. Aunque a principio los
metodistas permanecieron dentro de lasiglesias anglicanas, el fuerte rechazo de parte de la
jerarquiade laiglesiaoficia les condujo ala separacion de lamisma. Al serles prohibido
predicar y ensefiar dentro de los templos de la lglesia de Inglaterra, se vieron forzados a
celebrar susreuniones a aire libre, y frecuentemente en los cementerios. Su predicacion
[legd, naturalmente, a las clases trabajadoras més distanciadas de laiglesia estatal. Entre los
conversos se manifestaron frecuentemente fenGmenos espiritual es extraordinarios, tales como
tembloresy balbuceos.

¢ Lasiglesias bautistas son herederas de varios de los principios doctrinales de los
anabautistas, principa mente la administracion del bautismo alosfieles en edad derazén y
por inmersion, la suficiencia de la Santa Biblia como norma supremade fey préctica, la
autonomiade laiglesialocal, laseparacion delaiglesiay el estado, y la defensa de |a libertad
en material religiosay de conciencia para todos |os hombres. La primeraiglesia bautista
organizada se constituyd como tal en el afio 1609 en Holanda, bajo la direccién de John
Smyth, un ministro de lalglesia de Inglaterra que habia abanado su ministerio como tal por
creer que laiglesiadebe recibir a sus miembros por el bautismo, después de haber confesado
su fe en Jesucristo de forma personal, y no antes de la edad de larazdn. Algunos de sus
seguidores constituyeron unaiglesia bautista en Londres en el afio 1612, bajo €l pastorado de
Thomas Helwys, cristiano respetado por sus convicciones respecto alatolerancia hacia todos
los hombres.
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ordenanza de Cristo. Deberian someterse a ella todas aquellas personas admitidas a participar
delaCenadel Sefior.” " El historiador bautista Dr. David Benedict sefiala que esta précticafue
y esde gran autoridad en otras naciones, y en América estuvo muy extendidaen el pasado.” El
Dr. Hiscox afade que laimposicion de las manos fue ampliamente practicada por 1os bautistas
paraimpartir los carismas del Santo Espiritu. “ Lasiglesias bautistas més ortodoxas practicaron
laimposicién de las manos sobre las personas bauti zadas, y algunas |o siguen haciendo hasta el
presente. Incluso con anterioridad a afio 1742 -tenemosconstanciadeque hastafinalesdel siglo
X1X- los bautistas practicaban laimposicion de las manos para que | os bautizados en | as aguas
recibieran lallenuradel Espiritu Santo.” "

Entre los principales bautistas que obraron bajo el poder y los dones del Santo Espiritu de
nuestro Dios hallamos a hombres como Christmas Evans, quien después de consagrarse por
entero a Sefior, fue ungido con & Espiritu Santo y comenzé a predicar con un poder que el
Bendito uso para extender € Evangelio y producir un avivamiento extraordinario en las Islas
Britanicas, y muy especialmente en Gales, en los Ultimos afios del siglo X V1. A principios del
siglo X1X nos encontramos con el pastor Jacob Knapp, de Nueva Y ork, quien también recibi6
el bautismo con el Espiritu Santo después de consagrarse enteramente al Sefior. Enlos primeros
anos del siglo le hallamos ganando a multitudes para Jesucristo. Miles de almas se entregaban
al Sefior en sus campafias de evangelizacion, en las cuales muchos hombres y mujeres también
eran llenos del Espiritu Santo. Tal erasu potenciaen la predicacion del Evangelio que se decia
gue dondequiera que Jacob Knapp iba “losinfieles palidecian y €l universalismo entregaba el
espiritu.” También hemos de recordar al evangelista A.B. Earle, en e mismo siglo, quien
despuésderecibir lapromesadelallenuradel Espiritu recorrid trescientasveinticinco mil millas
y llevé aciento cincuentamil almas alos pies de Jesucristo en sus camparias de evangelizacion.
Lapresenciadel Sefor que acompafiaba a Earle en sus cultos era tan grande que las multitudes
rompian en lagrimasy soll0zos, o gritaban alabanzas a Dios. En sus propias palabras, deciaasi:
“Después de cuarenta afios he podido observar que €l éxito en la promocién de avivamientos
radica en que primeramente nuestros corazones estén llenos del Espiritu Santo.” Y finamente
recordemosal Dr. Adoniram Judson Gordon, pastor delaprestigiosalglesiaBautistadelaCalle
Clarendon, en la ciudad de Boston. Este hermano se destacé como instrumento divino en €l
ministerio de sanidad, amediados del siglo X1X. Con frecuencia celebraba cultos de sanidad en
su iglesia. Fue bautizado con el Espiritu Santo durante una de las conferencias del Dr. D.L.
Moody. En aquellos dias, el Dr. Gordon escribié dos importantes obras, cuyostitulos son “ The
Ministry of the Spirit” (“El Ministeriodel Espiritu”) y “TheMinistry of Healing” (“ El Ministerio
de la Sanidad”). &

" Hiscox, Edward T., “ Standard Baptist Manual”, Judson Press, cit. “Holy Spirit
Renewal Ministriesin American Baptist Churches, June 2002.

8 Benedict, David, “Fifty Y ears among the Baptists’, op. cit.
" Op. cit.

8 Dr. Clark, Gary, “Early Baptists healed and evangelized in the power of the Spirit”,
Refreshing Times, American Baptist Holy Spirit Renewal Ministries, June 2002.
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Durante los primeros afios del siglo X1 X nos encontramos con Edward Irving, quien ademasde
enfatizar la doctrina de la Segunda Venida de Cristo, ensefiaba que |os poderes sobrenaturales
gue se manifestaban en el primer siglo debian igualmente en el presente. En el afio 1830 se
manifestd e don de las lenguas en laiglesia que Irving pastoreaba en Londres.

En el mismo afio 1830, en Saltcoats, en lacosta occidental de Escocia, seregistrael caso delos
hermanos James y George MacDonald, nacidos en 1800. Su hermana estaba a punto de morir,
pero no ceso de orar por sus hermanos, rogando a Dios quelos|llenaracon el poder divino. Y asi
fue, James fue bautizado con el Espiritu Santo, y lo primero que hizo fue levantar asu hermana
de su lecho de muerte compl etamente sanada. Unos dias después, en unareunién de oracion de
su congregacion, James comenzd a orar en lenguas. Su hermano George también recibio la
promesa, y pronto se extendié una ola de avivamiento por toda la comarca.

En aguellos ultimos afios del siglo XIX nos encontramos con muchas iglesias evangélicas
sumidas en lafrialdad espiritual y el formalismo. Dentro del Movimiento Metodista se produjo
un importante avivamiento cuyo origen se produjo en un grupo de oracion dirigido por la
hermana Phoebe Palmer. Aquello representé una vuelta a la ensefianzas originales de Juan
Wesley respecto a una experiencia con el Espiritu Santo, posterior a la conversién o nuevo
nacimiento de laregeneracion, por laque €l Sefior capacitaparavivir unavida santa, separados
del pecado y gozosos en laalabanza aDios. Asi surgio el Movimiento de Santidad. Aunque a
principio los adherentes a este movimiento permanecieron en sus respectivas iglesias y
denominaciones, haciael afo 1880 hallamosyalaexistenciade numerosas asambl eas cristianas
identificadas como “Iglesias de Santidad” . En esamismadécada comenzaron amanifestarselos
dones del Espiritu Santo, y entre ellos |os diversos géneros de lenguas, entre muchos cristianos
miembrosde dichas congregaciones en los estados norteamericanos de Tennesseey Carolinadel
Norte.

Enel girodel siglo XX, el Sefior derramd su Espiritu en Kansas, en un avivamiento acompafiado
de las sefid es prometidas por el Maestro, con milagros de sanidad divinay la manifestacion de
las lenguas entre muchos cristianos de todas las denominaciones. La reaccion por parte de los
sectores mas conservadores de las iglesias fue la burla y la persecucién de los creyentes que
habian recibido la promesa del Padre. En muchos lugares se Ileg6 incluso a la excomunién y
expulsién de los avivados por e Espiritu Santo.

Deesosdiasnosllegael testimonio del respetado F.B. Meyer, quienvisité Estonia, en el Baltico,
donde hall 6 a gunas pequefias congregaci ones bauti stas, formadas por sencill oscampesinos, que
le maravillaron sobremanera. Esto es o que escribid a su regreso acerca de ellos en larevista
“The London Christian”:

“Es muy notable, cuando laiglesialuterana de estatierra haperdido su fervor evangelizador, y
se inclina hacia la substitucion del poder de nuestro Sefior Jesucristo por ritos y formas
litargicas, que Dios haya levantado a un noble, el baron Uxhull, para predicar el Evangelio en
toda su sencillez... El don de lenguas se escucha bastante frecuentemente en los cultos,
especialmente en los pueblos, pero también en las ciudades. Cuando se interpretan, el mensaje
masfrecuentees: “ Jestisviene pronto... Jeslsestacerca... Estad preparados... No estéisoci 0s0s.”
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Algo semejante nos llega de unatierra tan distante como Manchuria, en Corea, cuando escribe
en aguellos dias @ Dr. Jonathan Goforth, notable misionero de la Iglesia Preshiteriana
Canadiense:

“Las Escrituras prueban que nuestro Sefior Jesucristo quiso que el Espiritu Santo continuara
entre nosotros con manifestaci onestan poderosas como en Pentecostés. Laeficaciadel bautismo
con o en el Espiritu Santo y fuego solo decae en el alma cuando voluntariamente queremos

apagarlo.” &

Anteriormente, yaen 1903, y bgo € liderazgo de Ambrose J. Tomlinson, los miembros de la
“Union Cristiana” de Carolina de Norte, en los Estados Unidos, formaron la*“Iglesia de Dios”,
con €l proposito de volver a la fe apostdlica, cuyos elementos centrales eran los dones
relacionados en €l capitulo doce de la Primera Epistola alos Corintios.®

En el afio 1900, en el Seminario “Bethel Bible College, e pastor Charles Fox Farham ensefiaba
abiertamente que la lglesia necesitaba ser avivada por el Espiritu Santo. Organizo un grupo de
oracion, y el diaprimero de Enero de aquel afio, Agnes Osman pidio al rector del Seminario que
le impusiera las manos para recibir la plenitud del Espiritu, tras lo cual comenzé a alabar al
Sefior pronunciando silabas que nadie entendia. Cuarenta estudiantes mésrecibieron lapromesa
del Padre aquel afio. Desde el Seminario Bethel, la hermana Lucy Farrow llevo € mensaje de
Pentecostés ala ciudad de Houston, y desde alli, en el afio 1906, el hermano William Seymour,
predicador delacomunidad negra, llevd el mensaje delaplenitud del Espiritu alaciudad deLos
Angeles. Alli constituy6 laiglesiadelacalle Azusa, en un bajo comercial, desde donde invit6
atodosaorar y buscar las sefialesy milagros prometidos por el Sefior parasu lglesia. Se produjo
una auténtica explosion de milagros de sanidad acompafiados por la alabanza a Dios en otras
lenguas. Aquella pequefia congregacion, ubicada en un humilde local destinado para ser una
tienda del barrio, se convirtio en el centro de un nuevo movimiento del Santo Espiritu de Dios.

Después del mes de Abril de 1906, cuando la fe apostdlica comenzd a expandirse desde la
pequefia capillade laCalle Azusa, en Los Angeles, e movimiento pentecostal moderno se puso
en marcha con un poder desconocido durante siglos. Un par de afos antes, entre 1904 y 1905,
el Sefior habia derramado su Espiritu sobre Gales, Gran Bretafa, entre cristianos de todas las
denominaciones, y esto estimul 6 poderosamente a muchos creyentes norteamericanos a buscar
launcién del Santo Consolador. % El agente humano en aquel avivamiento gal ésfue un sencillo
minero del carbon, Evan Roberts, un creyente sin formacion teol égica académica. Tan grande
fue el avivamiento acontecido en el diminuto pais de Gales que mas de cien mil personas se
convirtieron a Sefior en un periodo aproximado de ocho meses. Se cerraron tabernas y

8 C. Miller, Elmer, “Pentecost Examined”, Gospel Publishing House, Springfield,
Missouri, 1936, pp. 40-41, 43, cit. “Paraclete”, Spring 1974.

8 . Blumhoffer, Edith, “ American Pentecostalism in Historical Perspective’,
Paraclete, Winter 1985.

#1d. id.
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prostibulos, asi como la mayoria de los espectéculos publicos, pues las gentes dedicaban su
tiempo libre a congregarse para orar y escuchar la Palabra de Dios.

En aquellos dias e Sefior derramd su Espiritu de igual manera en naciones tan distantes entre
si como Suecia, Indiay los Estados Unidos. J. Edwin Orr hace el siguiente comentario sobre el
avivamiento en Gales y otras naciones:. “ ¢Por qué acontecio este avivamiento en aguel preciso
momento?... Unaformaméssutil deinfidelidad habiabrotado enlalglesia, un compromiso entre
el cristianismo y e humanismo. Una interpretacion mas sofisticada de la conducta humana,
inspirada en Freud, presentaba a Dios como unamerailusion.” 3 Naturalmente, el malo -jDios
lereprenda! - prontoinduciriaalasangrientaPrimeraGuerraMundial . | ndefectiblemente, y hasta
el final de los tiempos, con la Segunda Venida de nuestro Sefior Jesucristo, todo avivamiento
espiritual genuino sera precedido por una degradacion o apostasia de la Iglesia, y seguido por
un fuerte ataque rabioso del enemigo de las ailmas.

La fuerte oposicion por parte de las iglesias histéricas desencadené la formacion de nuevas
agrupaciones o denominaciones apodadas “ pentecostales’, tales como las Asambleas de Dios,
la Iglesia de Dios en Cristo, la Iglesia Pentecostal Unida, y la Iglesia del Evangelio
Cuadrangular, entre otras.

En las décadas de los afios veinte y treinta del pasado siglo XX, la cas totalidad de las
denominaciones protestantes estaban divididas respecto a las tendencias de la teologia
conservadoray liberal. EIl modernismoy el fundamentalismo llevaban enfrentados desde el giro
del siglo. El modernismo escéptico eintel ectualista, profundamente arraigado en el racionalismo
aleman, barrié en aguellos afos a las iglesias historicas que acababan de rechazar la ola del
Espiritu Santo. Sin embargo, en ninguna iglesia abierta a la presencia, dones, ministerios y
operaciones del Santo Espiritu de Dios, se produjo brote alguno de modernismo filoséfico, bajo
el disfraz o pretexto de ser “teologia’. Todo el enfrentamiento entre los defensores de las
verdades biblicas y los adherentes al humanismo liberal cristiano continta hasta nuestros dias.
Sin embargo, desaparecié entre aquellos que fueron renovados por e Espiritu Santo. La
presenciay los dones de la bendita Personadel Consolador pusieron fin atoda discrepancia en
cuanto alarelevancia e inerrancia de las Sagradas Escrituras, la vigenciade los carismasy la
intimarelacion entrelas necesi dades espiritualesdeloshombres, lamision delalglesiade Cristo
y las respuestas del Evangelio de la Gracia y del Reino de Dios. EI modernismo y €
escepticismo intel ectual oi de saben perfectamente que sblo tienen unabarrerainfranqueable: La
cristiandad que busca la llenura del Espiritu Santo, segun el patrén de los Hechos de los
Apostoles. No en vano dice €l profeta Isaias que “temeran desde el occidente el nombre del
Sefior, y desde el nacimiento del sol su gloria; porque vendra él como rio, mas el Espiritu del
Sefior levantara bandera contraé.” (Isaias 59:19).

Cuando llegamos a las décadas de los afios cincuenta y sesenta del pasado siglo XX nos
encontramos con otro extraordinario fendmeno dentro de lalglesia. EI temaen ese momento es
el “ecumenismo”. Se hacen planes paralafusién de las denominacionesy grandes asociaciones

8 Edwin Orr, J., “The Flaming Tongue”, Moody Press, Chicago, 1973, p. 191.
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de iglesias. Se minimiza la importancia de las doctrinas, y todo parece indicar que va a
producirselamayor “unidad” deloscristianosjamasimaginada. Sin embargo, todo este montaje
deloshombres, fruto de intereses frecuentemente inconfesabl es, se desmorona cuando el Sefior
soplaunanuevaoladeavivamiento espiritual, con el derramamiento del Espiritu Santo en medio
de congregaciones modernistas y escépticas, y la resultante manifestacion de |os carismas del
Consolador. Todos los esfuerzos dirigidos hacialaunidad en lo exterior se vienen abgjo antela
realidad indiscutible delaverdaderaunidad, ladel Espiritu del Sefior, que mueveamilesy miles
de cristianos de todas las procedencias y tradiciones a abrazarse bajo lalluviadel Consolador.
Esto no esopinable, sino perfectamente constatable, incluso en nuestranacion, donde casi todas
las cosas nos han llegado por la correa de transmision de |as casas matrices de las respectivas
denominaciones.®

Esta nueva ola del Espiritu Santo en medio de |as denominaciones historicas se conoce como
avivamiento “ neopentecostal” 0 “ carismatico”. A diferenciadelo acontecido en el giro del siglo
anterior, la oposicion por parte de las iglesias tradicionales no fue tan enconado. Muchos
“carismaticos” permanecieron dentro de la membresia de sus respectivas iglesias y
denominaciones. Asi podemoshallar hoy iglesiasrenovadaspor el Espiritu Santo dentro detodas
las tradiciones evangélicas.

En el afo 1967, el mover del Espiritu Santo alcanzo también alalglesia Catolica Romana. El
centro oficioso del Movimiento Carismatico dentro del catolicismo se ubicd en Bruselas,
Bélgica, bajo € liderazgo del cardenal Leo Josef Suenens. En € afio 1980, nada menos que
cincuenta obispos catdlicos declaraban ser “carisméticos’. En los Estados Unidos se celebraba
en 1976 la Primera Conferencia de Bautistas Carismaticos. Aquel mismo afio, los metodistas
daban su aprobacion a “nuevo” mover del Espiritu. Lo mismo sucedié dentro de muchos
cuerpos eclesiales, especiamente de los Estados Unidos, lo cua evitd que los hermanos
renovados por e Santo Consolador tuvieran que degjar sus respectivas denominaciones.

En €l afo 1977 se celebrd la Conferencia de la Renovacién Carismatica en los Estados Unidos,
con una asistencia de més de cuarenta y cinco mil cristianos de la casi totalidad de las
denominaciones. En el Reino Unido, y gracias alalabor del pastor anglicano Michael Harper,
los cristianos cari sméti cos fueron ganando aceptacion dentro delas principal es corrientes de las
iglesias. En € afio 1978 se celebrd un encuentro carismatico en la Catedral de Canterbury, sede
del arzobispo primado de lalglesia de Inglaterra, donde se dio a conocer |a existencia de mas
de un millén de anglicanos carisméticos.

Asi hallamos brotes de esta naturaleza en medio de cada avivamiento espiritual, con preciosas
manifestaciones de entusiasmo y fervor en la adoracion, abandono de vicios y pecados, vuelta
alasantidad y gran celo por laevangelizacion, tal y como ha acontecido en todo el curso dela
historia cristiana. El Espiritu Santo es la clave para devolver a la Iglesia de Jesucristo el
resplandor de santidad que nunca debid haber perdido. No olvidemos que la santidad no es
cuestion de formas externas, sino deinterioridad espiritual que se hade traducir, naturalmente,

& El autor serefiere a Espaiia.
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enformasdeviday conducta. Esen nuestro interior donde obrael Espiritu del Sefior. Lavictoria
sobre nuestravieja natural eza comienza en nuestros corazones. Lavictoriasobrelasobrasde la
carne esdel Santo Consolador. ® No se trata de unaméas o menos largalista de cosas que hemos
de hacer, y otras que no. No es cuestion de “moralina’. La santidad es personal. No depende de
otros, ni del entorno en el que nos desenvolvamos. El don del Espiritu Santo, la promesa del
Padre, es la uncién gque nos separa de la practica del pecado y nos capacita para ser testigos
eficaces de Jesucristo en e mundo. No hay posible santificacion fuera del ambito del Santo
Espiritu de Dios. El apdstol Pablo, escribiendo alaiglesia en TesalOnica, les dice: “Pues ya
sabéis qué instrucciones os dimos por el Sefior Jesls; pues la voluntad de Dios es vuestra
santificacion.” (12 Tesal onicenses 4:2-3). ¢COmo podremos mantenernos limpios, separados del
pecado, viviendo como es digno de la vocacién con que fuimos llamados por el Espiritu Santo
alaconversiony lafe de Cristo, sino siendo Ilenos de ese mismo Espiritu del Sefior? Ser [lenos
del Santo Consolador no es, pues, una aternativa cristiana, entre otras posibles, sino una
necesidad urgente e imprescindible.

En las décadas de los ochenta y los noventa del pasado siglo XX, e movimiento del Espiritu
Santo se ha extendido de manera casi incomparable dentro de la historia de lalglesia. Muchos
han adoptado las formas clticas de los pentecostales o carismaticos, en buena medida como
“puesta al dia” en materialitlrgica, incluyendo musica més acorde con los tiempos, asi como
tratando deretener alajuventudy deemular el crecimientoy desarrollo delasiglesiasrenovadas
por el Espiritu Santo. Sin embargo, una vez mas hemos podido constatar que la renovacion
espiritual del Santo Consolador, si bien es cierto que incide en cambios en las formas de
adoracion y de liturgia, no es en absoluto cuestion de formas, sino que se trata de la obra del
Paraclito en el corazon de los redimidos por la sangre preciosa de Jesucristo. EI mover del
Espiritu no es de afuera hacia adentro, sino, antes bien, desde |o méas profundo del ser hacia el
exterior.

Aqui hemosderecordar y honrar ados siervos del Sefior que profetizaron que el derramamiento
del Espiritu Santo llegariaatodas|as denominacioneseiglesiashistéricas, sinexclusion. Setrata
de SmithWigglesworthy el Dr. CharlesS. Price. El primero de ellosmanifesté en ciertaocasion:
“El Sefior me ha enviado a deciros que a través de las antiguas denominaciones vendra un
avivamiento que eclipsaratodos | os otros que la historia ha conocido... Eclipsara nuestros dias,
incluso al avivamiento pentecostal del siglo XX queyahamaravillado al mundo.”® El Dr. Price
hizo estamismaafirmacion en varias ocasiones de su vida, antes de fall ecer hace cinco décadas.

i Pentecostés es para todos!

8 Gélatas 5:19-21; Colosenses 3:8; Efesios 4:31.

8 Slosser, Bob, “A man called Mr. Pentecost”, Logos International, Plainfield, New
Jersey, 1977, p. 2.
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[l - El testimonio neotestamentario:

Lallenurao plenitud del Espiritu Santo se manifiestaen Juan el Bautista, €l precursor o heraldo
de JesUis de Nazaret, desde el vientre de su madre. Asi le fue profetizado a su padre Zacarias por
un angel del Sefior:

“Pero el angel ledijo: Zacarias, no temas; porque tu oracion ha suido oida, y tu mujer Elisabet
te dard a luz un hijo, y llamaras su nombre Juan. Y tendras gozo y alegria, y muchos se
regocijaran de su nacimiento; porgque seragrande delantede Dios. No beberavinoni sidra, y sera
[leno del Espiritu Santo, aun desde €l vientre de su madre. Y hara que muchos de los hijos de
Israel seconviertan al Sefior Diosdeellos. E irddelante de él con el espirituy el poder de Elias,
para hacer volver |os corazones delos padres alos hijos, y delosrebeldes ala prudenciadelos
justos, para preparar a Sefior un pueblo bien dispuesto.” (Lucas 1:13-17).

Esimportante tener presente que laobradel Santo Espiritu de Dios no se limitatemporal mente
aunaocasion exclusivaen laexperienciade unapersona. De nuestro Sefior Jesucristo se afirma
algo que supera todo cuanto se ha dicho y se dird respecto a la obra del Espiritu en persona
alguna: Jestis de Nazaret fue concebido por el Espiritu Santo. Pero incluso El, concebido por
obray graciadel Santo Consolador, fue luego ungido por el Espiritu, inmediatamente después
de ser bautizado en las aguas del rio Jordan:

“Respondiendo el angel, le dijo (a Maria): El Espiritu Santo vendré sobre ti, y el poder del
Altisimo te cubrira con su sombra; por lo cual también el Santo Ser que nacerd, serallamado
Hijo de Dios.” (Lucas 1:35).

“ Acontecié que cuando todo el pueblo se bautizaba, también Jesis fue bautizado; y orando, €l
cieloseabrio, y descendio el Espiritu Santo sobre é enformacorporal, como paloma, y vino una
voz del cielo que decia: Tu eres mi Hijo amado; en ti tengo complacencia.” (Lucas 3:21-22).

Jeslisde Nazaret naci6 del Santo Espiritu de Dios. Asi fuecomo el Verbo, queesDios, fuehecho
carne, y habit6 entre nosotros.?® La relacion de nuestro bendito Maestro con la Persona del
Espiritu Santo es notoriaalo largo de su vidaencarnada en latierra. Los evangelistas Mateo y
L ucas afirman que JesUs vino anuestro mundo en un acto milagroso de Dios. Fue concebido por
el Espiritu Santo en €l vientre de la doncella Miriam®, latinizada “Maria’.* La concepcion

8 Juan 1:1, 14.

® | sajas 7:14. El término “virgen” eslatraduccion correctadel griego “ partenos’ en
la Septuaginta. La voz hebrea original en Isaias 7:14 es“ama’, vocablo cuyo significado es
“unajoven casadera’. De ahi que en numerosos textos de las Escrituras se traduzca por
“doncella’. (Génesis 24:43; Cantares 1:3; 6:8). La concepcion virginal de Jesus es de suma
importancia, por cuanto era necesario que en su misma persona fuera verdaderamente Dios-
con-nosotros (Emanuel) y verdaderamente hombre. La Unica manera de nacer como ser
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sobrenatural, del Espiritu, eslo quele constituye al hombre Jestis en “ santo” ', es decir, libre de
cualquier sombra de pecado y consagrado a Dios. Esacondicion eslague le convierte en digno
de cargar con la culpa de los pecados de todos |os hombres, sus hermanos menores, y efectuar
la expiacion con el derramamiento de su sangre puray sin contaminacion alguna.®

Sin embargo, aungue engendrado y nacido del Espiritu de Dios, fue bautizado con el Espiritu
Santo treinta afos después de su nacimiento en la carne parainiciar su ministerio publico bajo
el poder de la uncion de lo alto.** No obstante, la uncién de Jestis no se manifestd en lenguas
articuladas por cuanto su ministerio terrenal selimité a pueblo hebreo: “El respondiendo dijo:
No soy enviado sino a las ovejas perdidas de |la casa de Israel.” (Mateo 15:24). Tengamos
siempre presente que JesUs vivio en los dias de la carne entre nosotros bajo la antigua
dispensacion, por 1o que el Padre escogioé obrar a través suya en la manera profética
veterotestamentaria: “ Pero cuando vino el cumplimiento del tiempo, Diosenvié asuHijo, nacido
de mujer y nacido bajo laley.” (Glatas 4:4).

La relacion de nuestro bendito Salvador con la Persona del Espiritu Santo se manifiesta
inmediatamente después de su bautismo en las aguas. Es el propio Espiritu quien le lleva al
desierto, después de haberle llenado, para ser tentado por Satanas -jDios le reprendal - durante
cuarenta dias: “ Jesus, [leno del Espiritu Santo, volvié del Jordan, y fue llevado por el Espiritu

humano (Juan 1:14, “carne”’) era que naciera de mujer, y la Unica forma en que podia ser
verdaderamente Dios era que fuese concebido por el Santo Espiritu de Dios. (Mateo 1:20;
comp. Hebreos 4:15). La Unica manera de ser divino eratener a Dios por Padre. (Lucas 1:35).
Después del nacimiento de nuestro Sefior Jesucristo, José y Maria participaron en la plena
union fisico-afectiva matrimonial. De ahi el hecho de que Jesus tuviera hermanos y
hermanas. (Mateo 12:46-47; Marcos 3:31-32; 6:3; Lucas 8:19-20). Los esfuerzos realizados
por quienes pretenden mantener la virginidad perpetua de nuestra hermana Maria, aduciendo
aque el término griego “adelfoi, adelfai” puede entenderse también como “primosy primas’,
carece de sentido, por cuanto para“primos’ €l griego eslavoz “anepsios’. Los dos vocablos
griegos se confunden en el siglo IV, momento en &l cual comienza tristemente a considerarse
indecorosala maternidad de Maria.

% Mateo 1:18,23; Lucas 1:27.
% Lucas 1:35.

%2« Al vivir y sufrir como ser humano, Jestis se compadece de |as debilidades de los
seres humanos (Hebreos 4:15-16). Como € divino Hijo de Dios El tiene poder para liberarlos
de laesclavitud del pecado y del poder de Satanas (Hechos 26:18; Colosenses 2:15; Hebreos
2:14; 5:14-16; 7:25). Como ser divino y hombre sin pecado, El Ilena los requisitos para servir
como sacrificio por los pecados de cada personay como sumo sacerdote parainterceder por
todos |os que se acercan a Dios (Hebreos 2:9-18; 5:1-9; 7:24-28; 10:4-12).” (Bibliade
Estudio Pentecostal, Nueva Versiéon Internacional, Editorial Vida, Miami, Florida, 1991.

9% Mateo 3:13-17; Marcos 1:9-11; Lucas 3:21-22.
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al desierto por cuarenta dias, y era tentado por el diablo. Y no comié nada en aquellos dias,
pasados los cuales, tuvo hambre.” (Lucas 4:1-2).

Esevidente que pudo enfrentarse al tentador y vencer porque habia sido previamente bautizado
con el Santo Espiritu. De ese modo se cumplialo profetizado por Isaias: “ El Espiritu del Sefior
esta sobre mi, porque me ungio el Sefior; me haenviado apredicar buenas nuevas alos abatidos,
avendar alos quebrantados de corazon, apublicar libertad alos cautivos, y alos presos apertura
de la cércel; a proclamar el afio de la buena voluntad del Sefior.” (Isaias 61:1-2).** Asi nos da
testimonioy ejemplo, paraque jamas nos enfrentemos alos poderesy potestades espiritualesde
lastinieblasen nuestras propiasfuerzas, sino bajo launcién del Santo Consolador, enlaplenitud
gue el Sefior ha prometido dar alos suyos.

Todo el ministerio de nuestro Sefior Jesucristo fue realizado como hombre ungido con el poder
del Espiritu Santo.* Esteesel gjemplo perfectoy normativo paratodos|osdiscipulosdel Amado
hasta €l dia de su Segunda Venida: “Vosotros sabéis lo que se divulgd por toda Judea,
comenzando desde Galilea, después del bautismo que predicd Juan: cdmo Dios ungié con el
Espiritu Santo y con poder a Jestis de Nazaret, y cdmo éste anduvo haciendo bienesy sanando
atodos los oprimidos por €l diablo, porque Dios estaba con é.” (Hechos 10:37-38).

Después de la ascension gloriosa de nuestro Sefior Jesucristo aladiestradel Padre, su relacion
conlaunciondel Espiritu Santoy lamanifestacion sobrenatural delaslenguas, quedaclaramente
expresada en el texto del discurso del apostol Pedro en aquel dia de Pentecostés:

“A este JesUs resucito Dios, de lo cual todos nosotros somos testigos. Asi que exaltado (Jesus)
por ladiestra de Dios, y habiendo recibido (Jests) del Padre la promesa del Espiritu Santo, ha
derramado (Jesus) esto que vosotros veisy ois.” (Hechos 2:32-33).

Lavinculacionde*“ver” y “oir” aPentecostés nos hablacontundentemente de un acontecimiento
gue estaba sucediendo ante sus 0jos y sos oidos, no algo solo interior, de naturaeza
exclusivamente mistica. Ademés, el que Cristo Jesiis derramarael Espiritu Santo prueba que El
es de veras el Mesias exaltado, ahora sentado a la diestra de Dios, como Sumo Sacerdote de
nuestrafe, quien intercede por nosotros.* “ Desde €l bautismo de Jestisy en adel ante, el Espiritu
estaba sobre El en su plenitud como el siervo ungido de Dios.” ® Ahora, aladiestradel Padre,
Jesucristo vive paraderramar € mismo Espiritu Santo sobre todos |os que creen en El, y le han
recibido como Unico Sefior y Salvador personal, eterno y todo suficiente. Al derramar su

% Ver también Lucas 4:16-19.

% Es en e Espiritu Santo en quien Jests realiza su ministerio, en latierra como en €l
Cielo. Jesus es Dios-con-nosotros (Juan 1:1, 14); por eso ha de ser también hombre (12
Timoteo 2:5), para cumplir su ministerio bajo la uncién del Santo Consolador: Mateo 12:28;
Lucas4:1, 14; Romanos 8:11; Hebreos 9:14.

% Hebreos 7:25.
9 comp. Lucas 3:21-22; 4:1,14,18-19.
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Espiritu, €l Sefior evita nuestra orfandad, dejandonos al otro Consolador como mediador de su
presencia entre nosotros, y de ese modo nos capacita para que sigamos haciendo en estatierra
lo que EI comenzo a hacer y a ensefiar.

Inmediatamente después de laresurreccion de nuestro Sefior Jesucristo, en su primer encuentro
con aquellos amados discipulos, € Magestro les dio el Espiritu Santo, vinculéndolos con El de
una manera nueva. No les dio el Espiritu con € poder con que lo derramaria en Pentecostés,
después de que Jesucristo fueraglorificado con lagloriaque tuvo en € seno del Padre, antes de
la encarnacion. De ahi que no fuera acompafiada aquella experiencia por ninguna sefial, sino
como sello de pertenencia, como principio de novedad de vida para aguellos discipulos. El
derramamiento del Espiritu Santo con poder aconteceria pocos dias mas tarde, en Pentecostés,
después de la ascension del Sefior alagloria del Padre: “Entonces Jesus les dijo otra vez: Paz
avosotros. Como me envio el Padre, asi también yo os envio. Y habiendo dicho esto, sopl6 %,
y les dijo: Recibid el Espiritu Santo.” (Juan 20:21-22).*

Después de haber resucitado glorioso, el Sefior Jestis permaneci ¢ en estatierradurante cuarenta
dias, como primicia (primer fruto) de entre los muertos, cumpliendo asi la cuarentena de la
cuentadel “omer” u ofrendade las gavillas: “En el primer tratado, oh Tedfilo, hablé acerca de
todas las cosas que Jests comenzd a hacer y a ensefiar, hasta el dia en que fue recibido arriba,
después de haber dado mandamientos por el Espiritu Santo alos apostoles que habia escogido;
a guienes también, después de haber padecido, se presentd vivo con muchas pruebas
indubitables, apareciéndosel es durante cuarenta dias y hablandoles acercadel reino de Dios. Y
estando juntos, les mandd que no se fueran de Jerusalem, sino que esperasen la promesa del
Padre, la cual, les dijo, oisteis de mi. Porque Juan ciertamente bautizé con agua, mas vosotros
seréis bautizados con el Espiritu Santo dentro de no muchos dias.” (Hechos 1:1-5).

Cincuenta dias después, €l Sefior [lend con el Espiritu Santo a aguellos mismos hombres a
guieneshabiadado el Espiritu Santo en su primer encuentro con ellosdespuésdelaresurreccion:
“Y fueron todos llenos del Espiritu Santo, y comenzaron a hablar en otras lenguas, segun el

% El verbo griego para“soplar” es“emfusao”, y tiene el sentido de “insuflar”. Esla
mismavoz que en la Septuaginta se utiliza para describir el acto por el que Dios sopl6 aliento
devidaen lanariz de Adam, para que el hombre llegaraa ser un ser viviente (literamente:
“ser querespird’). Es el mismo verbo que hallamos en Ezequiel 37:9: “Y medijo: Profetiza
al espiritu, profetiza, hijo de hombre, y di al espiritu: Asi hadicho el Sefior: Espiritu, ven de
los cuatro vientos, y sopla sobre estas muertos, y viviran.”

% Laformadel verbo “recibir’ (“lambano”) es el aoristo imperativo (“labete’) y
denota un solo acto de recepcion. Aqui, pues, el Sefior Jesucristo les dio € Espiritu Santo
pararegenerarlos, aplicandoles |os beneficios de su Redencién en la Cruz del Calvario, y
sellandolos como propiedad adquirida al precio de su sangre. (22 Corintios 5:17). Asi fue
como el Santo Consolador comenzo avivir en ellos. Pocos dias después, en Pentecostés,
serian bautizados con €l Espiritu Santo, para ser testigos del Evangelio de Jesucristo y de la
Resurreccion. (Hechos 2:4).
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Espiritu les daba que hablasen.” (Hechos 2:4).

Algun tiempo despueés, en medio de una situacion critica, volvieron a ser llenos del Espiritu
Santo, lo cual les hizo proclamar |a Palabra de Dios con vaentia: “ Cuando hubieron orado, el
lugar en que estaban congregados tembl 6; y todos fueron llenos del Espiritu Santo, y hablaban
con denuedo la palabra de Dios.” (Hechos 4:31).

El testimonio del Nuevo Testamento es muy claro a respecto. Los que fueron bautizados en €l
dia de Pentecostés, fueron Ilenos de nuevo en ocasiones posteriores. Y de ello se desprende una
leccién de sumaimportanciaparanuestrasvidas. Y esqueen el ambito del Espiritu Santo o bien
crecemos o bien comenzamos a menguar. No existe tal cosa como una cristiandad pasiva o
dormida, sino mas bien, tristemente, una cristiandad que va deslizandose por la fatidica
pendiente que llega a convertir al Camino en una mera filosofia humanista, ya sea en sus
coloridas versiones sacramentalistas -romanay ortodoxa- 0 en sus frias y austeras versiones
protestantes. L ascosasdel Santo Consolador no pueden guardarse en nuestra® nevera’ particular
paramas adel ante. No podemos aceptar el culto en lapresenciadel Sefior como se nos describe
en Apocalipsis, clamando agran voz, como el estruendo de muchas aguas ®, y como sonido de
un gran trueno, y voz como de arpistas ***; como unagran multitud incontable que gozosay con
voz como de muchas aguas alaba a Dios %%, y al mismo tiempo negar o descalificar e culto
exultanteaDios parahoy, dejando |aal abanzaque se nos describe en laPalabrapara“ entonces’,
anteponiendo nuestra solemnidad tradicional, de incuestionable facturareligiosa, a testimonio
de la Palabra de Dios. Los creyentes y las iglesias que creen que pueden permanecer en una
actitud pasiva o expectante, sin tomar una clara decision, estan retrocediendo. Con el Sefior
Jesucristo no cabe la neutralidad: “El que no es conmigo, contra mi es; y el que conmigo no
recoge, desparrama.” (Mateo 12:30; Lucas 11:23).

Cuando €l apdstol Pablo le aconsgjaal pastor Timoteo que avive el fuego del don de Dios que
estd en é por la imposicion de las manos del apostol ', y por los demas miembros del
presbiterio, le insta a que “no descuide el don” *. Por las palabras que siguen, todo parece
indicar que Timoteo habiaretrocedido en cuanto a don del Espiritu, probablemente acobardado
por la persecucion de que eran objeto | os cristianos en aquellos momentos, y, naturalmente, por
el propio encarcelamiento de Pablo: “Porque no nos ha dado Dios espiritu de cobardia, sino de
poder, de amor y de dominio propio.” (22 Timoteo 1:7). Cuando Pabl o escribe estas palabras de
exhortacion al pastor Timoteo, €l apbstol se encuentra encarcelado por orden del emperador
romano Neron. Sus dias se estan acortando, pues le restaya muy poco tiempo para su martirio.

100 Apocalipsis 7:10.
101 Apocdlipsis 14:2.
102 Apocalipsis 19:1-8.
103 22 Timoteo 1:6.

104 12 Timoteo 4:14.
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Pudiera ser que Timoteo estuviera tan atemorizado como para ni siquiera atreverse avisitar a
Pablo en su prision.'® Recordemos que nada paraliza tanto como el miedo y la cobardia.

Lo que € apodstol Pablo recuerda a Timoteo es, precisamente, 1o que el Sefior ha prometido
darnos con la plenitud del Espiritu Santo: Poder, amor y dominio propio. Y lo que es mas,
también laaportacion espiritual de energiafisica, masalladetodacomprension. Asi lo promete
el Sefior: “ El daesfuerzo al cansado, y multiplicalas fuerzas a que no tiene ningunas.” (Isaias
40:29).

El testimonio inequivoco del Nuevo Testamento es el de la cercania del Sefior y su Reino asu
pueblo mediante la Persona del Espiritu Santo. La expresion veterotestamentaria del “dedo de
Dios’ noshabladel alcance del Espiritu bajo lafiguraantropomorficadel apéndicedigital, parte
fisiologica que, sin degjar de ser parte integrante del cuerpo, es la que més puede algjarse del
mismo: “Mas s por el dedo de Dios echo yo fueralos demonios, ciertamente el reino de Dios
ha llegado avosotros.” (Lucas 11:20).

El Santo Consolador es quien nos hace conscientes de la presencia del Sefior en nuestro medio,
conmueve nuestros corazones hacialaoracion, laadoracion y laalabanza, y nos acariciacon su
amor, bendicidn, instruccién, auxilio, perdon, y sanidad. El esquien efectiael cumplimiento de
todas|as promesas de nuestro bendito Salvador, desde aguella primeracomunidad de Jerusalem
hasta €l dia glorioso del Segundo Adviento de Jesus el Cristo. Desde aquel Pentecostés de los
Hechos, todala actividad de los apéstoles y misioneros cristianos estara |lamada a depender de
lapresenciay delaaccion del Santo Paréclito:

“Maslahoraviene, y ahoraes, cuando los verdaderos adoradores adoraran al Padre en Espiritu
y en Verdad; porque también el Padre tales adoradores busca que |e adoren. Dios es Espiritu; y
los que le adoran, en Espiritu y en Verdad es necesario que adoren... No os dejaré huérfanos;
vendré avosotros... El (el Espiritu de Verdad) me glorificaré; porque tomaréa de lo mio, y oslo
hard saber.” (Juan 4:23-24; 14:18; 16:14).

No en vano toda la Sagrada Escritura concluye con estas palabras. “Y €l Espiritu y la Esposa
dicen: Ven. Y e queoiga, diga: Ven. Y el quetiene sed, venga; y € que quiera, tome del agua
delavidagratuitamente... El que datestimonio de estas cosas dice: Ciertamente vengo en breve.
Amén; si, ven, Sefior Jesus.” (Apocalipsis 22:17, 20).

“Enel Ultimoy gran diadelafiesta, Jesis se puso en piey azoélavoz, diciendo: Si alguno tiene
sed, vengaami y beba. El que cree en mi, como dicelaEscritura, de su interior correran rios de
aguaviva. Esto dijo del Espiritu que habian derecibir los que creyesen en é; pues alin no habia
venido el Espiritu Santo, porgque Jestis no habia sido adn glorificado.” (Juan 7:37-39).

1% The Expositor’s Bible Commentary, Vol. 11, Zondervan Publishing House, Grand
Rapids, Michigan, 1978.
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IV - Analisis exegético de |os textos neotestamentarios.

El primero de los pasajes que vamos a estudiar es el de aguel Pentecostés de los Hechos de los
Apostoles. El hebreo “ Shavuot” (“ Semanas’) fuey eslafiestaconmemorativade larevelacion
del Eterno en Sinai, y la entrega del Decalogo. “Jag Shavuot”, “Fiesta de las Semanas’, es la
formahebreaparaestafestividad. “ Pentecostés’ eslacastellanizacion del nombrehelenistapara
esta celebracion, “ Penteconta hemeras”, correspondiente al hebreo “ Jamishim Yom”, es decir,
“cincuentadias’, cuyainstitucion se nos relata en el capitulo 23 del libro de Levitico %:

“Y contaréisdesde el diaque sigue a dia de reposo, desde € diaen que ofrecisteislagavillade
la ofrenda mecida; siete semanas cumplidas seran. Hasta €l dia siguiente del séptimo dia de
reposo contaréis cincuenta dias; entonces ofreceréis € nuevo grano al Sefior. De vuestras
habitaciones traeréis dos panes para ofrenda mecida, que seran de dos décimas de efadeflor de
harina, cocidos con levadura, como primicias para €l Sefior. Y ofreceréis con €l pan siete
corderos de un afno, sin defecto, un becerro de la vacada, y dos carneros; seran holocausto al
Sefior, con su ofrenday suslibaciones, of rendaencendidadeolor grato parael Sefior. Ofreceréis
ademés un macho cabrio por expiacién, y dos corderosde un afio en sacrificio de ofrendade paz.
Y el sacerdote|os presentaréd como ofrendamecidadel antedel Sefior, conel pandelasprimicias
y los dos corderos; seran cosa sagrada a Sefior parael sacerdote. Y convocaréis en este mismo
dia santa convocacién; ningun trabajo de siervos haréis; estatuto perpetuo en dondequiera que
habitéis por vuestras generaciones.” (Levitico 23:15-21).

Setratade unadelasfiestas calificadascomo “ santaconvocacion” y fiestade peregringje, lo que
muestra el caracter solemne de la celebracién, cuando todos los hijos de Israel debian
desplazarse a Jerusalem para acudir al servicio sagrado en la “Beit Hamikdash”, la “Casa de
Santidad”, que es la designacién habitual hebrea para el templo.'”’

El Pentateuco no mencionaunafechaexactapara Shavuot, como |o hace paraotrasfestividades,
pero seguin el capitulo 19 del libro de Exodo, |arevelacion del Bendito en Sinai tuvo lugar en el
mes de Sivéan (el tercer mes del afio), en pleno acuerdo con el calendario farisaico, confirmado
por €l descubrimiento del calendario de los Esenios de Qumran.'® Igualmente hallamos la
confirmacion al respecto en la comparacion de la teofania de |a apertura del Salmo 50 con el
texto del capitulo 33 de Deuteronomio:

106 |_a fiesta también se denomina “jag hakashir”, “fiesta de la cosecha’; “yom
habikurim”, “dia de las primicias o primeros frutos’. (Exodo 23:16; Numeros 28:26). La
fiestano selimitaalos dias del Pentateuco, sino que también hallamos referencias aellaen
los dias de Salomon (2° Cronicas 8:13), como el segundo de los tres festivales anuales de
peregringe. (Deuteronomio 16:16).

197 _evitico 23:21.

108 Exodo 12.
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“De Sion, perfeccion de hermosura, Dios haresplandecido. Vendra nuestro Dios, y no callarg;
fuego consumiradelantede él, y tempestad poderosalerodeard. Convocaraaloscielosdearriba,
y alatierra, parajuzgar asu pueblo. Juntadme mis santos, |0s que hicieron conmigo pacto con
sacrificio. Y los cielos declararan su justicia, porque Dioses e juez.” (Samo 50.2-6).

“El Sefior vino de Sinai, y de Seir |les esclareci§; resplandeci6 desde €l monte de Paran, y vino
de entre diez millares de santos, con laley de fuego en su mano derecha. Aun amo a su puebl o;
todos|os consagrados aél estaban en su mano; por tanto, ellos siguieron en tus pasos, recibiendo
direccion deti.” (Deuteronomio 33:2-3).

El hecho de que el acontecimiento sea ubicado por €l salmistaen Sién, y no en Sinai, hasido
interpretado por los sabios antiguos de I srael como una dramatizacion del suceso en Jerusalem.
Sin embargo, el elemento delainstrucciony el juicio de Dios estan presentes en ambos textos,
tanto en el Salmo como en el pasaje deuterondmico. El resplandor delapresenciadel Sefior nos
remite a la “Shegjina’, la radiante gloria de la presencia -morada- de Dios en medio de su
pueblo.1®

L as fechas hebreas para la celebracion se vinculan al “Sefirat Ha-Omer” °, que es la cuenta

199 Otro término hebreo para“Shejind’ es“Kabod”, “gloria’, cuya equivalencia griega
enel N.T. es“doxa’. Se aplicaa seres humanos, como es el caso de Jacob (Génesis31:1) y
Salomon (Mateo 6:29), pero cuando se aplica a Dios suele ir acompariada de truenos,
relémpagosy lanube. (Exodo 19:16; 24:15 ss.; Salmos 29; 97; Ezequiel 1:4). También hace
acto de presencia en el tabernéacul o de reunion (Exodo 40:34-38), en el templo de Jerusalem
Ezequiel 43:2, 4). Su presenciaya se encuentra en la Creacion (Salmo 19). Lagloriadel
Sefior es misteriosa e inefable (Exodo 33:18-23). Ver también: Lucas 2:9,14; Hechos 7:55;
Romanos 11:36; 22 Corintios 3:18; Filipenses 4:20; Apocalipsis 7:12. Finalmente, lagloria
del Sefior aparece presente de una manera especial en el santuario y en la ciudad celestiales.
(Apocalipsis 25:8; 21:23).

10| acuentadel “Omer” (laortografia“homer” es también aceptable en castellano)
tiene doble significado: Agricolay espiritual. Las tres fiestas de peregrinaje -Pésaj (Pascua),
“Shavuot (Pentecostés) y Sucot (Cabafias o Tabernécul os)- se distinguen en la Tora
(Pentateuco) por las estaciones de latierrade Israel. La época de la cosecha comienza en
Pésgj, cuando seincialasiega, delacua se ofreciaun “omer” en el templo de Jerusalem.
“Omer” esd término con el que sedesignaala“gavilla’ y también a una medida de
capacidad de aproximadamente cuatro litros. A partir de esafecha comienzael tiempo de
maduracion de los demas productos agricolas. En Shavuot terminala cosechacon la
recoleccion del trigo. En lafestividad de Sucot, culminan todos |os trabajos agricolas del afio.
Todo duefio de tierra que cultivara cual quiera de |as siete especies mas destacadas en latierra
de Israel -trigo. cebada, uva, higos, granadas, aceitunasy détiles- debiallevar las primicias -
primeros frutos- de sus productos (hebreo “bicurim”) a templo de Jerusalem. El plazo para
presentar esta ofrenda era desde Shavuot a Sucot. (Exodo 23:14-19).
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entre Pésgj, la Pascua, y Shavuot, comenzando a partir del segundo dia de la Pascua, es decir,
el 16 del mes de Nisan, y se cuentan cuarenta y nueve dias, es decir, siete semanas, y en €l
quincuagésimo dia se celebra la festividad.

En e Segundo Libro de las Crénicas hallamos una detall ada descripcion de la celebracion de
Pentecostés. El pueblo secongregaen Jerusalem en €l mestercero, y despuésde haber realizados
sacrificios, entran en el Pacto con todo € corazén, vinculandose forma mente por aclamacion,
con promesas y juramentos, entre el sonidos de las trompetas y |os cuernos de alabanza:

“Sereunieron, pues, en Jerusalem, en el mestercero del afio decimoquinto del reinado de Asa.
Y en aquel mismo diasacrificaron parael Sefior, del botin que habian traido, setecientos bueyes
y siete mil ovejas. Entonces prometieron solemnemente que buscarian a Sefior, €l Dios de sus
padres, de todo su corazény de toda su alma; y que cualquiera que no buscase al Sefior, €l Dios
delsrael, muriese, grande o pequefio, hombre o mujer. Y juraron al Sefior con granvozy jubilo,
al son de trompetasy de bocinas. Todos los de Juda se alegraron de este juramento; porque de
todo su corazén lo juraban, y de todasu voluntad o buscaban, y fue hallado de ellos; y el Sefior
les dio paz por todas partes.” (2° Cronicas 15:10-15).

Es evidente el sentido renovador del pacto sinaitico, con laratificacion de los sacrificios. Este
sentido de renovacion de la Alianza se encuentra también entre los esenios de Qumran, segun
se desprende algunos de los textos de los Rollos del Mar Muerto, especialmente en €l
correspondiente al ceremonial anual de renovacion del Pacto (hallado en la cueva 4), donde se
especificaquetendralugar cadaario en Pentecostés.* Estambiéninteresante el paralelismo que
hallamos en €l relato de larevelacion en Sinai, en € capitulo 19 de Exodo, particularmente en
cuanto a sonido de las trompetas y bocinas. El toque del “shofar” (“cuerno de carnero”)
pertenece al ritual del juramento o reconsagracion al Pacto, practicaque persiste en el judaismo
hasta nuestros dias.

“ Aconteci6 que a tercer dia, cuando vino la mafiana, vinieron truenos y relampagos, y espesa
nube sobre el monte, y sonido de bocinamuy fuerte; y se estremeci6 todo el pueblo que estaba
en el campamento. Y Moisés saco del campamento a pueblo pararecibir aDios; y sedetuvieron
al pie del monte. Todo el monte Sinai humeaba, porque el Sefior habia descendido sobre €l en
fuego; y el humo subia como e humo de un horno, y todo el monte se estremecia en gran
manera. El sonido de labocinaibaaumentado en extremo; Moisés hablaba, y Dioslerespondia
con voz tronante.” (Exodo 19:16-19).

Es el libro de Deuteronomio el que aporta mas referencias en cuanto a solemne sentido
asambl eario de la fiesta como conmemoracion de la entrega del Decélogo:

“Cuando yo subi a monte pararecibir lastablas de piedra, lastablas del pacto que el Sefior hizo
Con vosotros, estuve entonces en el monte cuarenta dias y cuarenta noches, sin comer pan ni
beber agua; y me dio el Sefior las dos tablas de piedra escritas con €l dedo de Dios; y en ellas

13T, Milik, “Ten Years of Discovery in the Wilderness of Judea”, 1959, pp. 113 ff.
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estaba escrito seguin todas | as pal abras que os habl 6 €l Sefior en el monte, de en medio del fuego,
el diadelaasamblea. Sucedi6 al fin delos cuarentadiasy cuarentanoches, que el Sefior medio
las dos tablas de piedra, las tablas del pacto.” (Deuteronomio 9:9-10).

“En aguel tiempo el Sefior me dijo: L brate dos tablas de piedracomo las primeras, y sube ami
al monte, y hazte un arca de madera; y escribiré en aquellas tablas las palabras que estaban en
las primeras tablas que quebraste; y las pondrés en €l arca. E hice un arca de madera de acacia,
y labré dos tablas de piedra como las primeras, y subi al monte con las dos tablas en mi mano.
Y escribié en lastablas conforme ala primeraescritura, |os diez mandamientos que el Sefior os
habia hablado en e monte de enmedio del fuego, el diade laasamblea; y melasdio el Sefior.”
(Deuteronomio 10:1-4).

“Profeta de en medio deti, de tus hermanos, como yo, te levantara el Sefior tu Dios; aél oiréis,
conforme atodo lo que pediste al Sefior tu Dios en Horeb el dia de la asamblea, diciendo: No
vuelvayo aoir lavoz del Sefior mi Dios, ni veayo mas este gran fuego, para que no muera.”
(Deuteronomio 18:15-16).

En Deuteronomio 5:22 se nosrelatacomo el Sefior hablaalacongregacién deloshijosde | sragl
y podemos apreciar claramente que lafigura del “trueno” es equivalente ala“voz”, segin se
desprende de numerosos pasajes biblicos, en consonancia con toda la literatura antigua del
Oriente Medio:

“Estas palabras habl 6 el Sefior atoda vuestra congregacidn en el monte, de en medio del fuego,
delanubey delaoscuridad, agran voz; y no afladio mas. Y las escribi6 en dos tablas de piedra,
las cualesme dio ami.” (Deuteronomio 5:22).

“Lavoz detu trueno estabaen el torbellino; tus relampagos alumbraron el mundo; se estremecio
y temblo latierra” (Salmo 77:18).

El sentido espiritual de lafestividad de Pentecostés fue interpretado por |os sabios antiguos de
Israel alaluz dela“cuentadel omer”, que son las siete semanas que unen Pésg con Shavuot.
El conjunto de ambas fiestas fue siempre entendido como el simbolo de la enterezay plenitud
de la redencion divina. Pésg) marca la libertad fisica y Shavuot la espiritual. La Pascua,
vinculadaalasalidadel pueblo delsrael de debajo delagarraopresoradel faradn egipcio, abre
el proceso de laredencion, cuya primerafase fue lalibertad fisicade laesclavitud y del plan de
exterminio faradnico. La segunda etapa de la redenciéon seria en Shavuot, con la entrega de la
Toraen Sinai. Asi fue como los sabios de I srael explicaron que no basta con ser libre parahacer
lo que uno desea hacer, sino que debemos llegar a ser libres para hacer 1o que debemos hacer,
por cuanto no existe diferenciareal entre aguel que es esclavo de otroy aquel que es esclavo de
sus propios instintos.*? Si la liberacion ha sido solamente fisica, pronto volveremos a la

112 En | as fuentes rabinicas, Pentecostés aparece bajo la designacion de “ Atzeret”, voz
hebrea que significa “conclusiéon”, por lo que se emplea parareferirse alaterminacion dela
festividad. Este término, derivado de “reunion” y “detencién”, que son sus significados
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cautividad, por cuanto la permanencia en libertad del individuo como del pueblo dependen de
las leyes que nos indiquen € camino a seguir. No en vano lavoz “Tord’ paralasantalLey de
Dios proviene de unaraiz hebrea que significa“indicar el camino con €l dedo.”

Mientras estuvo en pie el templo de Jerusalem, la agricultura en la tierra de Isragl marco
profundamente el sentido delafiesta. El periodo delasofrendasdelas primicias, entrelaPascua
y Pentecostés, comenzaba con una ceremoniainaugural en laque se presentaban la ofrendas de
los panes, que la Escrituradenomina“ ofrendanueva’: “ Ademés, el diadelas primicias, cuando
presentéisofrendanuevaal Sefior en vuestras semanas, tendréi s santaconvocaci on; ningunaobra

de siervos haréis.” (NUmeros 28:26).

Después de ladestruccion del templo, cuando el pueblo de Israel se dispersd entre las naciones
de latierra, €l sentido agricola de la festividad |legb a desaparecer casi completamente, pero
permanecio el sentido espiritual de la misma, con la conmemoracion de la entrega de la Tora
De €ello dan testimonio los escritos intertestamentari os.*** En esa época se origind la costumbre
de pasar todala noche de Shavuot, lavisperade lafestividad, estudiando la Palabrade Dios, y
recitando e “Tikan Leil Shavuot’''4, coleccion de textos de las Escrituras y de los
“Midrashim”*, particularmente |as ensefianzas compuestas por los cabalistas de Safed en €l
siglo XVI. Al amanecer, después de concluir el estudio, se celebra una oracion matutina de
caracter festivo. Otrade las costumbres hebreas parala celebracion de Pentecostés eslalectura
del rollo de Rut, uno delos cinco “meguilot” del Antiguo Testamento.™® Larazon por laque se
leey cantaesta porcion de la Escrituraes evidente. El libro de Rut se desarrolla principal mente
durante el tiempo de la cosecha, lo que le hace coincidir en el calendario con Pentecostés. El

originales, lleg6 a usarse con e sentido de concluir la cuenta del omer. Otras fuentes
rabinicas lo interpretan como “ abstenerse”, por el mandato de no hacer ninguna obra de
siervos (Levitico 23:15-21). “Atzeret” es, pues, € término taimudico parareferirse a
Shavuot. Y de ahi el nombre de “ Shemini Atzeret”, literalmente “el octavo diadela
asamblea’, la denominacién del dia en que concluye la celebracion de Pentecostés.

113 Jubileos 1:1 comp. 6:17; Talmud Babildnico, Pesajim 68b; Midrash, Tanjuma 26c¢.
114 «Tjkun Leil Shavuot”, literalmente “ servicio de la noche de Shavuot”.

15 “Midrash”, plural “Midrashim”: Interpretacion homilética de las Escrituras, con su
exégesisy comentario. Esta coleccion de escritos se recopil 6 durante el periodo de tiempo
comprendido entrelos siglos |11 'y XI1. Su propésito es hallar 1as verdades subyacentes en las
Sagradas Escrituras, y siguen €l proceso de penetrar en las ramificaciones de los versiculos
biblicosy las lecturas “entre lineas’ de los antiguos rabies.

16 “Meguildt”, esel plura de“meguild’, literalmente “rollo”. Son cinco los
denominados asi de la Biblia: En Sucot se lee “Eclesiastés’; en Purim es“ Ester”; en Pésgj es
“El Cantar delos Cantares’; en “TishaBe av” (El noveno diadel mesde Av. Esdiade
lamentacién por la destruccion del templo de Jeruslem) es “Lamentaciones’; y en Shavuot es
“Rut”.
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personaje central, Rut, abrazd entonces la fe de Israel, del mismo modo que el pueblo hebreo
recibié su identidad con la entrega de laLey en Shavuot. Ademés, €l libro de Rut aporta datos
sobrelaascendenciadel rey David en Rut, dequien erabisnieto. Y latradicion ensefiaque David
nacio 'y murio en Shavuot.

Hay un aspecto de la celebracién hebrea de Shavuot que puede ayudarnos a los gentiles a
comprender la vigencia de Pentecostés para nuestras vidas, mas ala del mero sentido de
recuerdo que nosotros generalmente atribuimos a toda cel ebracion con trasfondo historico. En
la“tefila” (“oracion”) de Shavuot, € pueblo judio dice que “este es el tiempo de la entrega de
laTord’,y no“enrecuerdo del tiempo delaentregadelaTora’. ¢Cual esladiferencia? ¢Por qué
se expresa de esa maneray no de la otra, que nos pareceria mas | 6gica? Sencillamente se trata
de expresar que Shavuot no es “recuerdo”, por cuanto lavoz del Sefior no ha cesado. Lafe es
el don de Dios gque no permite que cese lavoz del Altisimo en Pentecostés, sino que produce el
milagro en todo fiel por €l cual lavoz del Eterno palpita en el corazdn. En esta actitud judia
podemos vislumbrar €l sentido personal y recurrente de Pentecostés para todo aquel hombre o
mujer que hasido redimido por lasangre del Cordero. Diosno dio fiestasasu pueblo Israel con
el exclusivo propdsito de recordar, sino de reactualizar.

Tres son las ocasiones en que se hace referencia a Pentecostés en el Nuevo Testamento. La
primerade ellas eslaregistradaen Hechos 2:1, hacia el afio 30 d.C., donde se nos presenta con
la designacion griega de “ten hemeran pentekostes’, cuando el Espiritu Santo descendié con
poder sobre |os discipul os que estaban congregados esperandolo; 1a segunda ocasion, hacia el
ano 57 d.C., se halla en Hechos 20:16, cuando Pablo, no dispuesto a permanecer en Asia,
emprende rgpidamente el vigje hacia Jerusalem con el propdésito de celebrar Shavuot enlatierra
de los padres; y |la tercera ocasion esta registrada en 12 Corintios 16:8, hacia el 54 6 55 d.C.,
cuando Pablo se proponia quedarse en Efeso hasta Pentecostés, porque el Sefior |e habiaabierto
una puerta parallevar adelante su ministerio.

El carécter notorio delafiestade Pentecostésenlosdiasdel Nuevo Testamento, cuando yahabia
superado en mucho su sentido original de fiesta de accion de gracias por la cosecha,
particularmente por su vinculacién alaconmemoracion de la entrega del Decalogo en Sinali, es
algo que se desprende del propio texto neotestamentario, asi como de la pluma del historiador
Josefo. Este Ultimo relata en dos ocasiones laimportancia de la concurrenciaalafestividad en
Jereusalem. Unade ellas es con motivo delainvasion de los partos, en €l afio 40 a.C. : “ Cuando
Ilegd lafiesta de Pentecostés, todo el entorno del templo y la ciudad entera se Ilené con gentes
venidas de toda latierra.” ™’ La segunda referencia de Flavio Josefo esta datada después de la
muerte de Herodes, en €l afo 4 a.C.: “Al llegar Pentecostés... no fue tanto la costumbre ritual
como laindignacién lo que atrgjo amultitudes alacapital. Un nimero incontable de gente l1ego
procedente de Galilea, de Irumea, de Jeric, y de Perea, a otro lado del Jordan, pero fue la
poblacion nativa de Judea la que, tanto en nimero como en fervor, predomino sobre todos los

17 Flavio Josefo, “Guerras Judias’, |, 253 comp. “ Antigliedades Judias’, X1V, 337.

-39-



Joaquin Yebra LA VIGENCIA DEL DON DE LENGUAS PARA HOY.

den"léS » 118

En ambos casos, € elemento asambleario es de destacar, |0 que demuestra € carécter
eminentemente solemne de la cel ebracion. Ese es el mismo climaque detectamos en el capitulo
2 del libro de los Hechos de los Apostoles, donde se dan los nombres de numerosas
nacionalidades presentes en la fiesta: “... partos, medos, elamitas, y los que habitamos en
Mesopotamia, en Judea, en Capadocia, en €l Ponto y en Asia, en Frigiay Panfilia, en Egiptoy
en las regiones de Africa més alé de Cirene, y romanos aqui residentes, tanto judios como
prosélitos, cretenses y arabes, les oimos hablar en nuestras lenguas las maravillas de Dios.”
(Hechos 2:9-11).

Larelacion de todas las nacionalidades representadas tiene la intencion de mostrar el carécter
universal -“de todas las naciones bajo €l cielo”, v.5- del Evangelio de Jesucristo y de la
Resurreccion. Por ggemplo, los“partos’, “medos’ y “elamitas’ representan alasrazasorientales
del Imperio Romano. Los medos y los elamitas, como imperios, ya no existian en aguel
momento, por |o que hemos de entender que la referencia aidiomas ya raramente hablados en
aquellafecha hade comprenderse més bien como cumplimiento profético. Luego se mencionan
losresidentesdelosterritoriosdelacuencamediterranea, seguidospor losresidentesy visitantes
de Roma. Los “cretenses’ y los “arabes’ bien pueden ser los representantes de los extremos
occidental y suroriental del Mare Nostrum, aunquetodo parece apuntar masbien alasdivisiones
linglisticasquealasgeograficas, por loque“ Judea’ podriasignificar laregiondelenguaaramea
de Israel y la Siria Palestina. Esta Ultima es la designacién dada por e Imperio Romano a la
tierrade Isradl.

En €l libro de los Hechos hallamos también una referencia que confirma el caracter de
peregringje de la fiesta, en la cual el apdstol Pablo expresa su deseo y propdsito de estar en
Jerusalem a tiempo de poder participar en la celebracion de Pentecostés. El relato de la
apresurada navegacion, en primera personadel plural, lo que indica que Lucas estaba a bordo,
se explicael ardiente deseo del judio Pablo de llegar atiempo de Shavuot. De forma indirecta
también nos muestra este pasgje el hecho de que la cristiandad judia continuaba celebrando las
fiestas hebreas, y nada menos que por alguien tan destacado como el apdstol Pablo:

“Navegando de alli, al dia siguiente llegamos delante de Quio, y a otro diatomamos puerto en
Samos; y habiendo hecho escalaen Trogilio, a dia siguiente llegamos a Mileto, porque Pablo
se habia propuesto pasar de largo a Efeso, para no detenerse en Asia, pues se apresuraba por
estar el dia de Pentecostés, si le fuese posible, en Jerusalem.” (Hechos 20:15-16).

Por Filon sabemos que Pentecostés era una fiesta mas importante incluso que la Pascua. Para
definirla empleala expresion “ megiste eort€”, “la mayor festividad”. El testimonio del Nuevo
Testamento es muy claro a respecto. Los principales componentes del relato concuerdan
perfectamente con lostextosdelaentregadelal ey en Sinai, respecto alacual Filén escribe que

18 Op. cit. I1, 43 comp. Op. cit. XVII, 254.
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lavoz del Sefior sond hasta los confines de latierra:**®

“Cuando llegd el diade Pentecostés, estaban todos unénimesjuntos. Y de repentevino del cielo
un estruendo como de un viento recio que soplaba, el cual llend toda la casa donde estaban
sentados (el verbo griego “kathemai”, “estar sentado”, “yacer”, “encontrarse”, *° traduce €l
hebraismo “habitar”, “residir’); y se les aparecieron lenguas repartidas, como de fuego,
asenténdose sobre cada uno de ellos. Y fueron todos llenos del Espiritu Santo, y comenzaron a
hablar en otraslenguas, segun el Espiritulesdabaque hablasen. M oraban entoncesen Jerusalem
judios, varones piadosos, de todas las naciones bajo €l cielo. Y hecho este estruendo, se junto
lamultitud; y estaban confusos, porque cada uno les oia hablar en su propialengua. Y estaban
atonitosy maravillados, diciendo: Mirad, ¢no son galileostodos estos que hablan? ¢ Como, pues,
les oimos nosotros hablar cada uno en nuestralenguaen laque hemos nacido?’ (Hechos 2:1-8).

Enel original griego, “cuandollegd el diade Pentecostés’ diceliteralmente* cuando se compl etd
el diade Pentecostés’, lo que significa que se cumplié € intervalo entre el diaanterior y el dia
de la festividad, propiamente dicho. Tengamos presente que en la cronologia hebrea, e dia
comienza con la puesta del sol, y concluye con la puesta del sol.** Esta misma forma se
encuentraen diversostextosdelas Escrituras, como, por gjemplo: “ Cuando secumplio €l tiempo
en que é (Jeslis) habia de ser recibido arriba.” (Lucas 9:51).%

En el pasgje de Hechos 2:1-21 se nosrelatalallenuradel grupo de unosciento veinte delos més
fieles discipul os de nuestro Sefior Jesucristo, que han permanecido junto alos apdstoles. 2 Son
hombres y mujeres -entre ellas esta la propia Maria- que han obedecido fielmente al Sefior y
esperan la venida del Santo Consolador con poder:

“Heaqui, yo enviaré lapromesade mi Padre sobre vosotros; pero quedaos vosotros en laciudad
de Jerusalem, hasta que seéis investidos de poder desde lo alto.” (Lucas 24:49).

“Perorecibiréispoder, cuando hayavenido sobre vosotros el Espiritu Santo, y me seréistestigos
en Jerusalem, en toda Judea, en Samaria, y hastalo Ultimo de latierra.” (Hechos 1:8).

19 Fjlén, “Diez Mandamientos”, 33; “Leyes Especiales’, 11, 189.

120 Ortiz V., Pedro, “ Concordancia Manual y Diccionario Griego-Espafiol del Nuevo
Testamento”, Sociedad Biblica, Madrid, 1997.

12! Génesis 1:5,8,13,19,23,31. De todos los dias se nos dice que “fue latardey la
mafiana, un dia’, excepto del “principio” de la Creacidn de Dios (Génesis 1:1) y del “séptimo
dia’, del cual no se da conclusion, por cuanto se trata del reposo de Dios, delavueltaalos
origenes, de la eternidad (Génesis 2:1-3).

122 \/er también Marcos 1:15; L ucas 1:57.

128 Hechos 1:13.
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Seguramente no esperaban estainvestidura de poder del Santo Espiritu de Diosenlamaneraen
gue aconteci 6. El Espiritu Santo esel hebreo “ Ru’ g ha-Kodesh”. Es e “Espiritu noble’ con que
Dios sustenta a los suyos: “No me eches de delante de ti, y no quites de mi tu Santo Espiritu.
Vuélveme el gozo de tu salvacion, y Espiritu noble me sustente.” (Salmo 51:11-12).

Hay varias referencias en la literatura rabinica respecto a la cesacion de la obra del Espiritu
Santo. Algunos de los textos corresponden a tiempo inmediato después del primer templo, y
algunos otros pertenecen al tiempo despuésdel segundo templo. Laideagenera esque* cuando
muri6 el ultimo de los profetas -Hageo, Zacariasy Malaquias- €l Espiritu Santo ceso su obraen
Israel.” *** El Midrash ensefia que el Espiritu Santo es prometido a quienes ensefian en publico
la Tora, asi como aquellos que la estudian con motivaciones puras, e igualmente con pura fe
cumplen una sola“mitzvad’, un solo “mandamiento”.

La actitud de estos discipulos congregados en el aposento alto se describe con muy pocas
palabras, pero claras y precisas. “Todos éstos perseveraban undnimes en oracion y ruego.”
(Hechos 1:14). “Déesis’ eslavoz griega que nuestra version de la Biblia traduce por “ruego”.
Su sentido esde“ humilde stplica’. Esaserdsiemprelaactitud de todo discipul o de Cristo Jestis
respecto alavenida del Santo Consolador con poder.

En la experiencia de aquel Pentecostés, el término “glossai” (“lenguas’) aparece con dos
significados distintos. Primeramente, como “lenguas defuego”, esdecir, como llamas ardientes
con forma semegjante a lenguas: “Y se les aparecieron lenguas repartidas, como de fuego,
asentandose sobre cada uno de ellos.” (Hechos 2:3).*%

La idea de la division de las llamas en “lenguas’ y del “estruendo de los truenos y los
relampagos’ seencuentraarraigadaen laliteraturamidrashicadel tiempo del Segundo Templo.
Tanto los targimenes % arameos como Fil6n explican que las palabras (“16goi”) que salieron
delabocade Diosen Sinai fueron como [lamas defuego que se convirtieron en palabrasy voces,
ideafundamentadaen el texto de Exodo 20:18, donde leemos asi: “ Todo el pueblo observabael
estruendo y los reldmpagos, y €l sonido de la bocina, y € monte que humeaba; y viéndolo el
pueblo, temblaron, y se pusieron de lgjos.” Asi se formd la tradicion de que cada una de las

124y oma 9b.

125 \/er también Exodo 3:2-3; Génesis 15:17; Deuteronomio 4:24; Salmo 18:12-14;
Ezequiel 1:4; Hebreos 12:29; Mateo 3:11.

126 “Targum”, “traduccién”. Tradicionalmente, se trata del nombre dado ala
traduccion aramea de las Sagradas Escrituras, realizada durante el periodo babilénico. La
costumbre de leer el texto biblico y su explicacion en arameo, después de haber hecho la
lectura en hebreo, se remonta a varios siglos antes de la gran didspora. Con la excepcién de
algunas breves interpolaciones y parafrasis, el Targum Bavli (“Targum de Babilonia”),
conocido también como “ Targum Onkelos’, es una traduccion muy fiel. Menos fieles a texto
biblico son el Targum Y erushalami (“Targum de Jerusalem™) y otros “targumim”
(targimenes) de carécter fragmentario.
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palabras habladas por €l Sefior al dar el Decdlogo se dividié en setenta lenguas,*”’ es decir, en
todos los idiomas de la tierra repoblada por los descendientes de Noé, esparcidos por toda ella
después del diluvio de aguellos dias.

En el tratado Shabat, R. Y chanan dice: “ El Sefior daba palabra; habiagrande multitud delasque
llevaban buenas nuevas.” (Salmo 68:11).*%® R. Yishmael dijo: “Como el martillo rompeladura
roca en muchos fragmentos, asi cada palabra que sale de la boca de Dios se dividio en setenta
lenguas.”** Y en €l profeta Jeremias hallamos esta palabra de parte del Sefior: “¢No es mi
pal abra como fuego, dice el Sefior, y como martillo que quebrantalapiedra?’ (Jeremias 23:29).

En segundo lugar, lavoz que nos ocupa se empleacon e sentido de “idiomas’, como vemos en
el versiculo siguiente: “Y fueron todos|lenosdel Espiritu Santo, y comenzaron ahablar en otras
lenguas, seguin el Espiritu les daba que hablasen.” (Hechos 2:4).

Aquellafue la primera expresion perceptible de que los discipul os habian sido lenados con €l
Espiritu Santo, pues hablaron en los idiomas que los congregados con motivo de la fiesta de
Pentecostés identificaron como sus propias lenguas:. “Y hecho este estruendo, se junté la
multitud; y estaban confusos, porque cadauno lesoiahablar en su propialengua... ¢Como, pues,
les oimos nosotros hablar cada uno en nuestralenguaen laque hemos nacido?’ (Hechos 2:6, 8).
Eslogico pensar que todos los congregados supieran hablar arameo y griego. Algunos también
hablarian o entenderian €l latin, aparte de los idiomas y diaectos de las tierras donde habian
nacido. Pero seguramente también estarian presentes algunos visitantes ocasi onal es que habian
Ilegado a Jerusalem para celebrar lafiesta.

Unatercerareferenciaaeste fendmeno se hallaen el versiculo once del capitulo segundo delos
Hechos, donde leemos asi: “... les oimos hablar en nuestras lenguas las maravillas de Dios.”
Evidentemente, la llenura con el Espiritu Santo acontecié antes de que ellos comenzaran a
hablar. El Santo Espiritu tomd el control sobre sus facultades humanas. Ahorabien, no setraté
de una expresion estética e ininteligible, sino lenguas humanas que produjeron en los oyentes
unareaccion muy fuerte de sorpresa: “Y estaban aténitosy maravillados, diciendo: Mirad, ¢no
son galileos todos estos que hablan?’ (Hechos 2:7).

“Existanto” es el vocablo griego que nuestra Bibliatraduce por “aténitos’. El verbo “existemi”

significa literalmente “estar como loco”, “estar fuera de si”. El estruendo, como de un viento
recio, que soplaba, y que llend la casa donde estaban sentados |os apostolesy los discipul os de
este grupo de unos ciento veinte, debid hacerles pensar, como ala multitud que se junto, que se
trataba del viento procedente del desierto, del que poéticamente hablé € salmista David
denominandolo “voz del Sefior que hace temblar el desierto de Cades’ (Salmo 29:8), y que los
arabes conocen hasta el diade hoy como el “khamsin”, ruidoso siroco que aparecié de manera

127 Génesis 10:32.
128 Buber, Martin, ed., “Midrash Tehilim” 92:3.

129 Op. cit. 92:3.
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subita e inesperada. Sin embargo, no se trataba de un viento natural, sino que €l propio texto de
Hechos nos dice gque “de repente vino del cielo un estruendo como de un viento recio que
soplaba” (Hechos 2:2). Un viento natural no hubiera despertado la sorpresay €l interés que en
esta ocasion se produjeron. Ademas, €l viento sopla horizontalmente, mientras que en este caso
se nos dice que “vino del cielo”, es decir, desde arriba.**

El viento y e fuego fueron las manifestaciones externas de la presencia del Espiritu Santo;
primeramente “con ellos’, en €l caso del viento, y “sobre ellos” en el caso del fuego. Las
“lenguas como de fuego” nos hacen recordar también la gloria divina que roded al pueblo de
Israel cuando proclamaron el magnifico compromiso con el Sefior, el pacto de obediencia:

“Y tomo (Moisés) el libro del pactoy lo leyd aoidosdel pueblo, € cual dijo: Haremostodaslas
cosas que el Sefior ha dicho, y obedeceremos... Y subieron Moisésy Aarén, Nadab y Abiu, y
setentadelosancianosdelsrael (uno en representaci on sacerdotal simbdlicapor cadaunadelas
naciones de la tierra); y vieron a Dios de Isragl; y habia debajo de sus pies como un
embaldosado de zafiro, semejante a cielo cuando esta sereno.... Y la gloria del Sefior reposd
sobre el monte Sinai, y lanubelo cubrié por seisdias; y a séptimo diallamé (el Sefior) aMoisés
de en medio delanube. Y laaparienciade la gloria del Sefior era como un fuego abrasador en
la cumbre del monte, alos ojos de los hijos de Isragl. Y entrd Moisés en medio de la nube, y
subid a monte; y estuvo Moisés en el monte cuarentadiasy cuarentanoches.” (Exodo 24:7, 9-
10, 16-18).

De ahi se desprende |a ensefianza que tantos sabios antiguos de Isragl han proclamado através
de los siglos: “Naasé Ve-Nishm@’, es decir, “haremos y aprenderemos’, por cuanto solo la
obediencianosensefia. Primero esactuar, obedecer, cumplir el mandato; luego, y como resultado
de laobediencia, viene el haber aprendido y todos |os beneficios resultantes.

Ahorabien, estas sefiales visibles de aquel Pentecostés delos Hechos delos Apdstoles debieron
desvanecerse pronto. No fueron suficientemente duraderas como parahacer callar aquienesles
suponian bebidos. Esta no es la primera vez que los profetas de Dios son tenidos por locos o
borrachos: “Necio esel profeta, insensato esel varon de espiritu”. (Oseas 9:7). Sin embargo, las
lenguas permaneci eron mastiempo, hastael momento en que Pedro sedirigié enun soloidioma,
cuando hizo callar alos que se burlaban de ellos creyendo que estaban ebrios:

“Entonces Pedro, poniéndose en pie con los once, az6 lavoz y les habl6 diciendo: varones
judios, y todos los que habitais en Jerusalem, esto os sea notorio, y oid mis palabras. Porque
€stos no estén ebrios, como vosotros suponéis, puesto que es la horaterceradel dia.” (Hechos
2:14-15). *

130 Juan 3:8.

131 |_as 9 de lamariana. Los judios dividian el horario del dia en doce partesiguales,
desde la salida hasta la puesta del sol. No eran horas como las nuestras, de duracién
uniforme, sino que, naturalmente, eran més largas en verano que en invierno.
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La referencia de Pedro a esta hora del dia tiene sentido para sus oyentes, ya que es la
correspondiente ala oracion y sacrificio de la mafiana en el templo, antes de la cual los judios
no solian ni comer ni beber, especialmente en el dia de reposo. Tan habitual era esta préctica,
gue Pedro no dudaen emplear este argumento parademostrar que no estaban ebrios. |gualmente,
por las fuentes hebreas sabemos que quienes tenian la costumbre de intoxicarse con bebidas
alcohdlicas lo solian hacer de noche.*? Por otro lado, la reaccion de quienes les tomaron por
ebrios parece contradecir la idea de que los discipulos solamente hablaron en idiomas
comprendidos por los congregados. No nos burlamos de aquellos a quienes escuchamos hablar
en unalenguaextranjera. Puede causarnos sorpresa, pero dificilmente burlay escarnio, y mucho
menos asimilarlo alos efectos producidos por labebida, particularmente teniendo en cuentaque
Jerusalem era una urbe cosmopolita, donde se escuchaban, tal como en nuestros dias, decenas
de idiomas distintos. Quizas en aguella ocasion, aunque no lo registra el texto de manera
explicita, también hubo alabanza al Sefior en lenguas espirituales, junto con los idiomas de los
concurrentes. Esto explicarialainterpretacion por parte de algunos que les tomaron por ebrios.
Lo ciertisimo es que aquella primera experiencia de la comunidad cristiana, bajo el magnifico
derramamiento del Espiritu Santo con poder, les hizo ver un claro paralelo entre su vivenciaen
aguel Pentecostés y la conmemoracion de la entrega del Decdlogo para todos los pueblos y
naciones de debajo del cielo.

Laaccion del Consolador sobre suslenguas eraunademostracion del total dominioy control del
Sefior sobre |as vidas de agquell os discipul os. Recordemos |o que la Escritura nos dice respecto
de la lengua: “Pero ningin hombre puede domar la lengua, que es un mal gque no puede ser
refrenado, lleno de veneno mortal.” (Santiago 3:8). Por otraparte, lacorrupcion delalenguafue
uno de los mas evidentes signos del efecto corrosivo del pecado, de la desobediencia a la
voluntad revelada de Dios, asi como de su expresion en la soberbia de los hombres.**

En este mismo capitul o segundo de los Hechos de los A postol es hallamos | as pal abras de Pedro
a los congregados, como tres mil hombres, y que muestran claramente que la revelacion del
Evangelio, delaBuenaNuevadelaSalvacion en Cristo Jesus, no esta destinadaexclusivamente
aaguellos discipul os galileos que constituian €l nicleo principal y mayoritario de los presentes
en aquella ocasion (“ ¢No son galileos todos estos que hablan?’) (Hechos 2:7), sino paratodas
las nacionesy lenguas del mundo.

El evento de aquel Pentecostés pertenece, efectivamente, al mismo contexto de la entrega del
Decdlogo a Moisés en Sinai. S6lo hay un elemento novedoso, y son las lenguas en que los
discipulos expresan las maravillas de Dios, en los idiomas de los judios y prosélitos de la
didspora presentes en ese instante en Jerusalem.

En Sinai, el Sefior hablé con voz audible, como nunca antes lo habia hecho a un grupo de
hombresreunidosen su presencia. En el Pentecostés delosHechos, el Sefior habl6 aloshombres

132 1a Tesgl onicenses 5:7.

133 Génesis 11:1-9.
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y por medio de los hombres. El viento, € fuego y los demés fenémenos fueron sencillamente
signos de la cercania de Dios, asi como maneras de llamar |a atencion.

Podemos hallar un hermosisimo trasfondo histérico de aquellafiesta de Shavuot en los Hechos
de los Apostoles en el capitulo 11 del libro de NUmeros, donde encontramos el relato de un
“Pentecostés” en el Antiguo Testamento. Moisésnos cuentael descenso del Espiritu Santo sobre
los setenta ancianos que habian de juzgar alastribus de I srael . Este pasgje serd el prototipo para
la constitucion posterior de los setenta miembros del Sanedrin.*®*

“Y said Moisésy dijo a pueblo las palabras del Sefior; y reunio alos setenta varones de los
ancianosdel pueblo, y los hizo estar alrededor del tabernaculo. Entonces el Sefior descendi6 en
la nube, y les hablo: y tomo del Espiritu que estaba en é, y 1o puso en los setenta varones
ancianos; y cuando poso sobre ellos el Espiritu, profetizaron, y no cesaron. Y habian quedado
en el campamento dosvarones, [lamados el uno Eldady el otro Medad, sobrelos cualestambién
reposo el Espiritu; estaban éstos entre 1os inscritos, pero no habian venido al tabernaculo; y
profetizaron en el campamento. Entoncesrespondié Josué hijo de Nun, ayudante de M oisés, uno
de susjovenes, y dijo: Sefior mio Moisés, impidelos. Y Moisés le respondio: ¢Tienes tu celos
por mi? Ojalatodo el pueblo del Sefior fuese profeta, y que el Sefior pusiera su Espiritu sobre
ellos. Y Moisésvolvio al campamento, €l y los ancianos de Israel.” (NUmeros 11:24-30).

La expresion “profetizaron y no cesaron” (v. 25) demuestra que aguellos varones probaron a
Diosen sus corazonesy pudieron transmitir lapaabradivina. Latradicion de lsrael ensefiaque
los dos que quedaron en el campamento, o hicieron por haber renunciado a su cargo por no
considerarse dignos de la distincion de formar parte de los setenta. Su modestia les hizo
renunciar voluntariamente asu designacion por no considerarse merecedoresdetal honra. Como
recompensa por su actitud humilde, e Espiritu del Sefior también se posd sobre ellos, y
profetizaron en el campamento, sin salir de él para presentarse ante Moisés, en torno a
tabernaculo de reunién, razén por la cual el Sefior les otorgd también el atisimo honor de que
sus nombres figuran en el texto biblico, mientras que |os nombres de |os otros no aparecen en
él.

Ahorabien, ¢qué profetizaron aquellos varones de Israel ? La tradicion talmudica afirma que la
profeciafue que Moisés moririaen el desierto, y que lehoshiia Bin-Nun, es decir, Josué hijo de
Nun, haria entrar a los hijos de Israel en latierra prometida.** Sin embargo, el texto biblico
guarda silencio respecto a contenido de la profecia de los setenta ancianos. ¢Por qué?
¢Hablarian en lenguas? Lo que podemos afirmar sin rubor es que la profecia siempre, segun el
testimonio tanto del Antiguo como del Nuevo Testamento, viene acompafiadade sefial es. De ahi
las tristes palabras del salmista:

134 “Sanedrin”. El Tribunal Supremo de Isragl durante el periodo del Segundo
Templo.

135 Talmud de Babilonia. Sanhedrin 17 A.
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“Tus enemigos vociferan en medio de tus asambleas; han puesto sus divisas por sefides. Se
parecen alos que levantan el hacha en medio de tupido bosque. Y ahora con hachasy martillos
han quebrado todas sus entalladuras. Han puesto a fuego tu santuario, han profanado el
tabernacul o detu nombre, echandolo atierra. No vemosyanuestras sefial es; no hay masprofeta,
ni entre nosotros hay quien sepa hasta cuando.” (Salmo 74:4-9).

Volvamos ahora al texto de Hechos, donde se registran las palabras del discurso del apdstol
Pedro: “Pedrolesdijo: Arrepentios, y bauticese cadauno devosotrosen el nombre de Jesucristo
(“epi toi onomati” (“por encargo de”’) paraperdon delospecados; y recibiréisel don del Espiritu
Santo. Porque paravosotros eslapromesa, y paravuestroshijos, y paratodoslosque estan lgjos,
para cuantos el Sefior nuestro Dios [lamare.” (Hechos 2:38-39).

“Losque estén lgos’ es el griego “makran”, correspondiente al hebraismo para designar alos
gentiles: “Pero ahora en Cristo Jesls, vosotros gue en otro tiempo estabais lgjos, habéis sido
hechos cercanos por la sangre de Cristo.” (Efesios 2:13).

Pedro no duda respecto ala naturaleza de o que han recibido, y que también recibiran quienes
crean en Jesus y le confiesen bajando a las aguas del bautismo. Este es el segundo de los
argumentos empleados por €l apostol. Setratade“lapromesadel Padre”; no de“unapromesa’,
entre tantas otras. La promesa es € derramamiento del Consolador. Es el “don del Espiritu
Santo”, no “un don”, “carisma’, sino “el don”, “dored’. ** Por eso en e discurso que Pedro
acaba de hacer, manifiesta que lo acontecido es el cumplimiento parcial de la profecia de Jodl:

“Y enlos postreros dias, dice Dios, derramaré de mi Espiritu sobre toda carne, y vuestros hijos
y vuestras hijas profetizaran; vuestros jovenes veran visiones, y VUestros ancianos sofaran
suefios; y de cierto sobre mis siervos y sobre mis siervas en aquellos dias derramaré de mi
Espiritu, y profetizaran.” (Hechos 2:17-18).*

“En los postreros dias” es una clara referencia a los tiempos mesianicos. No hemos, pues, de
entender “ postreros’ como “ Ultimos” en sentido estricto, sino como lostiempos delarevelacion
del Sefior antesdel final.** Laexpresion “diapostrero” laempleanuestro bendito Salvador para
referirse alaresurreccion y el diadel juicio final ™

Es evidente que la revelaciéon que se describe en e capitulo segundo de los Hechos de los
Apostoles sigue lamismaestructura, no sdlo del relato delaentregadel Decdlogo en Sinai, sSino

136 Juan 4:10; Hechos 2:38; 8:20; 10:45; 11:17; Romanos 5:15-17; 22 Corintios 9:15;
Efesios 3:7; 4:7; Hebreos 6:4.

187 \/er también Joel 2:28-32.
138 Hebreos 1:2: 12 Pedro 1:20; 12 Pedro 1:5; 22 Pedro 3:3; 12 Juan 2:18; Judas 18.
139 Juan 6:39-40, 44-45; 11:24:; 12:48.
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también del derramamiento del Espiritu sobre los setenta ancianos de Isragl en el desierto;'*y
del mismo modo que larevelacién en Sinai acontecid en Pentecostés, asi también sucedi6 con
el derramamiento del Santo Consolador sobre aguella primera comunidad judeo-cristiana
congregada en Jerusalem, para testimonio atodos |os reunidos de entre las naciones.

El fervor delos “neviim”, “los [lamados’, término con que se denomina alos “profetas’ en el
hebreo del Antiguo Testamento, puede fécilmente entenderse como “ hablar en lenguas’, segin
se desprende de algunos textos muy interesantes:

“Después de esto (dijo Samuel a Sall) llegards a collado de Dios donde estala guarnicion de
los filisteos; y cuando entres alé en la ciudad encontraras una compafiia de profetas que
descienden del lugar alto, y delante de ellos salterio, pandero, flautay arpa, y ellos profetizando.
Entonces el Espiritu del Sefior vendra sobre ti con poder, y profetizarés con ellos, y serés
mudado en otro hombre. Y cuando te hayan sucedido estas sefidles, haz 1o que te viniere ala
mano, porgue Dios esta contigo.” (1° Samuel 10:5-7).

“Y fue dado aviso a Salll, diciendo: He aqui que David esta en Naiot en Rama. Entonces Salll
envio mensgjeros para que trajeran a David, los cuales vieron una compafiia de profetas que
profetizaban, y a Samuel que estaba alli y los presidia. Y vino el Espiritu de Dios sobre los
mensagjeros de Sall, y ellostambién profetizaron. Cuando |o supo Salll, envid otros mensajeros,
los cuales también profetizaron. Y Sall volvio a enviar mensajeros por tercera vez, y ellos
también profetizaron. Entonces él mismo fueaRamg; y llegando al gran pozo que esta en Secd,
pregunté diciendo: ¢Donde estan Samuel y David? Y uno respondié: He aqui estan en Naiot en
Rama. Y fue aNaiot en Rama; y también vino sobre é el Espiritu de Dios, y siguié andando y
profetizando hasta que llegé a Naiot en Rama. Y é también se despojo de sus vestidos, y
profetizd igualmente delante de Samuel, y estuvo desnudo todo aquel diay toda aquellanoche.
De agui sedijo: ¢También Sadl entre los profetas?’ (1° Samuel 19:19-24).

A pesar de las maléficas intenciones de Sall respecto a David, a quien pretendia asesinar, €l
Sefior en su misericordiaderramd su Espiritu con poder incluso sobre Sall, frenando sus planes
y obrando en su corazon haciael arrepentimiento. Sin embargo, apesar de encontrarse en medio
de lacompafhiade los profetas, y de haber venido sobre €l el Espiritu de laprofecia, €l rey Saul
no se vio afectado por ello en su espiritu, ni se arrepintio de sus propositos, sino gue continud
viviendo en constante desobediencia al Sefior, incluso después de que la misericordia de Dios
le hubiera concedido aguella sefial extraordinaria. Saul es un claro gemplo de aquellos que
parecen tener poder espiritual, e incluso pueden haber recibido dones, pero tristemente viven
alejados de la auténtica santidad. Y aunque esto nos puede parece muy dificil de comprender,
lahistoriademuestraqueesasi, hastael diadehoy. Podemosescuchar anuestro bendito Maestro
al respecto:

“No todo el que me dice: Sefior, Sefior, entrara en €l reino de los cielos, sino € que hace la
voluntad de mi Padre que esta en los cielos. Muchos me diran en aguel dia: Sefior, Sefior, ¢no

140 NUmeros 11:25 ss.
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profetizamos en tu nombre, y en tu nombre echamos fuera demonios, y en tu nombre hicimos
muchos milagros? Y entonces les declararé: Nunca os conoci; apartaos de mi, hacedores de
maldad.” (Mateo 7:21-23).**

Ahorabien, volviendo a la descripcion de los profetas, comprendidos Samuel y David, vemos
unaclarareferenciaal hablar de maneraininteligible, como se desprende del texto de I saias 28:
“Porgue mandamiento tras mandamiento, mandato sobre mandato, renglon tras renglon, linea
sobre linea, un poquito alli, otro poquito al&; porque en lengua de tartamudos, y en extraia
lengua hablara a este pueblo.” (Isaias 28:10-11). El contexto histérico eslaburla de que Isaias
era objeto por parte de la gente, quienes comparaban su mensaje nada sofisticado al modo de
expresarse de los més peguefios, balbuceando silabas, tartamudeando. Ante este desprecio del
mensgjedivino, el Sefior enviariaaconquistadoresextranjeros, concretamentealosasirios, cuya
lenguales sonariaverdaderamenteininteligible. El desprecioy €l rechazo del mensgjede | saias,
ensu propialengua, lesconduciriaalarealidad del mensaje extrafio de susinvasores. Del mismo
modo, las lenguas son una sefid paralos incrédul os de nuestros dias, tanto no creyentes como
creyentes. El sencillo lenguaje de las|enguas, aveces semejantes a silabeo delosnifios, esuna
manera que el Sefior ha establecido en su sabiduria para mostrar a los incrédulos que se hallan
separados de Dios, y por eso no pueden entender el mensgje del Sefior.

Curiosamente, laexpresion “ serasmudado en otro hombre” (1° Samuel 10:6) implicaun cambio
de tal dimension que incluso su habla ha de verse afectada por €l mismo.

Lo que gran parte de la cristiandad desconoce es que experiencias espirituales, como la que
estudiamos, también se han dado entre el pueblo de Israel en diversas ocasiones. Cabe destacar
laexperienciade José Caro, el sabio sefardi que sali6 con lavergonzosaexpulsiéon delosjudios
detodoslosreinosbgjo Isabel y Fernando, parainstalarse en Safed, al nortedelatierradelsragl,
después de unalarga estancia en Turquia.**? Durante lavigilia de lanoche de Pentecostés, Caro
repentinamente habld en una lengua desconocida. Todos cuantos se encontraban presentes
oyeron la voz gue salia de su boca, cayeron sobre sus rostros y perdieron € conocimiento
durante alguin tiempo.**®

Otro episodio digno de tenerse en consideracion es el relato que Flavio Josefo nos daen su obra
“Guerrasdelos Judios’, donde nos dice que lanoche antes deiniciarse las hostilidades, durante
lavigilia de Pentecostés, |0s sacerdotes oyeron un gran estruendo, y después lavoz divina, que

141 \/er también Lucas 13:25-27.

142 (1488-1575). Sabio hebreo sefardi. Para el Rabi José Caro, la cruel expulsion de
los judios de la Peninsula | bérica significaba “los dolores de parto del Mesias’, cuyo
adviento esperaba ver en sus dias. El sacrificio de Salomén Molcho, ex-marrano portugués
que volvid alafejudia, y fue quemado vivo por la Inquisicion, gjercio gran influencia sobre
Caro, quien anhelaba é mismo sufrir semejante suerte por amor al Sefior. Molcho profetizé
las inundaciones de Roma del afio 1530y €l terrible terremoto en Portugal en €l afio 1531.

198 R.J.Z. Werblowsky, “Joseph Karo”, 1962, pp. 19-21.
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dijo: “Partimos de aqui.”***

Son también numerosos | os testimonios que nos han Ilegado en laliteratura* pseudoepigréfica’,
de escritores judios que firmaron sus obras con seudonimos en los siglos segundo y primero
antes de Cristo, y en parte de la literatura rabinica. Tenemos el gemplo de las hijas de Job,
quienes alabaron a Sefior en lenguas angélicas **, y e de Y ohanan ben Zakai, de quien se
afirma que el Sefior le otorgd el don de entender el lenguaje de los angeles.**

Esevidente, pues, quelarevelacion del Santo Espiritu ala primeracomunidad judeo-mesianica
sigui6 la misma pauta que larevelacion alas tribus de Israel en Sinai, y que del mismo modo,
la revelacion del Espiritu a Jeslis de Nazaret siguio también el esquema del Sefior para con
Moisés:

“Y subieron (al monte) Moisésy Aardn, Nadab y Abil, y setenta de |os ancianos de Israel.”
(Exodo 24:9).

Después de seisdias de esperaen el monte, el Sefior Ilamé a M oisés desde lanube en el séptimo
dia, y Moisés entré en ella: “Y la gloria del Sefior reposd sobre e monte Sinai, y la nube lo
cubrio por seisdias; y al séptimo diallaméd aMoisés de en medio delanube. Y laaparienciade
lagloriadel Sefior eracomo un fuego abrasador en lacumbre del monte, alos ojos delos hijos
delsragl. Y entré Moisés en medio de lanube, y subi6 al monte; y estuvo Moisés en el monte
cuarenta dias y cuarenta noches.” (Exodo 24:16-18).

Después, se nos dice que tras € contacto de Moiseés con el Bendito, su rostro experimenté un
notable cambio: “Y é (Moisés) estuvo ali con e Sefior cuarenta dias y cuarenta noches; no
comid pan ni bebid agua; y escribid en tablas las palabras del pacto, 1os diez mandamientos. Y
acontecio que descendiendo Moisés del monte Sinai con las dos tablas del testimonio en su
mano, al descender del monte, no sabia Moisés que la piel de su rostro era resplandeciente,
después que hubo hablado con Dios. Y Aarény todoslos hijos de Isragl miraron aMoisés, y he
aqui lapiel de surostro eraresplandeciente; y tuvieron miedo de acercarseaél.” (Exodo 34:28-
30).

Después de gque se hubo erigido € tabernaculo, la nube del resplandor de lagloriadel Sefior 1o
cubrié: “Entonces una nube cubri6 el tabernaculo de reunién, y la gloria del Sefior llend el
tabernéaculo.” (Exodo 40:34).

Desde esa nube de la presencia divina, € Sefior Ilamaba a Moisés y le daba instrucciones y
mandamientos: “Llamé el Sefior a Moisés, y habl6 con é desde el tabernaculo de reunién.”

144 T&cito, “Hist. V, 13.
145 Testamento de Job, 48-50.

46 Bruce, F.F., “Primeray Segunda alos Corintios’, New Century Bible, Oliphants,
Londres, 1971, p. 125.
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(Levitico 1:1ss.). “Y €l Sefior dijo aMoisés: He agui se haacercado el diade tu muerte; llama
aJosué, y esperad en € tabernacul o de reunién paraqueyo le dé el cargo. Fueron, pues, Moisés
y Josué, y esperaron en el tabernaculo de reunion. Y se aparecio €l Sefior en el tabernéculo, en
la columna de nube; y la columna de nube se puso sobre la puerta del tabernéculo.”
(Deuteronomio 31:14-15).

El relato novotestamentario de la transfiguracidn de nuestro bendito Redentor esta claramente
estructurado siguiendo las mismas pautas de la narrativa sinaitica. Jestis cumple en el Nuevo
Pacto el mismo papel que Moisés en la Primera Alianza. Moisés y JesUs son |os agentes de
ambosPactos. Y, por consiguiente, laprimeracomunidad judeo-mesi énicade Jerusalem cumple
el papel delastribus hebreas congregadas en Sinai. Alli Dios entreg6 el Decdlogo aMoisés. En
el montedelatransfiguracion, Diosrevelabaquealli se encontrabauno mayor quelal ey, mayor
gue Moisés, mayor que los profetasy el templo. Jesus asciende a monte después de seis dias,
acompariado por lostres discipul os més intimos: Pedro, Jacobo y Juan. Setransfiguraante ellos,
y Pedro |e propone a JesUs levantar tres tabernécul os, uno parael Maestro, otro para Moisés, y
otro para Elias. Después, lanube de la presenciade Diosles cubre atodos, y lavoz del Padre se
hace oir proclamando la el eccion de Jests de Nazaret:

“Seis dias después, Jesis tomo a Pedro, a Jacobo y a Juan, y los llevo aparte solos a un monte
ato; y setransfiguré delantedeellos. Y susvestidossevolvieron resplandeci entes, muy blancos,
como lanieve, tanto que ninguin lavador en latierralos puede hacer tan blancos. Y les apareci
Elias con Moisés, que hablaban con Jesus. Entonces Pedro dijo a Jestis. Maestro, bueno es para
NOsotros que estemos aqui; y hagamostres enramadas, unaparati, otraparaMoisés, y otraspara
Elias. Porque no sabialo que hablaba, pues estaban espantados. Entonces vino unanube queles
hizo sombra, y desde la nube una voz que decia: Este es mi Hijo amado; a é oid. Y luego,
cuando miraron, no vieron mas a nadie consigo, sino a Jests solo.” (Marcos 9:2-8).

El relato delatransfiguraci 6n de nuestro bendito Sefior y Salvador muestraunaestrechaanal ogia
respecto a los relatos de Moisés en Sinai. Es evidente que los textos de la transfiguracién de
Jesus en los Evangelios nos dicen que al ascender al monte y entrar en didlogo con Moisésy
Elias, se esta anticipando € reconocimiento mesianico de JesUs, por cuanto Moisés y Elias
representan la divina voluntad de Dios expresadaen laLey y los Profetas:

“Acordaosdelaley deMoisésmi siervo, al cual encargué en Horeb ordenanzasy leyesparatodo
Israel. He aqui, yo os envio € profeta Elias, antes que vengael diadel Sefior, grandeyy terrible.
El haravolver el corazon delos padres hacialos hijos, y el corazon delos hijos hacialos padres,
no sea que yo vengay hieralatierracon maldiciéon.” (Malaquias 4:5-6).

Ladiferenciaradica, naturalmente, en la naturaleza de |os garantes de cada uno de los Pactos.
Moisés es siervo de Dios; Jesis es €l Verbo hecho carne. Y € Verbo es Dios: “En e principio
erael Verbo, y e Verbo eracon Dios, y €l Verbo eraDios... Y aguel Verbo fue hecho carne, y
habitd entre nosotros (y vimos su gloria, gloriacomo del unigénito del Padre), lleno de gracia

147 \/er también Mateo 17:1-13; Lucas 9:28-36.
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y deverdad.” (Juan 1:1, 14).

“Pues laley por medio de Moisés fue dada, pero lagraciay la verdad vinieron por medio de
Jesucristo. A Dios nadie le vio jamas; €l unigénito Hijo, que estaen el seno del Padre, é le ha
dado a conocer.” (Juan 1:17-18).

“Y como Moiséslevanto laserpiente en el desierto, asi es necesario que el Hijo del Hombre sea
levantado, para que todo aquel que en él cree, no se pierda, mastengavidaeterna.” (Juan 3:14-
15).

“Porque si creyeseis a Moises, me creeriais ami, porque de mi escribi6 é.” (Juan 5:46).

“Y Jestslesdijo: Decierto, de cierto os digo: No os dio Moisés €l pan del cielo, mas mi Padre
os da €l verdadero pan del cielo. Porgue el pan de Dios es aquel que descendi6 del cieloy da
vidaa mundo.” (Juan 6:32-33).

“Pues os digo que uno mayor que el templo estaaqui. Y si supieseisquésignifica: Misericordia
quiero, y no sacrificio, no condenariais alosinocentes; porque el Hijo del Hombre es Sefior del
dia de reposo.” (Mateo 12:6-8).

“Por tanto, hermanos santos, participantes del llamamiento celestial, considerad al apostol y
sumo sacerdote de nuestra profesion, Cristo JesUs; €l cua es fiel a que le constituy6, como
también lo fue Moisés en toda la casa de Dios. Porque de tanto mayor gloria que Moisés es
estimado digno éste, cuanto tiene mayor honra que la casa el que la hizo. Porque toda casa es
hecha por alguno; pero el que hizo todaslas cosasesDios. Y Moisésalaverdad fuefiel entoda
la casa de Dios, como siervo, paratestimonio de lo que se iba a decir; pero Cristo como hijo
sobre su casa, la cual casa somos nosotros, si retenemos firme hasta el fin la confianza y el
gloriarnos en la esperanza.” (Hebreos 3:1-6).

Aquel Pentecostés de los Hechos delos Apdstoles no fue el primer descenso del Espiritu Santo,
sino unavisitacion del Santo Consolador con una uncién milagrosa que marcabael nacimiento
de una nueva comunidad. De modo que, si Pentecostés es el cumplimiento de la promesa que
nuestro Sefior Jesucristo hace de “lapromesadel Padre” 8 valgalaredundancia, y € mensagje
del apostol Pedro sobre “el don del Espiritu Santo” esla“promesa paratodos cuantos el Sefior
nuestro Dios llamare” *°, entonces podemos afirmar que hay un claro elemento normativo
respecto al significado y la experiencia de Pentecostés. Esto concuerda con otros textos de la
Palabra:

“Y estas sefides seguirdn a los que creen: En mi nombre echaran fuera demonios; hablarén
nuevaslenguas; tomaran en las manos serpientes, y si bebieren cosamortifera, no les haradafio;

148 |_ucas 24:49; Hechos 1:4-5.

149 Hechos 2:38-39.
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sobre los enfermos pondran sus manos, y sanaran. Y e Sefior, después que les hablo, fue
recibido arribaen e cielo, y se senté aladiestrade Dios. Y €ellos, saliendo, predicaron en todas
partes, ayudandoles el Sefior y confirmando la palabra con las sefiaes que la seguian (a la
Palabra).” (Marcos 16:17).

Tengamos muy presente que aquellosdiscipul osdel aposento alto no eran sacerdotes, ni profetas
reconocidos, ni rabies, ni reyes, ni principes, ni maestros, ni eruditos. Eran simples hombresy
muj eres, pescadores, carpinteros, cobradores de impuestos, amas de casa. Pero todos ellos eran
discipulos de Jesucristo, en espera obediente del cumplimiento de una promesa de su Maestro.

No queremos terminar nuestro estudio de este primer relato sin considerar el hecho de la
presenciay participacion de las mujeres en el mismo. El derramamiento del Espiritu Santo no
hizo ninguna de las diferencias habitual es en nuestras culturas, donde erréneamente aplicamos
los papel es de nuestra sociedad respectiva a las funciones de hombres y mujeres del pueblo de
Dios, sino queexplicitamentenosdiceel texto queel Santo Consolador fuederramado con poder
sobrelos“siervosy siervas’ (Hechos 2:18). *°Asi vemos como el didconoy evangelista Felipe
3! tuvo cuatro hijas profetisas.™> Tengamos presente que este ministerio no estuvo limitado en
Israel alos varones, como prueban las Sagradas Escrituras:

“Y Mariala profetisa, hermana de Aaron, tomé un pandero en su mano, y todas las mujeres
salieron en pos de ella con panderos y danzas.” (Exodo 15:20).

“Gobernaba en aguel tiempo en Israel unamujer, Débora, profetisa, mujer de Lapidot.” (Jueces
4:4).

“Entonces fueron €l sacerdote Hilcias, y Ahicam, Acbor, Safan y Asaias, ala profetisa Hulda,
mujer de Salum hijo de Ticva, hijo de Harhas, guarda de las vestiduras, la cual moraba en
Jerusalem en la segunda parte de la ciudad, y hablaron con ella.” (2° Reyes 22:14).

Veamos algunos claros €y emplos que nos muestran cdmo la designacion de “siervas’ no es
extrafa alas Sagradas Escrituras:

130 E| texto hebreo de Joel emplea el articulo determinado, y no el posesivo. En la
Septuagintay en la VVulgata latina aparece la forma posesiva “mis siervos’. Aqui lo
verdaderamente importante es el hecho de que no se hace ninguna distincion en cuanto a
edades (jovenesy vigjos), sexo (hijos e hijas), clase socia (siervosy siervas). Sin embargo,
la Septuagintay Pedro entendieron que era de destacar, no tanto el sentido de clases sociales,
como €l de ser “siervosy siervas de Dios’. De ahi que e texto hebreo original no diga
“vuestros siervosy siervas’, sino “lossiervosy siervas’.

11 Hechos 6:5; 8:5-40 21:8.

152 Hechos 21:9. Es posible que en laiglesia de Corinto también hubiera mujeres que
gjercitaban el don de profecia, aunque Pablo les prohibié que o hicieran en publico, por
evidentes razones del contexto cultural. (12 Corintios 14:34).
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“Mirame, y ten misericordiade mi; datu poder atu siervo, y guardaal hijodetusierva.” (Salmo
86:16).

“Oh Sefior, ciertamente yo soy tu siervo, siervo tuyo soy, hijo de tu sierva; tu has roto mis
prisiones.” (Salmo 116:16).

“Entonces Maria dijo: He agqui la sierva del Sefior; hédgase conmigo conforme a tu palabra...
Engrandece mi amaal Sefior; y mi espiritu se regocijaen Dios mi Salvador. Porque hamirado
labajezade su sierva.” (Lucas 1:38, 46-48).

Y no es casual que con motivo de la presentacion de nuestro Sefior Jesucristo en € templo de
Jerusalem, no sblo se mencione a Simeon, hombrejusto y piadoso, que esperabalaconsolacion
de Israel, y quien movido por e Espiritu Santo vino al templo para ver al Ungido del Sefior
(Cristo), sino que también haga acto de presencia € ministerio profético de la mujer en la
persona de Ana:

“Y cuando se cumplieron los dias de la purificacion de ellos, conforme alaley de Moisés, le
trgjeron aJerusalem parapresentarle al Sefior (como estéescrito enlaley del Sefior: Todo varon
que abriere lamatriz seréllamado santo a Sefior), y para ofrecer conforme alo que se dice en
laley del Sefior: Un par de tértolas, o dos palominos... Estaba también ali Ana, profetisa, hija
de Fanuel, de latribu de Aser, de edad muy avanzada, pues habia vivido con su marido siete
anos desde su virginidad, y eraviuda hacia ochentay cuatro afios; y no se apartaba del templo,
sirviendo de nochey de diacon ayunosy oraciones. Esta, presentandose en lamismahora, daba
graciasaDios, y hablabadel nifio atodos|os que esperaban laredencion en Jerusalem.” (Lucas
2:22-24, 36-38).

De Anase nos dice explicitamente que “ era profetisa’. De Simedn no se nos dice que lo fuera,
pero profetizé cuando el Espiritu Santo vino sobre é, y tomando a Jesus en sus brazos, “ bendijo
aDios, diciendo: Ahora, Sefior, despides atu siervo en paz, conforme atu palabra; porgue han
visto mis o0jos tu salvacion, la cua has preparado en presencia de todos los pueblos; luz para
revelacion alos gentiles, y gloriade tu pueblo Isragl. Y José y su madre estaban maravillados
de todo lo que se deciade é (Jests). Y los bendijo Simedn, y dijo a su madre Maria: He aqui,
éste esta puesto para caida y para levantamiento de muchos en Israel, y para sefia que sera
contradicha (y unaespadatraspasaratu mismaama), para que sean revel ados | os pensamientos
de muchos corazones.” (Lucas 2:28-35).

El segundo relato en el que vemos alos discipulos recibir el derramamiento del Espiritu Santo
sehallaen el capitulo ocho del libro delosHechosdelos Apdstoles. Felipe predico el Evangelio
de Jesucristo y de la Resurreccién entre los samaritanos. Los que creyeron, fueron bautizados
en las aguas. Los apostoles Pedro y Juan fueron enviados por los apdstoles que estaban en
Jerusalem para gque oraran por ellosy lesimpusieran las manos para que recibieran el Espiritu
Santo. Y efectivamente, asi sucedio:

“Cuando | os apostol es que estaban en Jerusalem oyeron que Samaria habia recibido la palabra
de Dios, enviaron alla a Pedro y a Juan; los cuales, habiendo venido, oraron por €llos para que
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recibiesen el Espiritu Santo; porgue alin no habia descendido sobre ninguno de ellos, sino que
solamente habian sido bautizados en el nombre de Jests. Entonces les imponian las manos, y
recibian el Espiritu Santo.” (Hechos 8:14-17).

En este contexto aparece la personade Simén el mago, quien cree que puede comprar €l don del
Espiritu Santo, probablemente porgue piensa que el poder radica en los apéstoles, con
independenciadel Sefior. Pudieratratarsedeun“Simén” mencionado por €l historiador Josefo',
nacido en Chipre, empleado por Félix como mago para persuadir a Drusila*>* a abandonar asu
marido para casarse con él. Otras fuentes se inclinan por pensar que este Simoén era uno de los
numerosos judios y samaritanos que habian estudiado artes mégicas en las escuelas de
Alejandria, en Egipto.** Todo pareceindicar que setratade uno delosnumerososfal sosprofetas
de la época, taumaturgos ambulantes que engariaban facilmente alas gentesincautas. Miles de
magos, hechiceros, astrologos, adivinos, agoreros, milagreros, exorcistas, charlatanes y
espiritistas habian proliferado por todalacuencamediterranea, como resultado de ladecadencia
en que se habiasumido el paganismo “ ortodoxo”, asi como delamezclasincréticadelafilosofia
griegay €l misticismo oriental. La situacion al respecto no era muy diferente ala de nuestros
dias. Muchoseranlosque, medianteel conocimiento esotéricoy las practicasocultistas, ofrecian
previo pago e camino a los dioses. Las imagenes empleadas por e médico Lucas -
particularmente los vv. 9-13- nos hacen recordar el enfrentamiento de Moisés con |os magos
egipcios, y en tiempos menos distantes a Patricio y Columba contra los druidas.

Ahora bien, la actuacion de este personaje es muy significativa para el propdsito de nuestro
estudio, por cuanto, si bien es cierto que en este caso no se hace referencia a la llenura del
Espiritu Santo con la manifestacion de las lenguas, no cabe duda que ago tangible debio
acontecer para que Simoén reaccionase de semejante modo, con un inmenso interés por recibir
lo que debid ver y oir palpable e inmediatamente. No cabe duda, pues, de que la venida del
Espiritu Santo sobre aquell os samaritanos fue acompafiada por al gunamanifestaci én externaque
todos pudieron observar:

“Cuando vio Simoén que por la imposicion de las manos de los apéstoles se daba el Espiritu
Santo, les ofrecio dinero (literamente: “krémata’, “dineros’), diciendo: Dadme también a mi
este poder, para que cualquiera a quien yo impusiere las manos reciba e Espiritu Santo.
Entonces Pedro ledijo: Tu dinero perezcacontigo, porque has pensado que el don (literalmente
“regalo”) de Dios se obtiene con dinero (literalmente: “argurién”, “plata’). No tienestu parte ni
suerte en este asunto, porque tu corazén no esrecto delante de Dios. Arrepiéntete, pues, de esta
tu maldad, y ruegaaDios, s quizas te sea perdonado &l pensamiento de tu corazon; porque en

158 Josefo, “ Antigliedades Judias’ 7:2.
%% Drusila, hijade Agripal, y tercera esposa de Félix. (Hechos 24:24-27).

1% Bgjo la denominacién de “filosofia” se ensefiaban las “artes’ de la adivinacion, el
aglero, lanecromancia, la astrologia, la curacion por encantamiento y demés abominaciones.
Ver Levitico 19:26, 31; 20:6; Deuteronomio 18:9-12; 1° Samuel 28:7-20; 1° Crénicas 10:8-
14; |saias 2:6; 8:19-20; 65:11-12; Daniel 1:20; 2:27-28; Hechos 19:18-20.
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hiel de amarguray en prisién de maldad veo que estas.” (Hechos 8:18-23).

Nada parece indicar que la manifestacion o manifestaciones fuesen diferentes a las
experimentadas por los discipulos en aquel Pentecostés, es decir, €l hablar en otras lenguas.’®
Desde luego, podemos afirmar que el Espiritu Santo siempre viene acompafiado por una sefial
comprobable de su presenciay de su obra.

Todo parece indicar que Simén el mago nunca llegé a arrepentirse del pecado de su corazén,
Sino que siempre permanecio en la hiel de amargura diagnosticada por el apéstol Pedro, hasta
alcanzar un grado muy profundo en su prision de maldad. Varios escritos de la patristica hacen
referencia a “Simon Magus’, quien pretendia atrocidades tales como haber venido como €l
“Padre” paralos samaritanos, como €l “Hijo” paralosjudios, y como €l “Espiritu Santo” para
los gentiles. Por Justino Mértir sabemos que durante el reinado del emperador Claudio, Simén
el mago vigj6 aRoma, donde el Senado lehonrd con* unaestatuaerigidasobreel rio Tiber, entre
los dos puentes, con una inscripcion latina que rezaba asi: “Simoni Deo Sancto”, lo cual
traducido es: “A Simon, el Dios Santo”. **’

Ademas de dar su nombre a pecado dela“simonia’ -la compra o la venta deliberada de cosas
espirituales- la tradicion cristiana siempre le considerd “padre” de todas las desviaciones
heréticasdelafe. Un siglo después, enlos dias de Justino Martir, se destacaron algunos herejes
denominados precisamente “simonianos’, quienes negaban que Jesus fuese Hijo de Dios, y
rechazaban laLey de Dios dadaaMoisés. En laliteratura pseudo-clementinadel siglo tercero,
Sim6n el mago aparece siempre como el mas encarnizado opositor ala predicacion del apostol
Pedro. La tradicion cuenta que en su soberbia, Simén pretendié ser capaz de volar, o que,
naturalmente, y por razones obvias, puso definitivamente fin a su desenfrenada carrera.

¢Qué fue lo que Simén contempl 6, y que le movié a querer adquirir mediante compra aquello
gue no dejé ningunaduda en su corazon? ¢Pudieraser que también estuvieran presentes en esta
ocasion las sefiales del viento y del fuego? ¢Quizas fueron las lenguas, o dio e Sefior las tres
manifestaciones juntas? M enos probable nos parece pensar en otra sefial diferente, por cuanto
no se nos danuncaningunaotramanifestaci én en el texto neotestamentario aparte delaslenguas
con alabanza, magnificando aDios, o con profecia. El texto lucano no nosdalarespuesta. Lucas
estatan interesado en compartir con nosotroslaensefianzadel pecado delasimoniaque pasapor
alto darnos lainformacion de la sefial o sefial es que indujeron a Simén a querer comprar el don
de Dios por dinero. Por otra parte, o natural en el método exegético es asumir que € silencio
de Lucas en este caso hayamos de interpretarlo alaluz de los demés relatos en que el autor de
los Hechos de los Apéstoles nos cuenta la experiencia de quienes recibieron el bautismo o
[lenuradel Espiritu Santo: “Y fueron todos [lenos del Espiritu Santo, y comenzaron ahablar en
otras lenguas, segun el Espiritu les daba que hablasen.” (Hechos 2:4).

1% Hechos 2:4; 10:45-46; 11:15; 19:6.
37 Justino, “1 Apologia’, 26:2.
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“Mientras alin hablaba Pedro estas palabras, el Espiritu Santo cayo sobre todos |os que oian €l
discurso. Y losfielesdelacircuncision que habian venido con Pedro se quedaron aténitosde que
también sobre los gentiles se derramase el don del Espiritu Santo. Porque | os oian que hablaban
enlenguas, y que magnificaban aDios. Entoncesrespondié Pedro: ¢Puede acaso alguno impedir
el agua, para que no sean bautizados estos que han recibido € Espiritu Santo también como
nosotros?Y mando bautizarlesen el nombredel Sefior Jests. Entonceslerogaron que sequedase
por algunos dias.” (Hechos 10:44-48).

“Y habiéndoles impuesto Pablo las manos, vino sobre ellos el Espiritu Santo; y hablaban en
lenguas, y profetizaban.” (Hechos 19:6).

Por otro lado, laexperienciadelaglosolaliano eranadainusual en laiglesianaciente como para
tener que especificar en todos las ocasiones dicha manifestacion. Tal es €l caso de la propia
experiencia de conversion del apéstol Pablo. Efectivamente, no se menciona que el apdstol
hablara en lenguas en su experiencia de llenura del Espiritu Santo. La grandiosidad de la
manifestacion del Sefior Jesucristo resucitado y glorificado en e camino de Damasco, €l
resplandor delaluz divina, laceguerade Sauloy su posterior sanidad, son los puntos que L ucas
quiere destacar en su texto de los Hechos. Pero no hay duda que |as dos razones por las que €l
discipulo Ananiasvaalacasadonde se encuentra Pablo son sanarle de su cegueray larecepcion
del Espiritu Santo. Es, por lo tanto, mas que l6gico y natural pensar que el apostol recibiriala
misma experiencia que é ayudariaarecibir entre los cristianos de Efeso y de Corinto:

“Porquesi yo oro en lenguadesconocida, mi espiritu ora, pero mi entendimiento quedasin fruto.
¢Qué, pues? Oraré con el espiritu, pero oraré también con el entendimiento; cantaré con el
espiritu, pero cantaré también con el entendimiento... Doy gracias a Dios que hablo en lenguas
mas que todos vosotros... Asi que, hermanos, procurad profetizar, y no impidais el hablar
lenguas; pero hagase todo decentemente 'y con orden.” (12 Corintios 14:14-15, 18, 39-40).

“Fue entonces Ananiasy entr6 en lacasa, y poniendo sobre él las manos, dijo: Hermano Saulo,
el Sefior JesUs, que sete aparecié en el camino por donde venias, me haenviado paraquerecibas
lavistay seas|leno del Espiritu Santo. Y a momento le cayeron de |os 0jos como escamas, y
recibio al instante lavista; y levantandose, fue bautizado.” (Hechos 9:17-18).

Volviendo al texto del capitulo ocho delosHechosdelos Apdstoles, en el versiculo 18, el verbo
“ver” implicaalgo mas allade lamera percepcién visual. Lapruebalahallamos en €l versiculo
23, donde Pedro emplea el mismo verbo con un evidente contenido semantico de naturaleza
perceptiva, y no limitadaalo exclusivamente visual. De ello es|dgico inducir que Simén debid
necesariamente percibir algo pal pabl e paracomprender que, ef ectivamente, aquellos por quienes
se oraba con imposicién de las manos, recibian el don del Espiritu Santo.

En el pasgje de Hechos 10:34 a 11:18 se nos da € relato del derramamiento del Espiritu Santo
sobre los gentiles. Antes de este texto, los relatos del bautismo o llenura del Santo Consolador
se refieren a judios y prosélitos. Pedro es enviado por el Sefior a predicar el Evangelio de
Jesucristo y de la Resurreccion a casa del pagano Cornelio en Cesarea. Mientras Pedro estaba
predicando, € Espiritu Santo fue derramado sobre Cornelio y los que estaban en su casa
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escuchando el mensaje de salvacion. La evidencia de que habian recibido el don del Espiritu
Santo fue laaabanza a Dios en lenguas. Después, fueron bautizados en las aguas. Asi lo hemos
leido en Hechos 10:44-48.

A Pedroy susacompafiantes no les quedd ningunadudade que aquellos gentiles habian recibido
lallenurao plenitud del Espiritu Santo, porgue les oyeron magnificar al Sefior en lenguas, como
también ellos o recibieron en el dia de Pentecostés. La expresion que Pedro emplea al relatar
lo acaecido en casade Cornelio es“isen dorean” (“el mismo don™): “Si Dios, pues, les concedio
también el mismo don que anosotros que hemos creido en el Sefior Jesucristo, ¢guién erayo que
pudiese estorbar aDios?’ (Hechos 11:17).

En cuatro ocasiones, Pedro insiste en este hecho de que |os gentil-cristianos habian recibido el
Espiritu Santo del mismo modo que ellos, los judeo-cristianos. “Entonces respondié Pedro:
¢Puede acaso alguno impedir el agua, para que no sean bautizados estos que han recibido €
Espiritu Santo también como nosotros?’ (Hechos 10:47). “Y cuando comenceé a hablar, cayo el
Espiritu Santo sobre ellos también, como sobre nosotros a principio... Si Dios, pues, les
concedi6 también el mismo don que anosotros que hemos creido en el Sefior Jesucristo, ¢quién
erayo que pudiese estorbar a Dios?’ (Hechos 11:15, 17). “Y Dios, que conoce |0s corazones,
les dio testimonio, dandoles el Espiritu Santo lo mismo que anosotros.” (Hechos 15:8).

No tenia sentido impedir el bautismo a aquellos gentiles porque se les habia concedido €l
bautismo con el Espiritu Santo, |0 mismo que alos fieles de entre los judios. Esto también nos
ayuda a tener en consideracion que no hemos de confundir € bautismo en o con agua con €l
bautismo con o en el Espiritu Santo. Una gran prueba de |o que venimos diciendo se encuentra
en el texto del informe de Pedro alaiglesia de Jerusalem sobre |o acontecido entre los gentiles
congregados en lacasade Cornelio: “Y cuando comencé ahablar, cayd e Espiritu Santo sobre
ellos también, como sobre nosotros al principio. Entonces me acordé de lo dicho por e Sefior,
cuando dijo: Juan ciertamente bautizo en agua, mas vosotros seréis bautizados con el Espiritu
Santo.” (Hechos 11:15-16).%%®

Pedro estaba seguro de que lo que habia ocurrido en casa del gentil Cornelio era el claro
cumplimiento de lapromesahechapor e Sefior Jests respecto a bautismo con el Santo Espiritu
de Dios. Aunque no se habian manifestado | as sefial es del estruendo causado por €l viento recio,
ni se mencionan las lenguas repartidas como de fuego, Pedro no vacila en afirmar que habian
recibido “el mismo don”. (Hechos 11:17). El derramamiento del Espiritu Santo en aquel
Pentecostés habia llegado a ser el modelo de recepcion del Santo Consolador con poder. La
Ilegada del Espiritu a un creyente podia comprobarse por unainfusiéon de gozo y alabanza en
otraslenguas, acompafiado aveces por profecia, y, desde luego, por unauncion de poder y valor
paratestificar aotros. Asi pues, desdelaperspectivade Pedro, €l magnificar al Sefior en lenguas
eralaevidencia por excelencia de la experiencia de ser bautizados o llenos del Santo Espiritul.
El argumento fue ademas convincente para que lafraccion judai zante de laiglesiade Jerusalem
comprendiera que & Sefior no hacia acepcion de personas, y que los gentiles también podian

18 \Ver también Mateo 3:11; Marcos 1:8; Lucas 3:16; Juan 1:33; Hechos 1:5.
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recibir el don delasalvacion en Cristo Jesus. Lasefial delaslenguasfue, sin duda, entendida por
los judeo-cristianos como la més distintiva manifestacion de la universalidad del Evangelio de
Jesucristo: “Entonces, oidas estas cosas, callaron, y glorificaron aDios, diciendo: jDe manera
gue también alos gentiles ha dado Dios arrepentimiento paravidal” (Hechos 11:18).

En Hechos 19:1-7 hallamos un relato de un suceso a bastante distancia de Jerusalem, Samaria
y Cesarea. Y no s0lo se trata de distancia geogréafica, sino que también se da una considerable
lejaniaen el tiempo, pues este encuentro de Pablo con un grupo de creyentes en Efeso acontece
durante el tercero de los vigies misioneros del apostol. Este acontecimiento, pues, sucede unos
veinticinco afios después de Pentecostés. Pero para el Sefior no hay distancia que valga, seaen
el tiempo o en el espacio. Setratade un grupo de discipul os en Efeso que habian sido bautizados
con €l bautismo de Juan, un bautismo de arrepentimiento de pecados. Al igual que € propio
Apolosal principio, ni siquiera habian oido hablar del Espiritu Santo:

“Llegd entonces a Efeso un judio llamado Apolos, natural de Alejandria, varén elocuente,
poderoso en las Escrituras. Este habiasido instruido en el camino del Sefior; y siendo de espiritu
fervoroso, hablaba y ensefiaba diligentemente lo concerniente al Sefior, aunque solamente
conocia el bautismo de Juan. Y comenzo a hablar con denuedo en la sinagoga; pero cuando le
oyeron Priscilay Aquila, letomaron apartey |e expusi eron mésexactamente el caminodeDios.”
(Hechos 18:24.-26).

Aquellos discipulos de Efeso tenian fe salvadora, 1o que significa que ya habian creido en
Jesucristo, es decir, que habian nacido de nuevo por obra del Espiritu, pero desconocian que €l
Sefior Jesuis habiaprometido venir, después de sumuerte, resurrecciony ascension, enlaPersona
de su Espiritu Consolador para estar con nosotros todos los dias hasta su Segunda Venida.
Entonces, el apostol Pablo lesinstruyé més acertadamente acercadelafe, fueron bautizados con
el bautismo cristiano, es decir, en las aguas, y después recibieron el bautismo o llenura con €l
Santo Espiritu, con larecurrente evidencia de las lenguas. En casa de Cornelio fueron lenguas
con alabanza. En esta ocasion fueron lenguas con profecia.

“ Aconteci 6 que entretanto que Apol os estabaen Corinto, Pablo, despuésderecorrer lasregiones
superiores, vino a Efeso, y hallando a ciertos discipul os, les dijo: ¢Recibisteis el Espiritu Santo
cuando creisteis?Y ellosledijeron: Ni siquierahemosoido si hay Espiritu Santo. Entoncesdijo:
¢En qué, pues, fuisteis bautizados? Ellos dijeron: En e bautismo de Juan. Dijo Pablo: Juan
bautiz6 con bautismo de arrepentimiento, diciendo a pueblo que creyesen en aguel que vendria
después de €, esto es, en Jests € Cristo. Cuando oyeron esto, fueron bautizados en el nombre
del Sefior Jests. Y habiéndoles impuesto Pablo las manos, vino sobre ellos el Espiritu Santo, y
hablaban en lenguas, y profetizaban. Eran por todo unos doce hombres.” (Hechos 19:1-7).

No queremos pasar por ato un matiz muy importante de este pasgje que puede resultarnos
inadvertido en su traduccion al castellano. Cuando Pablo encuentraa estos discipul os en Efeso,
la pregunta que les formula es, seguin nuestra version Reina-Valera, “ ;Recibisteis €l Espiritu
Santo cuando creisteis?’ (Hechos 19:2). Sin embargo, el texto griego original dice: “ Ei Pneuma
Agion eldbete pistelisantes’. Analicemos estapregunta: “Ei” por o general introduce preguntas
indirectas, pero en los LXX y en el Nuevo Testamento también suele introducir preguntas
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directas. “Elabete” es el aoristo del verbo “lambano”, forma verbal que indica una accion
completa o acabada, unaaccion Unicao algo que ha sucedido repentinamente. Algo asi como un
“punto” pasado en lalineadel tiempo. Un gjemplo lo hallamos en el texto de Pablo donde dice:
“Y para que la grandeza de las revelaciones no me exaltase desmedidamente, me fue dado
(tiempo aoristo, es decir, en un determinado momento del pasado) un aguijén en mi carne, un
mensgjero de Satands que me abofetee (tiempo presente, es decir, que € aguijon sigue
abofetedndol e constantemente) para que no me enaltezca sobremanera... Y (el Sefior) me ha
dicho: Bastate mi gracia.” (22Corintios12:7, 9).™°“ Pistelisantes’ es participio aoristo del verbo
“pistetio”, “creer”, “tener fe’, “confiar”.’® Por consiguiente, seria méas adecuado emplear
“desde”’, en lugar de “cuando”. Es decir, “¢Habéis recibido e Espiritu Santo desde que
creisteis?’ No obstante, larespuestaserialamismaen cual quieradelasdosformul aciones, tanto
si empleamos “cuando creisteis’ como si traducimos “ desde que creisteis’. Evidentemente, no
habian recibido el Espiritu Santo ni en el momento de creer, ni desde que habian creido.

Si hemos nacido de nuevo, de lo alto, de simiente incorruptible, del Espiritu Santo, serasoloy
exclusivamente porque el Santo Consolador nosconvencié depecado, dejusticiay dejuicio; por
la benignidad del Sefior pudimos arrepentirnos, y el Sefior nos concedio el don de la fe, para
creer en Jesucristo como Unico Sefior y Salvador personal. Eso es ser bautizados por el Espiritu
Santo en el cuerpo de Cristo, que es su lglesia, lacual El gand a precio de su sangre.’®! Eso es
nacer del Espiritu.’®* Y todo ello por lagraciade Dios."®Ahorabien, s hemos sido bautizados
por el Santo Consolador en el cuerpo de Jesucristo, debemos obedecer al Sefior y ser bauti zados
en las aguas, en el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo.*®* Jests llamé “obra de
justicid’ a este acto de obediencia: “ Entonces Jesis vino de Galilea a Juan a Jordan, para ser
bautizado por é. Mas Juan se le oponia, diciendo: Y o necesito ser bautizado por ti, ¢y tu vienes
ami? Pero JesUs le respondio: Deja ahora, porgue asi conviene que cumplamos toda justicia.
Entoncesledgjé.” (Mateo 3:13-15).

Tengamos presente que e mundo no puede recibir al Consolador,'® por cuanto Dios no puede
bendecir ni e mal ni laincredulidad. Por eso el apdstol Pablo asegura que “el Espiritu mismo
datestimonio anuestro espiritu, de que somos hijosde Dios.” (Romanos 8:16). La preguntadel

% Clave Linguistica del Nuevo Testamento Griego, Instituto Superior Evangélico de
Estudios Teol6gicos, Ediciones La Aurora, Buenos Aires, 1986.

180 Ortiz V., Pedro, op. cit.

16! Efesios 5:25-27; Apocalipsis 1.5.

192 Juan 3:1-21.

163 Efesios 2:1-10.

164 Mateo 28:16-20; Marcos 16:14-18; L ucas 24:36-49; Juan 20:19-23.

185 Juan 14:15-20.
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apostol Pablo a aquellos discipulos de Efeso es pertinente en este momento para ti, hermano
lector: ¢Hasrecibido €l Espiritu Santo desde que creiste? No setratade unaopcion, deun adorno
u ornamentacion para la vida del discipulo de Jesucristo. Para €l apostol Pablo no era algo
optativo, sino un claro imperativo: “Sed llenos del Espiritu”. (Efesios 5:18). Nuestro Sefior
también o experimento antes de iniciar su ministerio publico: “También dio Juan testimonio,
diciendo: Vi a Espiritu que descendiadel cielo como paloma, y permanecio sobre é (Jesis). Y
yo no le conocia; pero e que me envid a bautizar con agua, aguél me dijo: Sobre quien veas
descender el Espiritu y que permanece sobre él, ése es €l que bautiza con el Espiritu Santo. Y
yolevi, y he dado testimonio de que éste esel Hijo de Dios.” (Juan 1:32-34). “Y JesUs, después
gue fue bautizado, subi6 luego del agua; y he aqui los cielos le fueron abiertos, y vio al Espiritu
de Dios que descendia como paloma, y veniasobre é. Y hubo unavoz delos cielos, que decia:
Este es mi Hijo amado, en quien tengo complacencia.” (Mateo 3:16-17). Por eso Jesls lo
prometi6 paratodos cuantos se lo pidieran: “Pues si vosotros, siendo malos, sabéis dar buenas
déadivas avuestros hijos, ¢cuanto mas vuestro Padre celestial dara el Espiritu Santo alos que se
lopidan?’ (Lucas11:13). Recordemoslareflexion quenosllegadel apdstol Santiago en su Carta
Universal: “No tenéislo que deseais, porque no pedis’. (Santiago 4:2).

Es imperativo que obedezcamos. Es o que cumple a nuestro deber. Todo entendimiento de la
fe que no comprendalaobedienciaes esplreo: “Y nosotros somos testigos suyos de estas cosas,
y también el Espiritu Santo, el cual hadado Dios alos que le obedecen.” (Hechos 5:32). Toda
rebelion debe ser sometida al Sefior antes de recibir el bautismo con e Espiritu Santo. Es
menester rendirnossin reservasni paliativosalavol untad soberanade Dios, dgjando que nuestro
Sefior Jesucristo no solo seanuestro Salvador, es decir, €l perdonador de nuestros pecados, sino
el Sefior absoluto de nuestras vidas:

“Pero si andamos en luz, como é (Dios nuestro Sefior) esta en luz, tenemaos comunién unos con
otros, y la sangre de Jesucristo su Hijo nos limpia de todo pecado.” (12 Juan 1:7).

“Por tanto, id, y haced discipul os atodas |as naciones, bautizandolos en el nombre del Padre, y
del Hijo, u del Espiritu Santo; ensefiandol es que guarden todas las cosas que os he mandado; y
he aqui yo estoy con vosotrostodoslos dias, hastael fin del mundo. Amén.” (Mateo 28:19-20).

Urge en nuestros dias volver alacomprension de lafe en su verdadero sentido, es decir, “fiarse
de Dios de todo corazon”, lo que implica obedecer. Recordemos a aquellos més de quinientos
hermanos gque escucharon a nuestro Sefior Jesucristo que esperasen en la ciudad de Jerusalem
hastaque vinierasobreellos el Espiritu Santo con poder.*® Sin embargo, sdlo unos ciento veinte
obedecieron al piedelaletra. Y la Escrituradatestimonio inequivoco de que sblo recibieron lo
prometido aquellos que obedecieron.

166 12 Corintios 15:6.
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V - Ladistincion entrelas lenguas para edificacion espiritual personal y €l
don profético de diversos géneros de lenguas para edificacion delaiglesia
local.

Primeramente, hemos de tener presente que Si bien es cierto que en la experiencia del
Pentecostés de los Hechos de los Apostoles fueron idiomas humanos los que los discipul os
hablaron, segiin el Espiritu Santo lesdabaque hablasen, el apdstol Pabl o manifiestagque también
existen lenguas espirituales: “Si yo hablase lenguas humanas y angélicas, y no tengo amor,
vengo aser como metal queresuena, o cimbalo queretifie.” (12Corintios13:1). A este respecto,
un erudito delataladeF.F. Bruce sefialaque“ton angelon” (“ deangeles’) no puede entenderse
como el hablar con “gran elocuencia’, segun pretenden hacer creer quienes luchan contra la
vigencia del don de lenguas en nuestros dias, sino como sinénimo de la expresién en “lenguas
espirituales.” ¢

El Sefior, que desplegd su poder para proporcionar al hombre un idiomacomo don permanente,
derram6 en aquel Pentecostés |a habilidad de expresar alabanzasy proclamar las maravillas de
Dios en lengua desconocida o no aprendida, segun el Espiritu Santo faculta al fiel. De ahi que
tradicionalmente se haya interpretado el acontecimiento de Pentecostés como el término ala
confusion o separacién que se produjo en Babel, para reunir a todos los hijos e hijas de Dios
esparcidos por e mundo:

“Entonces Caifas, uno de ellos, sumo sacerdote aguel afio, les dijo: V osotros no sabéis nada; ni
pensais que nos conviene que un hombre muera por € pueblo, y no que todala nacién perezca.
Esto nolodijo por si mismo, sino que como erael sumo sacerdote aquel afio, profetizo que Jesis
habiade morir por lanacién; y no solamente por lanacion, sino también paracongregar en uno
alos hijos de Dios que estaban dispersos.” (Juan 11:49-52).

En el Pentecostés delos Hechos de los Apostoles, |os congregados escucharon alabar aDiosen
sus propias lenguas humanas. Aun no habian escuchado el mensaje del Evangelio dela Gracia
y delaResurreccion de nuestro Sefior Jesucristo, 1o cual el apéstol Pedro hariaen un soloidioma
comprensible paratodos, pero ya habian oido |as alabanzas de |os discipul os segiin €l Espiritu
Santo les daba facultad de expresarse. Evidentemente, en aquella ocasién las lenguas fueron
notoriamente humanas, y sefial convincente para los incrédulos. No olvidemos, pues, que las
lenguas de parte del Santo Consolador, sean humanas o angélicas, son siempre por sefial.

El don de lenguas es un don de “diversos géneros’, regal o sobrenatural de parte de Dios, que
capacitaal orante parahablar en unalenguaque le es desconocida, que puede ser humana, pero
gue, sobre la base de las Sagradas Escrituras, es evidente que puede ser también espiritual.
Podemos afirmar gue las lenguas pueden ser naturales, es decir, humanas y conocidas por el

167 Machen, J.G., “The Origin of Paul’s Religion”, Wm. B. Eerdmans Publishing
Company, Grand Rapids, Michigan, 1925, pp. 151-152, cit. “The Nature and Purpose of
Tongues’, C. Bell, Merton, Jr., Paraclete, Summer 1977.
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orante; humanasy desconocidaspor el orante, esdecir, sobrenaturales; y espiritualeso angélicas.
Recordemos que existen en torno atres mil idiomas distintos hablados por |os humanos en esta
tierra. Y el Espiritu Santo de Dios los conoce todos. De esto se desprende que el Sefior puede
también mezclar frasesy palabras, girosy expresiones, cuando asi |0 considera oportuno.

Ahorabien, cuando volvemos al texto del capitulo 14 de 12 Corintios, alli vemos quelaoracién
en el Espiritu no solo es concedida para la plegariay el canto de alabanza, sino también para
“bendecir” y “dar gracias’: “Porque si bendices solo con el Espiritu, €l que ocupa lugar de
simpleoyente, ;como dira“amén” atu accion de gracias? Pues no sabelo que hasdicho. Porque
tU, alaverdad, bien das gracias; pero el otro no es edificado.” (12 Corintios 14:16-17).

Necesitamosasumir quelaoracion no esunritual, sino unaformade vida, unacomunion minuto
aminuto con el Santo Espiritu de Dios. Orar es el elemento masvital delaviday del culto de
todo cristiano. Orar esconocer las promesas del Sefior paraapropiarnosde ellas con el proposito
de cumplir su voluntad. Y orar “en el Espiritu” eslaforma mas profunda de hacerlo. Paraello
necesitamos ser |lenos del Espiritu Santo. Debemos orar en nuestra propialengua, en pablicoy
en privado, pero también hemos de hacerlo en las nuevaslenguas que el Sefior concede anuestro
espiritu. El proposito delaslenguasangélicaso espirituales parafacilitar laoracion se desprende
de la ensefianza paulina:

“Porgue el que habla en lenguas no habla a los hombres, sino a Dios; pues nadie le entiende,
aungue por el Espiritu (Santo) hablamisterios.” (12 Corintios 14:2).

“Y deigua manerael Espiritu (Santo) nos ayuda en nuestradebilidad (“ asthéneia’, “ debilidad,
enfermedad”); pues qué hemos de pedir como conviene, no lo sabemos, pero el Espiritu (Santo)
mismo intercede por nosotros con gemidosindecibles. Mas el que escudrifialos corazones sabe
cud es la intencién del Espiritu, porque conforme a la voluntad de Dios intercede por los
santos.” (Romanos 8:26-27).

Esdecir, que en laoracion en lenguas, es el propio Espiritu Santo quien esta orando através de
nosotros. Este es lo que en e Nuevo Testamento hallamos como “orar en €l Espiritu”. Esla
forma mas profunda de oracion. Esto no significa que no hemos de orar en nuestralengua, o en
cualquier otro idioma que nos sea conocido. Debemos aprender a expresarnos adecuadamente
en nuestra oracion en lengua conocida. Y también hemos de ser especificos en nuestras
peticiones: De ahi |as palabras de Pablo: “ ¢Qué, pues? Oraré con el Espiritu, pero orarétambién
con el entendimiento; cantaré con el Espiritu, pero cantaré también con el entendimiento.” (12
Corintios 14:15).

¢Qué fue lo que el apodstol Pablo quiso decir a hablar de “orar en el Espiritu”, “cantar en €
Espiritu”, “bendecir y dar gracias en el Espiritu’? Larespuesta nos ladaél mismo: “Porque s
yo oro en lengua desconocida, mi espiritu ora, pero mi entendimiento queda sin fruto.” (12

Corintios 14:14).

El Sefior desea que aprendamos a orar correctamente. ¢Por qué? Fundamental mente porque El
quiere responder a nuestras necesidades, intercesionesy acciones de gracias, y El ha decidido
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en su soberania que la respuesta suya nos llegue por medio de la oracion. De ahi su interés por
nuestro aprendizaje, tanto en el Espiritu como con nuestro entendimiento. Podemos comprender
mejor esta ensefianza cuando consideramos detenidamente dos de | as expresiones que el propio
Espiritu Santo inspiraal apostol Pablo en el texto de Romanos 8:26: “... pero el Espiritu mismo
intercede por nosotros con gemidosindecibles.” Esel Santo Espiritu Consolador quien escudrifia
nuestros corazones e intercede por nosotros con un lenguajeininteligible. Las voces empleadas
son “stenagmois’, “quejido”, “gemido”, y “adalétois’, literalmente “sin palabras’, es decir, sin
vocablos articulados y comprensibles.

Ahorabien, no pensemos que esta oraci 6n con gemidos sea novedosa, como si setratarade algo
perteneciente exclusivamente a la dispensacion del Nuevo Testamento. Cuando vamos al texto
del Exodo comprobamos que no es asi:

“ Aconteci6 que después de muchos dias muri6 €l rey de Egipto, y los hijos de Israel gemian a
causa de la servidumbre, y clamaron; y subié a Dios el clamor de ellos con motivo de su
servidumbre. Y oyo Dios el gemido de ellos, y se acordd de su pacto con Abraham, Isaac y
Jacob. Y miré Dios alos hijos de Israel, y los reconoci6 Dios.” (Exodo 2:23-25).

En € libro de los Hechos de los Apdstoles, hallamos unareferencia alaliberacién del pueblo
hebreo de debajo delagarraopresoradel faradn egipcio. Se encuentraen el discurso de Esteban
antes de ser martirizado: “Y ledijo el Sefior (aMoisés): Quitael calzado de tus pies, porque el
lugar en que estas es tierra santa. Ciertamente he visto la afliccion de mi pueblo que esta en
Egipto, y he oido su gemido, y he descendido para librarlos.” (Hechos 7:33-34). El término
“clamor”, que hallamos en el texto de Exodo 3:9, es el hebreo “seakd’, cuyo significado es,
efectivamente, “ clamor” , pero entendido como “ grito de peticion deauxilio” . No significa, pues,
oracion en el sentido estricto de plegariacon palabrasarticuladas, sino“ gritos’ y “gemidos’ que
entraron en los oidos del Eterno. Nos encontramos también con esta clase de plegariaen el libro
delosJueces. “Y cuando el Sefior leslevantabajueces, el Sefior estabacon € juez, y loslibraba
de manos de los enemigos todo el tiempo de aquel juez; porque el Sefior era movido a
misericordia por sus gemidos a causa de los que los oprimian y afligian.” (Jueces 2:18).

En € libro de los Salmos hallamos también varios g emplos de esta forma de oracion con
gemidos indecibles:

“Me he consumido afuerzade gemir; todas las nochesinundo de llanto mi lecho, riego mi cama
con mislagrimas... Sefior, delante deti estan todos mis deseos, y mi suspiro no te es oculto. Mi
corazdn esta acongojado, me ha dejado mi vigor, y aun la luz de mis ojos me falta ya. Mis
amigos y mis comparieros se mantienen lgjos de mi plaga, y mis cercanos se han algjado... El
Sefior habra edificado a Sion, y en su gloria sera visto; habréa considerado la oracion de los
desvalidos, y no habradesechado €l ruego deellos. Se escribiraesto paralageneracion venidera;
y €l pueblo que esta por nacer alabara al Sefior, porque mir6 desde lo alto de su santuario; €l
Sefior mird desde los cielos a la tierra, para oir € gemido de los presos, para soltar a los
sentenciados amuerte.” (Salmo 6:6; 38:9-11; 102:16-20).

Esta misma oracion en € Espiritu, con gemidos indecibles, se encuentra también en varias
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ocasiones de lavidade nuestro bendito Redentor. En el episodio de lamuertey resurreccion de
Lazaro, e Sefior Jeslis experimentd esta clase de oracion al aproximarsele su hermana Maria,
[lorando por su hermano fallecido: “Jesis entonces, a verla llorando, y a los judios que la
acompariaban, también llorando, se estremecio en el Espiritu y se conmovio... Jesus,
profundamente conmovido otravez, vino a sepulcro. Era una cueva, y tenia una piedra puesta
encima... Jestsllord.” (Juan 11:33, 38, 35).

En este pasgje del Evangelio segun Juan, en € original griego de Juan 11:33 hallamos la
expresion “enebrimésato to pnelmati”, “se estremecio en e Espiritu”, donde € verbo
“estremecerse” tiene un origen etimol 6gico que sorprendentemente radica en € “relincho del
caballo”, y de ahi llega ser “resollar”, “resoplar”, “estremecerse”. Luego, en e versiculo 38,
donde se nos dice: “Jesus, profundamente conmovido otra vez”, hallamos la forma verbal
“embrimémenos’, cuyo sentido es el de “hablar conmovido”, “hablar entrecortadamente”.

En el relato de la oracion agdnica de Jesus antes de su torturay muerte en la Cruz del Calvario,
se nos dan detalles que nos hacen pensar en esta clase de oracion en el Espiritu: “Y saliendo, se
fue, como solia, al monte de los Olivos; y sus discipulos también le siguieron. Cuando llegd a
aguel lugar, les dijo: Orad que no entréis en tentacion. Y é se apartd de ellos a distancia como
de untiro de piedra; y puesto de rodillas ord, diciendo: Padre, si quieres, pasa de mi esta copa;
pero no se hagami voluntad, sino latuya. Y se le aparecio un angel del cielo parafortalecerle.
Y estando en agonia, orabamasintensamente; y erasu sudor como grandes gotas de sangre que
caian hastalatierra” (Lucas 22:39-44).

Mateo, en su relato, aflade: “Y tomando a Pedro, y a los dos hijos de Zebedeo, comenzé a
entristecerse y a angustiarse en gran manera. Entonces Jesus les dijo: Mi alma esta muy triste,
hasta |la muerte; quedaos aqui, y velad conmigo. Yendo un poco adelante, se postré sobre su
rostro, orando y diciendo: Padre mio, si es posible, pase de mi esta copa; pero no sea como yo
quiero, sino como tu.” (Mateo 26:37-39).'%®

Y el autor de la Epistola a los Hebreos o expresa asi: “Y Cristo, en los dias de su carne,
ofreciendo ruegosy stplicas con gran clamor y l&grimas al que le podialibrar delamuerte, fue
oido a causa de su temor reverente. Y aunque era Hijo, por lo que padecio aprendio la
obediencia.” (Hebreos 5:7-8).

Laayuda, pues, que €l Espiritu Santo nos otorga en estaintercesion vadirigidaala correccion
denuestras plegarias, alaintercesion parague oremos como debemos, y a consuelo de nuestros
corazones. S6lo El conoce nuestras auténticas necesidades. Solo El sabe o que verdaderamente
nos conviene. Y solo por |la obra de su Espiritu podemos tener la seguridad de que El nos oye.
Asi Jests fue oido, como hemos visto, a causa de “su temor reverente.” Esto es lo que
verdaderamente cuenta: “Y esta es la confianza que tenemos en él, que si pedimos alguna cosa
conformeasu voluntad, é nosoye. Y si sabemosqueé nosoye en cua quieracosaque pidamos,
sabemos que tenemos | as peticiones que le hayamos hecho.” (12 Juan 5:14-15). Solo el Espiritu

168 \/er también Marcos 14:32-42.
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Santo puede pedir conforme a la perfecta voluntad de Dios. De ahi que cuando oramos en el
Espiritu podemostener lacompl eta seguridad de que € Sefior nosoye, por cuanto el Consolador
es quien conoce la profundidad de la mente del Eterno, y asi es como puede interceder por
nosotros conforme a su voluntad, sea en lenguas articuladas o con gemidos sin palabras.

Aqui conviene salir a paso de una ensefianza erronea que arrastramos como cristianos desde
hace muchos siglos. Se trata de la expresion “en mi nombre”. Millones de fieles usan esas
palabras como una especie de “talisman” con que concluir nuestras plegarias. Analicemos la
ensefianza de nuestro Sefior Jesucristo al respecto:

“Decierto, de cierto os digo, que todo cuanto pidiereis al Padre en ni nombre, oslo hard. Hasta
ahoranadahabéispedido en mi nombre; pedidy recibiréis, paraque vuestro gozo seacumplido.”
(Juan 16:23-24).

Laexpresion “en mi nombre” es sinénimade “en mi”, por cuanto el “nombre” significa, en €l
contexto hebreo biblico, la esencia de la persona. Jesis no piensa en que utilicemos “en mi
nombre” como s fuerauna contrasefiaparaacceder alosarchivosde nuestro ordenador. Setrata
deun hebraismo cuyo cargasemanticahablade” entrar en EI”, de* penetrar en su esencia’, hasta
hacer contacto con su voluntad, de manera que cuando Nnosotros oremos estemos en la persona
de Jesus, ante la presencia de Dios Padre. Ahora bien, esa identificacion, esa union, solo es
posible por medio de la bendita Persona del Espiritu Santo, del Espiritu del Padre y del Hijo.
Solo asi podemos pedirle lo que El desea para nosotros. “En El” 0 “en su nombre” es dejarnos
saturar por su voluntad y ser movidos por el Espiritu Santo. Asi podemos entender por qué el
Sefior nos asegura que nos escucha. Porque “en EI”, “en su nombre”, podemos acceder a la
mismisima presencia del Eterno:

“Y mediantelacruz reconciliar con Diosaambos (judiosy gentiles) en un solo cuerpo, matando
en ella las enemistades. Y vino (Jeslls) y anuncié las buenas nuevas de paz a vosotros que
estabais |gos, y alos que estaban cerca; porque por medio de €l 1os unos y |0s otros tenemos
entrada por un mismo Espiritu al Padre.” (Efesios 2:16-18).

“Orar en el Espiritu” es sencillamente hacerlo en el nombre y en el poder de nuestro Sefior
Jesucristo, usando la potestad y €l privilegio que nos han sido concedidos, de estar en Cristo, y
de tener acceso al Padre, por cuanto estar en €l Espiritu es estar en lacomunion del Padrey del
Hijo. Al finy a cabo, lo verdaderamente importante en la oracion de intercesion es conocer la
voluntad del Sefior.

“Orando en todo tiempo con toda oracion y suplica en el Espiritu, y velando en ello con toda
perseveranciay suplica por todos los santos.” (Efesios 6:18).

“Pero vosotros, amados, edificandoos sobre vuestra santisima fe, orando en el Espiritu Santo,
conservaos en el amor de Dios, esperando |lamisericordiade nuestro Sefior Jesucristo paravida
eterna.” (Judas 20-21).

Esta sintonia es la que explica el sentido de las palabras de nuestro bendito Salvador en €
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Evangelio respecto ala seguridad en la oracion cuando dos discipul os se ponen de acuerdo en
algo delante del Sefior:

“Otravez osdigo, que si dosdevosotros se pusieren de acuerdo en latierraacercade cualquiera
cosa que pidieren, les serd hecho por mi Padre que estden loscielos.” (Mateo 18:19).

El verbo que nuestra Bibliatraduce a castellano por “ ponerse de acuerdo” es el original griego
“symfonesosin”, del cual nos llega la palabra espafiola actual “sinfonia’. Es decir, que si dos
discipulos de Cristo entran en la“sinfonia” de Dios, podemos contar con que nuestra peticion
serd oida por el Sefior. Y del mismo modo que las cuerdas de dos instrumentos musicales han
de ser afinadas de manera que haya armonia entre ambas, asi hade ser en esta clase de oracién,
en la que los dos instrumentos han de estar afinados respecto a un Tercero, es decir, armonizar
con nuestro Sefior. De lo contrario, dos de nosotros podriamos estar de acuerdo en cualesquiera
cosacontrariaalaperfectavoluntad de Dios, y esperar que nuestro acuerdo fuese el fundamento
de derecho para recibir nuestra peticion. Sin embargo, nada mas lejos de la verdad divina. La
base inamovible de toda oracion de intercesion serd siempre e indefectiblemente la voluntad
soberana de nuestro Dios. Veamos el sugestivo caso que nos llega en las Escrituras respecto a
Ananiasy Sdfira

“Y Pedro ledijo (aSafira): ¢Por qué convinisteis (el mismo verbo “symfonesosin®) en tentar al
Espiritu del Sefior? He aqui alapuertalos piesdelos que han sepultado atu marido, y te sacarén
ati.” (Hechos 5:9).

Ananiasy Safirahabian estado en perfecto acuerdo en latramaque habian urdido paraaparentar
una gran generosidad en la entrega de la venta de una heredad en favor de la comunidad
creyente, mintiendo a Espiritu Santoy alos hermanos. Sin embargo, su acuerdo no habiaestado
basado en la voluntad de Dios, Sino en su propia convergencia de intenciones malvadas. Por
tanto, lapromesadel Sefior no hemos de entenderlani basarlaen el mero acuerdo humano, sino
enla“sinfonia” entrelosfielesy e Sefior delagrey.

Cuando relacionamos algunos textos del Nuevo Testamento podemos ver con claridad que el
Espiritu Santo hace en nosotroslamismalabor que el Sefior Jesucristo resucitado y glorificado
hace en el santuario celestial por nosotros. Esta es la manera en que e Cristo glorificado
interviene en nuestras vidas para guiarnos desde nuestro propio espiritu, saturado con la
presenciadel suyo, deformaque nuestraoracion puede a canzar tal profundidad que lleguemos
hasta el limite de nuestras palabras. Es entonces cuando se produce la“oracion en el Espiritu”,
es decir, en nuestro espiritu empapado del Santo Consolador, con palabras que sobrepasan a
nuestro Iéxico, o con gemidos sin pal abras.

“Por lo cual puede (Jesls) también salvar perpetuamente a los que por é se acercan a Dios,
viviendo siempre parainterceder por ellos.” (Hebreos 7:25).

“Y deigua manerael Espiritu nos ayuda en nuestra debilidad; pues qué hemos de pedir como

conviene, no lo sabemos, pero el Espiritu mismo intercede por nosotros con gemidosindecibles.
Mas el que escudrifialos corazones sabe cual eslaintencion del Espiritu, porgue conformeala
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voluntad de Dios intercede por los santos.” (Romanos 8:26-27).

Ahorabien, y volviendo a tema especifico de las lenguas, debemos tener muy presente que,
cuando no distinguimos entre el don de lenguas para nuestra propia edificacion espiritual en el
plano personal, y e don profético de las lenguas, acompafiado de la pertinente interpretacion
paralaedificacion delaasambleadelosfieles, podemos malentender facilmente las ensefianzas
del apdstol Pablo al respecto.

Los capitulos 12, 13 y 14 de la Primera Epistola a los Corintios son una unidad que debemos
estudiar como tal. Comencemos por considerar laexpresion “ géne glosson” (“ diversos géneros
delenguas’) (12 Corintios 12:10). Se trata de uno de los diversos dones del Espiritu Santo que
se relacionan en este capitulo, y en los que las tres Personas Divinas participan en la perfecta
sincronia de la Unidad de Dios, en la donacion de estas manifestaciones del Espiritu Santo:

“Ahora bien, hay diversidad de dones, pero el Espiritu es e mismo. Y hay diversidad de
ministerios, pero el Sefior es el mismo. Y hay diversidad de operaciones, pero Dios, que hace
todas | as cosas en todos, es el mismo. Pero a cada uno le es dada la manifestacion del Espiritu
para provecho. Porque a éste es dada por €l Espiritu palabra de sabiduria; a otro, palabra de
cienciasegun el mismo Espiritu; aotro, fe por e mismo Espiritu; y a otro, dones de sanidades
por e mismo Espiritu. A otro, €l hacer milagros; a otro, profecia; a otro, discernimiento de
espiritus; aotro, diversosgénerosdelenguas; y aotro, interpretacion delenguas. Pero todas estas
cosas las hace uno y € mismo Espiritu, repartiendo a cada uno en particular como é quiere.
Porque asi como el cuerpo es uno, y tiene muchos miembros, pero todos los miembros del
cuerpo, siendo muchos, son un solo cuerpo, asi también Cristo. Porque por un solo Espiritu
fuimos todos bautizados en un cuerpo, sean judios o griegos, sean esclavos o libres; y atodos
se nos dio abeber de un mismo Espiritu.” (12 Corintios 12:4-13).

No podemos hacer una clara distincion entre las lenguas, propiamente dichas, como don
profético acompafiado del don de interpretacion, y las lenguas como don paralaedificacion del
propio espiritu del orante. Laslenguas sonlasmismas. Ladistincion seda, pues, no enlaesencia
de laslenguas, sino en € propdsito con que el Sefior otorga el don, ya sea parala comunion de
nuestro espiritu con el Espiritu de Dios, o bien como don profético para la edificacion de la
asambleacristiana. En laPrimeraEpistolaalos Corintios se alude aambos propdsitos, mientras
gueenel librodelosHechosdelos Apostoles, los casosrel atados de experienciascon el Espiritu
Santo con la manifestacion de las lenguas, son siempre personales o evidenciales.

Aqui conviene gue tengamos presente que la profecia, con laslenguasy su interpretacion, son
dones de revelacion y poder, en expresion vocal; es decir, audible y publica. Los tres estan
intimamente rel acionados con laPalabra, son expresion de Dios, y trasmiten [os sentimientos de
nuestro Sefior:

“Si alguno habla, hable conforme alas palabras de Dios; si alguno ministra, ministre conforme

al poder que Dios da, para que en todo sea Dios glorificado por Jesucristo, a quien pertenecen
lagloriay el imperio por los siglos de los siglos. Ameén.” (12 Pedro 4:11).
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“End principioerael Verbo, y €l Verbo eracon Dios, y €l Verbo eraDios... A Diosnadielevio
jamas; el unigénito Hijo, que estaen el seno del Padre, €l le hadado a conocer.” (Juan 1:1, 18).

El don profético delenguas, paralaedificacion delaiglesialocal, acompariado del g ercicio del
don deinterpretacién de lenguas (griego: “ermeneiaglosson”), debe limitarse “ados, o alo mas
tres, y por turno; y uno interprete. Y si no hay intérprete, calle en laiglesia, y hable para si
mismo y paraDios.” (12 Corintios 14:27-28). Delo contrario, “si, pues, todalaiglesiase reline
en un solo lugar, y todos hablan en lenguas, y entran indoctos o incrédulos, ¢no diran que estais
locos?’ (12 Corintios 14:23).

Es evidente que & don profético de lenguas e interpretacion de las mismas, a diferencia de las
lenguas como idiomade oracion y alabanza personales, no es paratodos, como tampoco |o son
los ministerios, ni los otros dones, ni todo el cuerpo es un solo miembro:

“Ademas, el cuerpo no es un solo miembro, sino muchos... Porque si todos fueran un solo
miembro, ¢donde estariael cuerpo?... Vosotros, pues, soisel cuerpo de Cristo, y miembros cada
uno en particular. Y aunos puso Dios en laiglesia, primeramente apostoles, luego profetas, 1o
tercero maestros, luego los que hacen milagros, después |os que sanan, |os que ayudan, los que
administran, los que tienen don de lenguas. ¢Son todos apdstoles? ¢son todos profetas? ¢todos
maestros? ¢hacen todos milagros? ¢tienen todos dones de sanidad? ¢hablan todos lenguas?
Jnterpretan todos? Procurad, pues, los dones mejores.” (12 Corintios 12:14, 19, 27-31).

El don profético de lenguas, como todos |os demas dones, ministerios y operaciones del Santo
Espiritu de Dios, esdado alaiglesiaparaedificacion detodo el cuerpo de Cristo: “Pero acada
uno le es dada la manifestacion del Espiritu para provecho.” (12 Corintios 12:7).

“Asi que, quisiera que todos vosotros hablaseis en lenguas, pero més que profetizaseis; porque
mayor es el que profetiza que el que habla en lenguas, a no ser que las interprete para que la
iglesiarecibaedificacion... Asi también vosotros, puesqueanhel i sdonesespiritual es, procurad
abundar en ellos paraedificacién delaiglesia... Por lo cual, € que hablaen lengua extrafia, pida
en oracion poder interpretarla. Porque si yo oro en lengua desconocida, mi espiritu ora, pero mi
entendimiento queda sin fruto... Porque si bendices solo con e espiritu, €l que ocupa lugar de
simple oyente, ¢como dird el Amén a tu accion de gracias? Pues no sabe lo que has dicho.
Porquetu, alaverdad, bien das gracias; pero €l otro no esedificado.” (12 Corintios 14:5, 12-14,
16-17).

Es obvio que en &l milagro de Hechos 2 las cosas fueron muy diferentes a los demas casos
relatados en el Nuevo Testamento. En aquel Pentecostés, no se trataba de edificar alaiglesia
local, sino de manifestar unagran sefia, un prodigio al mundo, cuando aquellos discipul os, unos
ciento veinte en nimero, prorrumpieron simultdneamente en alabanza al Sefior declarando las
maravillas de Dios en |os idiomas de las nacionalidades congregadas en Jerusalem con motivo
de lafiesta. Naturalmente, no fue necesario € g ercicio del don de interpretacion de lenguas en
aquella ocasion, por cuanto no fueron lenguas espirituales o0 angélicas las que hablaron los
apostolesy los discipulos, sino idiomas humanos. Recapitulemos:
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1. La glosolaia es un don de rango menor a los dones ministeriales registrados en Primera
Corintios:

“V osotros, pues, soisel cuerpo de Cristo, y miembros cadauno en particular. Y aunospuso Dios
en laiglesia, primeramente apéstoles, luego profetas, lo tercero maestros, luego los que hacen
milagros, después 